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 مقدمة:

الأدب تعبير عما يجيش في النفس بصورة منمقة،وبدلالات معبرة في        

كؿ عيد مف العيود،فالإنساف يحاوؿ إبراز ما بداخمو،وكثيراً ما يمجأ إلي 

تسجيؿ ما يشعر بو مف الكتابة.والتراث الفكري ىو الأساس الذي يظير أمامنا 

مركز الأدب العبري .فإذا كاف التناخ ىو 9الصورة الأدبية لأي شعب وأي بيئة

القديـ ومحوره، فذلؾ كونو نص ديني مقدس أمكف حفظو متداولًا عمي مدي 

قروف طويمو بطريقتيف إحداىما كتابيو تناخية وأخري شفاىيو مقرائيو،إلا أف 

ذلؾ لا يعني مطمقا تجاىؿ مصادر أخري للؤدب العبري القديـ تمثؿ محيط 

 لمشنا والتوسفتا والبريتا وغيرىا.الدائرة التي مركزىا نصوص التناخ ،مثؿ ا

 ويمكف تعريؼ الأدب العبري القديـ بأنو:

)الأدب الذي كتب بالعبرية أو الآرامية أو اليونانية أو غيرىا أو ترجـ إلي 

 إحداىا ويعود إلي فترة الخراب الثاني عمي الأكثر(.

انتباىي تمؾ الخصائص التي ميزت كؿ مصدر مف المصادر  وقد لفت  
ية السابقة في تناوليا لقصة معينة، مف ىنا جاءت أىمية ىذه الدراسة، الييود

فقد جاءت ىنا بشكؿٍ  وىى دراسة قصة ما في المصادر الييودية دراسة أدبية.
أدبي لملبئمة اليدؼ مف ىذا الكتاب وىو إبراز الخصائص والملبمح الأدبية 

                                                           
1

 11و، ص1791أنفد يحًذ جلال:الأدب انؼثري انقذٌى ًانٌسٍظ،يطثؼح جايؼح ػٍن شًس،  
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لنقاط تلبؽٍ لمقصة في الأدب العبري القديـ بشكؿ عاـ. ومحاولة الوصوؿ 
مشتركة بيف القصة الواحدة الواردة في عدة مصادر )مثاؿ قصة الخمؽ(، 

 وكذلؾ نقاط الاختلبؼ.
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 مصطلحات ومفاهٌم الفصل الأول: 

 :תנ"ך(لعهد القدٌم )ا -أ

ىو الجزء الأكبر مف الكتاب المقدس ويحتوي عمى جميع كتب الييود بما   
ىي اختصار لأقساـ  תנ״ך الخمسة الأولى( ويعرؼ بالتناخفييا التوراة )الكتب 

( נבְִּיאים) נ( أي التوراة وىي أسفار موسي الخمسة، תורָה) תالعيد القديـ، 
أي الأنبياء؛ ويتضمف ىذا القسـ ما وقع لمييود مف أحداث بعد موت موسي 
عميو السلبـ ؛ وذلؾ منذ دخوليـ أرض كنعاف مع "يوشع بف نوف" إلي أف 

 ך ،(0)خرجوا منيا في السبي البابمي عمي يد الإمبراطور الكمداني "نبوحذ نصر"
أي المكتوبات وىي الأسفار ذات الطابع الأدبي وتحتوي عمي مزيج ( כְּתובִים)

مف الحكـ والأمثاؿ الشعر والقصص كما أنيا تنسب إلي أشخاص كتبوىا بعد 
 .(5)موسي عميو السلبـ

   

                                  

 ( أقسام العهد القديم1شكل رقم )                                         

 

 

                                                           

عمي سفري صموئيؿ الأوؿ والثاني،  ةقد العيد القديـ دراسة تطبيقين :شريؼ حامد سالـ (2)
  95، ص 0299القاىرة،

  1، ص 9978ألفت محمد جلبؿ: الأدب العبري الوسيط،  (3)

العهد 
 القديم

 المكتوبات

 التوراة

 الأنبياء 
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 التلمود: -ب

ىو عمؿ ضخـ وموسوعي يَضُـ نتاج معارؼ وتقاليد وتجربة الييود المُعاشة،  
وتقوؿ ، (1)أدبي -وقد تـ تدوينو في نياية القرف الخامس عبر تطور تاريخي

ليمى إبراىيـ أبو المجد: "أف التممود ىو شريعة بني إسرائيؿ الشفوية، ويطمؽ 
عميو اسـ الشريعة الشفوية لعدة أسباب: أولًا: لتميزه عف أسفار العيد القديـ 

التي يُطمؽ عمييا اسـ ) الشريعة المكتوبة(، ثانيًا: لأنيـ كانوا يعممونو 
وا عف تدوينو استنادًا إلى ما جاء في تفسير ويتعممونو مشافيًة، ثالثاً: لأنيـ ني

سِفر الخروج "أمر القدوس تبارؾ موسى قائلًب: دوف أسفار التوراة والأنبياء 
 .(5)والمكتوبات أما التفاسير والمرويات والتممود فتكوف شفاىة"

والجدير بالذِكر أف التممود كاف في بداية الأمر يضـ الأحكاـ والتشريعات   
قد كانت تروى مشافية، ثـ بدأ الييود في جمعو وترتيبو أما عف والمناقشات و 

زمف تدوينو فمـ يصؿ حتى الآف في مسألة زمف تدويف التممود ولـ يتضح إذا 
كاف دوف فور ترتيبو أـ لا، وقد كاف السبب في تدوينو ىو ظيور الإسلبـ 

لؾ واعتناؽ عددًا مف أحبار الييود ىذا الديف مما كاف يشكؿ خطرًا عمى ذ
 . (6)التراث الشفيى

                                                           

أديف شتاينسالتز: مدخؿ إلى التممود، ترجمة د. فينيتا بوتشيفا الشيخ، دار الفرقد،  (4)
 5، ص 0226سوريا، دمشؽ، 

 –الدعاء  –الصلبة  -علبء تيسير أحمد: التممود ) الذكر -ليمى إبراىيـ أبو المجد (5)
 5، ص 0299تفسير الأحلبـ(، مكتبة مدبولى، القاىرة، 

  95-99مرجع سابؽ : ص  (6)
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ويعد التممود مصدرًا أساسيًا مف مصادر التشريع الييودي، بينما في وقتنا    
الحالي يعد المرجع الديني لمييودي الأصولييف والمتشدديف في إسرائيؿ والعالـ 
أجمع، وىو يتبوأ مكانة أسمى مف التوراة، وترجع أقدـ مخطوطة لمتممود إلى 

لتي أحاط بيا الييود التممود، لـ القرف الثاني عشر الميلبدي، ونظرًا لمسرية ا
 . (7)يُعرؼ عنو شىء إلا في مطمع القرف الثالث عشر الميلبدي

وقد طُبِعَ التممود بعد اكتشاؼ الطباعة بوقت وجيز، وتعد طبعة فيمنا لمتممود   
ـ( ىي الطبعة المعتمدة والموثوؽ بيا والتي اعتمدت عمييا 9882-9886) 

بعد، وتضـ ىذه الطبعة عشريف مجمدًا مف  سائر الطبعات التي صدرت فيما
القطع الكبير، ومعظـ الطبعات الحديثة لمتممود تصوير عف طبعة فيمنا بأحجاـ 

 .(8)وأشكاؿ مختمفة

ينقسـ التممود إلى نوعيف، الأوؿ: يطمؽ عميو "التممود أنواع التممود:   
وقد كاف  الأورشميمي" الذي قاـ بتدوينو عمماء قيسارية وليس عمماء أورشميـ

وىو أحد تلبميذ ييودا  (9)الحاخاـ " يوحناف بف زكاي" ىو أوؿ مف قاـ بتدوينو
ىناسي، ويختمؼ عف البابمي مف حيثُ المادة والإسموب وطريقة العرض 
والمغة، كما أنو يكتفي بشرح وتحميؿ نص المشنا، ويرجع تاريخو إلى منتصؼ 

 .(92)القرف الرابع الميلبدي
                                                           

  ،0226أحكاـ النساء في التممود، الثقافية لمنشر، القاىرة، ليمى إبراىيـ أبو المجد:  (7)
 5 ص
  ،0226أحكاـ النساء في التممود، الثقافية لمنشر، القاىرة، أبو المجد:  ليمى إبراىيـ (8)

 5 ص
عودة عبد الله عودة: التممود وأثره في صياغة الشخصية الييودية، جامعة النجاح  (9)

 59الوطنية، فمسطيف، ص 

 -الحسيني الحسيني معدى: التممود أسرار وحقائؽ، دار الكتاب العربي، دمشؽ (10)
  96، ص 0226القاىرة، 
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نما تـ ومصطمح التممودي ا   لأورشميمي؛ لا يعني أنو تـ جمعو في أورشميـ؛ وا 
شرحو وجمعو في شماؿ فمسطيف، واستخداـ مصطمح التممود الأورشميمي 

 .(99)يقصد بو إثبات حؽ تاريخي ليـ في القدس الشريؼ، وىذا ما ينفيو التاريخ

وىو أما "التممود البابمي" ىو نتاج الأكاديميات الييودية في العراؽ وأشيرىا،   
أكثر تفوقًا وأىمية مف التممود الفمسطيني حيث إف حجمو ومادتو تبمغ ثلبثة 
أضعاؼ التممود الفمسطيني وأسموبو أكثر انفتاحًا في المناقشة وفيو إسياب 

 .(90)وسعة في المادة مما جعمو يحتؿ مكانة ىامة ومنزلة رفيعة

د أنيا كؿ تفسير يُطمؽ عمى الأجادا الموجودة في التممو  الأجادا في التممود:
وارد في التممود عمى أي أمر أو شريعة سواء في التممود أو المدراش أو أي 

، وىناؾ مف يقوؿ إنو مف الصعب تعريؼ الأجادا في التممود، (95)كتاب آخر
حيثُ نميؿ لتضمينيا كؿ الموضوعات التي ليس ليا سبب محدد لموصوؿ 

راء، وىذا يتضمف جميع عمى حكـ نيائي، ويمكف تركيا مفتوحة لاختلبؼ الآ
الموضوعات البحثية والفمسفية والقصص المتعددة والإرشادات الأخلبقية وما 

 .(91)شابو ذلؾ، كؿ ىذه المادة تضمنيا المصطمح ) أجادا(
 الأجاداه فً التلمود وأنواعها: -ج

                                                           

الحاخاـ عاديف شتينزلتس: دليؿ التممود مصطمحات ومفاىيـ أساسية، الجزء الثاني،  (11)
الكتاب الثالث،  ترجمة. مصطفى عبد المعبود، مركز جامعة القاىرة لمغات والترجمة، 

 90-99ص 

 96، مرجع سابؽ، ص الحسيني الحسيني معدى: التممود أسرار وحقائؽ (12)
 01 עמ׳", משודרת אוניברסטת" ספריית, האגדה מדרש9 מאק חננל (13)

الحاخاـ عاديف شتينزلتس: دليؿ التممود مصطمحات ومفاىيـ أساسية، الجزء الأوؿ،  (14)
الكتاب الثاني،  ترجمة. مصطفى عبد المعبود، مركز جامعة القاىرة لمغات والترجمة، 

 52-09ص 
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 أولًً: الأجاداه لغة

الجذر مشتقة مف فيناؾ مف يرى أنيا  ،اختمفت الآراء حوؿ ىذه التسمية  
وىناؾ مف يذىب إلي أنيا مشتقة مف الجذر  ،حكي" -" أي "تحدث הגיד"

" אָגִיד" مأخوذة مف الكممة "אָגָדָה"، وىناؾ مف يذىب أف كممة "נגידالآرامي "
" مشتؽ مف الفعؿ אַגָדָהإلى أف لفظ أجاداه "وىناؾ رأي يشير  .(95)أي "الحكي"

 أف -حكىبمعنى:  ) (16)"לְהַגִיד – הִגִיד"الذي يأتي منو  "נגֶֶד"الثلبثي 
، كما يقوؿ أف ىذه الكممة اتخذت دلالة محددة، وىي حكي القوؿ (يحكي

قولًا مأثورًا وقد  كما تعنيتعني حكيًا؛  "הגדה" المأثور فأصبحت كممة
استخدميا الفقياء، كما يستخدـ ىذا المصطمح لمدلالة عمى حاخامات 

" مشتؽ مف الفعؿ الثلبثي אַגָדָה"أجاداه  كممة وىناؾ مف يرى أف، (17)التممود
كما يقصد بيا أقواؿ الحكماء التي  ،أف يجمع( – جَمَعَ أو رَبَط) "לֶאֱגדֹ  -אָגַד"

 .(18)سُجِمَت في التممود المدراشيـ

" الذي تـ אג׳דمشتؽ مف الجذر" "אַגָדָהوىناؾ مف يقوؿ: إف مصطمح "  
تفسيره بأنو يعني )مجموعة(، وتفَُسَر بدلالة الجمع؛ عمى أنيا مجموعة أقواؿ، 

                                                           

, תל־אביב, מ"זנ״דטבע האגדה ספרות של עולמות ،אביגדור (שנאל) (15)
         01עמ׳, 0876,ישראל

، 9111, ירושלים, ספר קרית, המרוכז העברי המלון ،אברהם (שושן אבן) (16)
 444 עמ׳

، 0226)أبو المجد( ليمي إبراىيـ، أحكاـ النساء في التممود، الثقافية لمنشر، القاىرة،  (17)
 99ص 

  4-4 עמ׳, אברהם( שושן אבן) (18)
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( الذي فسروه بأنو يعني "الجذب" أي أف נג׳דوىناؾ رأي يُرجعيا لمفظ الآرامي )
 .(19)تعني القوؿ الذي يجذب قمب الإنساف "אַגָדָהكممة "

" אַגָדָהالآرامية لمصطمح " وىناؾ رأي يقوؿ: "يبدو أنو قد تـ استخداـ الصورة  
أجاداه، وىذا المصطمح يُطمؽ عمى كؿ ما ىو موجود في الأدب التممودي 

أي الشريعة"، كما يقوؿ ليس ىناؾ شؾ أف ىذا  (20)لاخاهاوليس في الي
أي حكى،  "נגד"مف الجذر  "הגיד"لمفعؿ  كصيغة لممصدرالمصطمح ظَيَرَ 

و دلالة المصطمح في قواعد وعمى الرغـ مف ذلؾ مف الصعب تحديد مغزى أ
 .(09)عمـ الصرؼ

 ثانيًا: الأجاداه اصطلاحًا

آخر تعني كؿ  تعني أي تفسير لأي فريضة أو شريعة في التممود، أو بمعني  
التفسيرات الواردة في كؿ مف التممود والمدراش، أو أي كتاب ديني آخر، ولـ 

 أجاداه و ىالاخاهوالجدير بالذكر أف مصطمحي ، (00)تكف في إطار اليالاخاه"
التممود، والمصطمحاف لكؿٍ منيما و في المشنا  الحاخاماتيستخدماف في أدب 

                                                           

, 9191עולמות של ספרות האגדה, אוניברסיטת תל־אביב,  ،אביגדור( שנאן) (19)

  91עמ׳ 

ىي الشريعة الييودية أو يمكف القوؿ بأنيا مجمع القوانيف والتقاليد والإرشادات الدينية  (20)
التي يجب إتباعيا، كما يمكف القوؿ بأف اليالاخاه ىي مقولات تشريعية في التوراة بوجوٍ 

 خاص. عاـ وفي التوراة الشفوية بوجو 

, ירושלים, ביאליק מוסד, ספרות של כצופן ואגדה הלכה ،צפורה( כגן)انظر:      
 84 עמ׳, 0877

א־ג, האוניברסיטה  מדרש ואגדה, כרך ראשון, יחידות ,יונה (פרנקל) (21)

 02 אביב, תל־אביב, עמ׳    הפתוחה, רמת 

 ושל העמים של עם לאגדות מבוא ,האגדה שבילי، עמונאל( גריון בן) (22)
 11 עמ׳, 0861, ירושלים ,האומנים אופסט، ישראל
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ىي مقولات تشريعية وتتعمؽ بالجزء النموذجي لمتوراة بوجو  هلاخاافالي ؛دلالة
ي مقولة أدبية تتعمؽ بالجزء ى أما الأجاداه ،عاـ، والتوراة الشفوية بوجو خاص

 .(05)والتممودالقصصي في كؿٍ مف المشنا 
وتعددت الآراء حوؿ تعريؼ مصطمح "أجاداه" فناؾ مف يقوؿ: "مف الصعب  

تأصيؿ المصطمح، لأف الأجاداه تجاوزت نطاؽ الأدب الييودي: فاليالاخاه 
مميزة للؤدب الييودي، بينما الأجاداه ىي الإنتاج البشري كمو وليست مميزة 

صطمح الأجاداه في أنيا ليذا الأدب فقط، كما تكمف الصعوبة في تأصيؿ م
ويبدو أف الأجاداه  .(01)أوسع مف اليالاخاه وتشمؿ مجالات واسعة لمغاية"

المتعمقة بالنصوص كاف ليا مكانة عالية في التممود، وقد كانت متصمة بشكؿ 
مباشر بأمور واقعية تـ تخزينيا بيدؼ تعميمي مف أجؿ الوصوؿ إلى الحقائؽ 

 .(05)التاريخية

وتُظيِر قصص الأجاداه آراء ونماذج دينية واجتماعية، مختمفة ومتنوعة وفي   
ٌخُفً تؼضيا اَخرأحيافٍ كثيرة أيضًا 

إف قصص ، كما يمكف القوؿ (06)
 -الأجاداه الكلبسيكية موجودة في جميع أقواؿ أدب التنائيـ في المشنا

كما إنيا لـ تكف والبرايتا الموجودة في التمموديف،  -مدراش التنائيـ -التوسفتا

                                                           

 05 עמ׳, צפורה( כגן)( 23)

מדרש האגדה, ספריית" אוניברסטת משודרת", נדפס בדפוס "  ,חננל (מאק) (24)

 02בע״ם, ת״א, תשמ״ט, עמ׳   נ״דט" 

שכול והאגדה החיה ) לא המעשה עיקר אלא המעשייה(,  ,מרדכי (רוטנברג) (25)

  87עמ׳ , 0222אחרונות  ספרי חמד,  ידיעות 

עיונים בעולמו הרוחני של סיפורי האגדה,ספרית "הילל בן־  ،יונה( פרנקל) (26)

 1חיים", הוצאת הקיבוץ המאוחד, נדפס בדפוס "חדקל", ת״א, עמ׳ 



 
 

14 
 

ضعيفة في أدب الأمورائيـ القديـ؛ لذلؾ ظيرت بكؿ أشكاليا وصورىا في 
(07)قصص الأمورائيـ وذلؾ في كؿ مف التمموديف البابمي والأورشميمي

. 

ف الأجاداه عبارة عف مجموعة مقتطفات أدبية "إ: وىناؾ رأي آخر يقوؿ   
أصبح الأخيرة  الآونة، وأدب الأجاداه في والأمورائيـالتنائيـ  أقواؿتتضمف 
تقابؿ الأسطورة أف الأجاداه "9 وىناؾ مف يقوؿ ،(08)المختارات الأدبية يُقصد بو

وأنيا تطورت في إسرائيؿ مف دوف أي عائؽ،  التي تفككت عف بعضيا البعض
كما أف الأجاداه مأخوذة مف الأقواؿ الطيبة والحسنة الموجودة في الأدب 

 .(09)العالمي

وتعتبر قصص الأجاداه جزءًا مف الأدب التممودي بوجٍو عاـ، كما أنيا تعتبر   
، وقد كانت تفاسير (52)جزءًا مف العالـ الروحاني لكؿ مف التنائيـ والأمورائيـ

وشروح راشي لأجاداىت الحكي مف تفسيره الشامؿ لمتممود البابمي بوجوٍ عاـ، 
ؿ دوف أف يفرؽ بيف أنواعيا وكاف تفسيره لتمؾ الأجاداىت عمى حسب الفصو 

اليلبخية أو الأجادية، بؿ قاـ بتفسير الكممات والتعبيرات وعلبقتيا ببعضيا 
 .(59)بعضًا، وكاف ذلؾ بإتقاف في الأدب التممودي

                                                           

סיפור האגדה  אחדות של תוכן וצורה ) קובץ מחקרים(,  ,יונה( פרנקל) (27)

 002עמ׳ , 0220הוצאת הקיבוץ המאוחד, תל אביב, ישראל, 

אגדה מבוא ומבחר טקסטים, אוניברסיטת בר אילן, תאריך  ,עז (שפיגל) (28)

 עדכון: תשע״ב

אגדות בראשית מבוא לספר בראשית, ספרות המקרא, ספריית  ،הרמן( גונקל) (29)

 941האנציקלופדיה המקראית, מוסד ביאליק, ירושלים, תשס״ח, עמ׳ 

 114, עמ׳ סיפור האגדה   ،יונה (פרנקל) (30)

דרכים בפרשות האגדה, מופ״ת, תל־ ،יוסי( מלמד)יאיר. ( ברקאי). מיכאל( גרו) (31)

 12, עמ׳ 1009אביב, 
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وىناؾ مف يرى أف الأجاداه ىي الجزء المكمؿ لممعتقدات والديف الييودي؛   
، وىناؾ مف (50)حيث تأتي الأجاداه لتفسير معتقداتيـ وصور شعائرىـ الدينية"

، (55)يشير إلى الأجاداه بأنيا مجموعة قصص وروايات مترابطة ببعضيا بعضًا
الصورة الآرامية لكممة ويقاؿ في تفسيرات التناخ وفي فترة الفقياء استخدمت 

" أجاداه بجانب الصورة العبرية، ولـ يكف في حينيا فرؽ بيف الكممتيف، אגדה"
وبمرور الوقت بدأت تسود الصورة الآرامية ويتراجع الشكؿ القديـ لمكممة، حيثُ 

 שׁל הגדהبدأت تأخذ دلالة أكثر تحديدًا وىى الإشارة إلى ىجادة الفصح "
 .(51)"פסח

(، ولكف متحدثو المغة الآرامية הגדה)ممة بصورتيا العبرية ىي ويبدو أف الك   
(، ومف ذلؾ المفظ أعادوا الكممة إلى العبرية وأطمقوا אגדתאأطمقوا عمييا )

( أجاداه؛ والسبب في ذلؾ دخوؿ كثير مف المصطمحات الآرامية אגדה)عمييا 
منيـ، ( أجاداه كاف واحدًا אגדה)عمى العبرية عمى مدار الزمف، ومصطمح 

" أو הגדה" وليس "אגדהلذلؾ أصبح في الوقت الحالي تستَخدَـ كممة "
"، אגדה"، والسبب في ذلؾ أف المفسريف فضموا استخداـ كممة أجاداه "הגדות"

حتى لا تتداخؿ مع ىجادة الفِصح، وىنا يمكف القوؿ إف ذلؾ ىو السبب 
 .(55)الحقيقي لاستخداـ ىذا المصطمح

                                                           

 01  עמ׳,  שם ,האגדה שבילי ،עמונאל( גריון בן) (32)

, התלמודית בספרות החורבן מסורות, החורבן אגדות ،ישראל ענת( טרן) (33)
 01 עמ׳، 0886", חדקל" דפוס, בן־חיים הֵילל ספריית

           578 )الفخراني( فرج قدري، ترجمة سِفر حياة آدـ وحواء مرجع سابؽ، ص (34)

מדרש ואגדה, כרך ראשון, יחידות א־ג, האוניברסיטה  ,יונה( פרנקל) (35)

 02 עמ׳   ,תשנ״גהפתוחה, רמת אביב, תל־אביב, 
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في حوالي القرف الثامف عشر الميلبدي تُستَخدَـ  وقد بدأت كممة أجاداه   
ويذكر أحد  ،legendلمدلالة عمى قصة خيالية كترجمة لممصطمح الإنجميزي 

الأجاداه تعتبر أحد أنواع الأدب الشعبي ومف الممكف تصنيفيا  أف  الباحثيف
 The Ethno poeticوفؽ التصنيؼ الثالث للؤدب الشعبي الذي يُطمَؽ عميو 

Genres أدبية الذي تعرفو "ىيدا جاسوف" بأنو -تصنيؼ الأنواع الإنثو
"تصنيؼ يتضمف عناويف أو لافتات، يُدرَج تحت كؿ عنواف أو لافتة مجموعة 
الأعماؿ ذات الخصائص الشكمية والموضوعية المتشابية؛ فالشكؿ: يُقصَد بو 

ؿء النماذج الأدبية ذات الشكؿ الحكائي الواحد، أما الموضوع: يقصد بو م
 .(56)فراغات تمؾ النماذج

: "الأجاداه الشفوية" منيا تإلى وجود عِدة أنواع مف الأجادا وتجدر الإشارة  
 محافظةً عميو واىتمامًا بوناؿ ىذا النوع و  ،دب العبريالأ ةبداي رىايمكف اعتبا

حيث رفضت ىذه الشعوب  ة،كثر مف الشعوب الغربيأمف قبؿ شعوب الشرؽ 
في  إدخالياجؿ أوذلؾ مف  الإطلبؽ،عمي  ةالقصص الشفوي والمدوف في التورا

قواؿ الأ أنيا ىعم ةعند الشعوب الغربي جاداهالأ لذلؾ جمعت ،دبيـ الكلبسيكيأ
 ًاننٌع انثانً ٌطُهق ػهٍو اسى "الأجاداه انٌػظٍح" ًىً فً انغانة .(39)ةالشفوي

وىذا النوع يتناوؿ حياة عظماء إسرائيؿ وذلؾ مف العصور  ،أجاداه بيوجرافية
التممودية إلي عصر الحسيدية، وقد تناوؿ مؤخراً أحداث الييود مف "عصر 

الحاخامات و الكُتاب و الأنبياء و  وكذلؾ حياة الآباء اليلبؾ" إلي"عصر الإحياء"،

                                                           

دراسة أدبشعبية، مجمة كمية المغات  -في سفر اليوبيؿ  جاداهالأ ،فرج قدري (الفخراني) (36)
(، ص 0290يناير  0والترجمة )دورية دولية عممية(، كمية المغات والترجمة، جامعة الأزىر، )عدد 

095-991 

 04 עמ׳  ,האגדה שבילי ،עמונאל (גריון בן) (37)
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يقصد التاريخية" و ، والنوع الثالث يحمؿ اسـ "الأجاداه (58 (والحسيديـ الجاؤنيـ
القصص المرتبطة بالأحداث التاريخية التي تحكي تاريخ الييود  بيذا النوع

، والنوع الرابع (59)ابي ىيحتذ وةالديني والقومي بحيث يصير أبطاؿ إسرائيؿ قد
 وىي التفاسير يطمؽ عميو اسـ "الأجاداىت المرتبطة بالعرقيات المختمفة"

، يف الأسباط وبيف الشعوب المختمفةالعلبقة القائمة ب لتوضيح ةمخصصال
وىذا النوع يختص بشرح  وىناؾ أجاداىت يُطمؽ عمييا "المختارات الأدبية"

، وىناؾ نوع يسمى وتفسير أصوؿ أسماء الشعوب والأماكف وكذلؾ الشخصيات
وذلؾ النوع يقوـ بتفسير وشرح منيج شعائرىـ "أجاداىت الشعائر الدينية" 

 .(12)ة لتمؾ الشعائرالدينية والأماكف الأساسي

 

  ( أنواع الأجاداه2شكل رقم )                           

                                                           

 32 עמ׳ ,שם (38)
 31 עמ׳،שם (39)
   תורגם  מבוא לספר בראשית, ספרות המקרא, ،אגדות בראשית ،הרן (גונקל) (40)

 4 עמ׳ ،1001 הדפסה שניה, ירושלים, במימנה של קרן דבו,האוניברסיטה העברית,

 אגדה

אגדה שׁבעל  
 פה

 פולחָן

 אַטִימולוגְיות

אגדות 
 אתנולוגיות

הָאָגָדָה  
 הַהִיסְטורִית

 אַגַדַת הַקדושִׁים
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يعد تفسير راشي لمتممود مثالًا لمتفسير الكامؿ، وىو بالمغة  شروح راشي:  -د
العبرية، ولـ يقتصر دور راشي عمى تفسير التممود فقط، بؿ قاـ بعمؿ أكثر 

الذي تقوـ عميو دراسة التممود، أىمية مف التفسير وىو تحديد النص الأساسي 
ويعد النص الذي اعتمده راشي في تفسيره ىو النص المقبوؿ والمعتمد إلى 

 .(19)يومنا ىذا
تعنى الإضافات وىي عمؿ جماعي قاـ بو تلبميذ راشي، وىى  التوسفتا: -ىـ

إضافات عمى شروح راشي والإضافات الموجودة في اليامش الخارجي مف كؿ 
صفحة مف صفحات التممود قاـ بيا الدارسوف في مدينة " توخ"، أما الإضافات 
التي قاـ بيا الدارسوف في مدينة " شانس" فتظير باسـ إضافات قديمة في 

 .(10)طبعات التممودبعض 

كتبو الربي موسى بف ميموف في القرف الثاني عشر الميلبدي،  مشنا تورا: -ً
وقد استمد مادتو مف التممود، وعرض التشريعات بالتفصيؿ دوف ذكر مصدرىا 

 .(15)في التممود

 الأسفار الخارجية: -ز
( في الأصؿ إلى الأسفار ספרים חיצוניים)يشير مصطمح الأسفار الخارجية 

المُتَضَمَنة في الترجمة السبعينية، والتي تعود إلى القرف الثالث قبؿ الميلبد، 
ويطمؽ عمييا اسـ الأسفار المكنوزة أو الخفية، وبعضيا غير صحيح النسب 
" إنيا أسفار  أي أنيا أسفار منسوبة إلى غير مؤلفيا الأصمي، ويقوؿ "ىارتوـ

وذلؾ ما بيف القرف الرابع حتى القرف الثاني قبؿ ألفيا ييود بشكؿ قطعي 

                                                           

 98أبو المجد )ليمى(، المرجع السابؽ، ص  (41)
 59المرجع السابؽ، ص  (42)
 09المرجع السابؽ، ص  (43)
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الميلبد، وقد كُتِبَ جزء منيا بالمغتيف الآرامية والعبرية، وقد بَمَغَ عدد ىذه 
 .(11)الأسفار أربعة عشر سِفرًا

وتختمؼ الأسفار الخارجية عف بعضيا في مضمونيا وأسموبيا وىدفيا؛ ففييا   
، وأسفار نبوءة، وأسفار تيتـ بالشعر أسفار تاريخية، وأسفار تيتـ بالأجاداه

والحكمة وغيرىا، وىي بشكؿ عاـ تسد الفجوة بيف الأدب المقرائي والأدب 
التممودي، ومف خلبليا يمكف التعرؼ عمى تاريخ الييود، وآرائيـ، وعاداتيـ، 

 .(15)كما أف بعضيا يضع رؤى مختمفة حوؿ بعض التشريعات الدينية

وقد برز تأثير الأسفار الخارجية بشكؿ مباشر أو غير مباشر عمى الأشعار    
الدينية القديمة والأجاداه وكتب الأخلبؽ، لذلؾ فيي ليا أىمية تاريخية وأدبية 
بؿ ودينية، وىناؾ رأي يقوؿ: "أصبح مف الصعب عزؿ الأسفار الخارجية عف 

العبرية، فورود القصة في  التراث الديني الييودي لمجرد أنيا وصمت بمغة غير
الأسفار الخارجية لا يعني إعادة إنتاج القصة المقرائية وفؽ نوع أدبي جديد، 
بؿ يعني توسعة القصة المقرائية، وىى ظاىرة ثقافية واضحة ومكتممة في 
الأدب الخارجي، إذ إف معظـ ىذا الأدب يعيد حكي قصص المقرا، مضيفًا 

المقرائية غالبًا، لكنيا تعود بشكؿ أساسي عمييا تفاصيؿ لا توجد في القصة 
إلى قاص أو واعِظ، كما أنيا دائمًا ترتبط بزيادات محمولة عمى القصة 

  .(16)المقرائية الأصمية"
 

                                                           

 مف الحبشية ة( ترجمجاداهارجية الأسفر اليوبيؿ )مف الأسفار الخ 9أ.ش ىارتوـ (44)
مركز الدراسات الشرقية، القاىرة،  ،: فرج قدري الفخرانىعمؽ عميو، واليونانية إلي العبرية

 3ص، ـ0295

 6، ص  أ.ش ىارتوـ  (45)

 7المرجع السابؽ، ص   (46)
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 : أنواع القصة فً الأدب العبري القدٌمثانًالفصل ال

 

 ( أنواع القصة في الأدب  العبري القديم3شكل رقم )                

 القصة التاريخية: 
القصص التاريخية بسرد تاريخ بنو إسرائيؿ والتسمسؿ التاريخي لزعمائيـ تقوـ   

منذ النشأة الأولى ممثمة في العديد مف قصص الآباء مثؿ قصة إبراىيـ 
 ويوسؼ وغيرىـ.

ف كانت السمة الغالبة عمى تمؾ القصص ىو السمة التاريخية إلا أنيا    وا 
المفيوـ؛ حيثُ نجد المؤرخ قد لا يُعتد بما جاء في  ليست تاريخًا بالمعنى

ف كانت تمؾ  قصص التوراة مف سرد للؤحداث، ولا يعتبر ذلؾ حقائؽ تاريخية وا 
 القصص تشتمؿ عمى وقائع تاريخية معروفة.
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 القصة الدينية:
ينبغي تحديد ىدؼ معيف تيدؼ إليو القصة الدينية؛ بحيث تدور ىذه الأىداؼ 

الأخلبقي التعميمي والوعظي، ولكؿ قصة مف ىذه القصص في إطار الأدب 
 ىدؼ تعميمي تربوي خاص بيا، وىذه الأىداؼ مجتمعة في فمؾ الديف.

 قصص المعجزات:
ىذه القصص نجدىا كثيرًا في ثنايا النصوص العبرية القديمة خاصة سفر   

ي التكويف والقضاة، ولعؿ معجزات النبي إلياىو تعتبر مف أشير القصص العبر 
 الموجود في العيد القديـ بصفة عامة.

وتيدؼ تمؾ القصص إلى لفت الأنظار إلى وجود قوة خارقة تستطيع تأتي   
بما لا تستطيعو القوة البشرية، ىذه القوة قوة إليية تستطيع أف تفرض سمطانيا 

 دوف حدود ليا.
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 : قصة الخلق فً المصادر الٌهودٌة لثالفصل الثا

 

 

 

 الزمان والمكان في قصة الخلق( 5رقم )شكل   

 

 

 

الزمكانية في 
 قصة الخلق

 المكان

 الأرض السماء جنة عدن

 الزمان

زمن خلق 
 الإنسان

 آدم حواء

 زمن خلق العالم

 اليوم الاول

 اليوم الثاني

 اليوم الثالث

 اليوم الرابع

 اليوم الخامس

 اليوم السادس

 اليوم السابع 
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 :الخمقالزمكانية في قصة 

 زمن خمق الملائكة -1

التوراتية شيئًا عف خَمؽ الملبئكة، في حيف أف الأجاداه  القصةلـ تسرِد   
في الوقت "الإنساف، وقد ورد ذلؾ فيما يمي: إلى خَمؽ الملبئكة مع  أشارت

خَمَؽَ أولًا طائفة واحدة مف  ،"آدـ"الذي طمب فيو القدوس تبارؾ اسمو خمؽ 
  .(47)"ملبئكة الخدمة

في حيف ذكرت الأسفار الخارجية حَدَث خَمؽ الملبئكة باختلبؼ أنواعيا    
"في اليوـ الأوؿ  عمى نحوٍ متسِع، مما يدؿ أنيا سبقت آدـ في الخَمؽ كالآتي:

أمامو، خَمَؽَ السموات مف الأعمى والأرض والماء، والأرواح التي تخدـ 
وملبئكة الوجو، وملبئكة القداسة، وملبئكة روح النار، وملبئكة روح السحب، 
وملبئكة الظلبـ، وملبئكة والبرؽ، والرعد وملبئكة الأصوات، وملبئكة الرعد 
والبرؽ وملبئكة البرد والدؼء والشتاء والربيع والخريؼ والصيؼ وكؿ أرواح 

 .(48)الأعماؽ والظممة" المخموقات الموجودة في السموات والأرض وفي

حسب رواية المفسروف الييود أف الملبئكة لـ تُخمَؽ في اليوـ الأوؿ مف أياـ    
الخميقة ولكف في اليوـ الثاني أو الخامس وكاف لدييـ سببًا ليذا الأمر وىو 

 .(49)التأكيد عمى أف الإلو كاف بمفرده في بداية الخميقة

 

 

                                                           

  ,ובמדרשׁים בתלמוד האגדות מבחר, האגדה ספר9 רבניצקי.ח.י - ביאליק.נ.ח (47)
 טז עמ׳  שׁם

 (5-0: 0) اليوبيؿ  (48)

ين انحثشٍح  حجادا( ذرجًسفر انٌٍتٍم )ين الأسفار انخارجٍح الأ :أ.ش ىارذٌو (49)

 05ص ىامش ،  يرجغ ساتق، ًانٌٍنانٍح إنً انؼثرٌح 



 
 

24 
 

  وتييئتو لآدم وحواء زمن خمق العالم -2

تمدنا كافة المصادر الييودية محؿ الدراسة بأف الإلو قاـ بخمؽ العالـ كمو    
في الأياـ الخمسة الأولى مف الخميقة، وبعد ذلؾ خمؽ الإنساف في اليوـ 
السادس وتوالت مراحؿ خَمؽ الكوف مرحمة تمو الُأخرى، وقد أوردت تمؾ 

تييئتو للئنساف في أزمنة مُحددة. ويمكف  المصادر أحداث خمؽ العالـ الذي تـ
 توضيح تمؾ الأحداث في أزمنتيا المختمفة عمى النحو التالي:

 : اليوم الأول من أيام الخميقة -أ

يوضِح سِفر التكويف أف الإلو خَمؽ أربعة أعماؿ في اليوـ الأوؿ، وجاء ذلؾ 
البدء في "بشكؿ مُفصؿ ودقيؽ، في الإصحاح الأوؿ في صيغتيف، الأولي: 

ورأى "والصيغة الثانية وردت كالآتي:  .(50" ).... السموات والأرضالإلو خَمَؽَ 
 اعمي النور نيارً  الإلوفصؿ بيف النور والظلبـ: وأطمؽ فأف النور حسف،  الإلو

  ..(51)يوـ أوؿ" ...لًب وعمي الظلبـ لي

" )أي: בְּרֵאשִׁיתنلبحظ مف الفقرات التوراتية السابقة أنيا قد بدأت بالزمف "   
" )أي: אֶחָד םוֹיּ" في البدء(، ثـ بعدىا الحدث، ثـ بعد ذلؾ انتيت بزمف آخر
 يوـ أوؿ(، وىذا يدؿ عمى أف الإلو خَمَؽَ الزمف قبؿ المكاف. 

وعمى عكس التكويف تبدأ الأجاداه بالزمف، وبعدىا يأتي الحَدث، وىو الأمر    
التفرقة بيف الإلو والمُفَسِر التممودي  الطبيعي والمقبوؿ عند الإنساف، وىنا يمكف

بصفتيـ رواة، فالإلو حيف كاف يروي كاف راويًا عميمًا بصيرًا بالأحداث متحكمًا 
فييا؛ لذلؾ تَحَدَثَ بترتيب يخصو فروى الحَدَث قَبؿ الزمف كما سبؽ عرضو 

بشريًا ( )... يوـ أوؿ(، أما المُفسِر التممودي فقد استخدـ أسموبًا אֶחָד יּוֹם... )

                                                           

  1: 1ذك  (50)

   5-1: 1ذك  (51)
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عاديًا في سَرد أحداث روايتو فقد استخدـ لفظًا زمنيًا صريحًا قبؿ البدء في 
أي في اليوـ الأوؿ، ويمكف توضيح ذلؾ فيما  (הָרִאשׁוֹן בַיוֹםالحدث وىو )

 בְרֵאשִֹׁית9 שֶׁנּאֱמַר, הַתַחְתּוֹניִם ומִן הָעָלְיוֹניִם מִן בָּרָא הָרִאשׁוֹן בַיוֹםيمي: )
. "في اليوـ الأوؿ خمؽ )الإلو (50)...(הָאָרֶץ וְאֵת הַשָׁמַיםִ אֵת אֱלֹהִים בָּרָא

عالمو( مف العموييف والسفمييف حيث قاؿ: في البدء خمؽ الإلو السموات 
 والأرض".

توضِح ىذه الفقرة أف الإلو أثناء خَمقو لمعالـ قد حافظَ عمى السلبـ والعدؿ في   
عالمو؛ ويتضح ذلؾ مف خلبؿ خَمقو لمعالـ بالتساوي بيف ما ىو أعمى وبيف ما 
ىو أسفؿ مف المخموقات؛ أي المخموقات العموية مثؿ: السماء والكواكب 

رض والأعشاب والدواب، كما والنجوـ والجَمَد، والمخموقات السفمية مثؿ: الأ
يتضح أف الراوي قد أضفى عمى النَص صفو إليية بحتة وىي )العدؿ(، كما 

 تَدؿ عمى قدرتو في خَمؽ تِمؾَ الأعماؿ العظيمة دوف أدنى مساعدة.

أما الأسفار الخارجية توضح أنواع المخموقات التي خَمقيا الإلو مف أجؿ   
وقاؿ ملبؾ الوجو إلي " سفر اليوبيؿ:أدلة ذلؾ ما وَرَدَ في الإنساف، ومف 

الخمؽ، وكيؼ أنيى الإلو في ستة  : أُكتُب كؿ مواليدالإلولوصية  اموسى طبقً 
 اأياـ جميع عممو وكؿ ما خَمؽ واستراح في اليوـ السابع وقدسوُ، وجعمو مقدسً 

 .(53)"لكؿ الأجياؿ وجعموُ آية لجميع أعمالو

وبيف المصادر  الأسفار الخارجية بيفمما سبؽ يمكف القوؿ أف ىناؾ اختلبفًا   
في الترتيب الزمني، فقد ويكمف ىذا الاختلبؼ والأجاداه، الُأخرى كالتوراة 

جاءت الأسفار الخارجية بزمنًا جمعيًا وليس جزئيًا؛ حيُث إنيا تعاممت مع 

                                                           

, ובמדרשׁים בתלמוד האגדות מבחר, האגדה ספר9 רבניצקי.ח.י - ביאליק.נ.ח (52)
 כ עמ׳,  תש״ח, תל־אביב, רבירי הוצאת, ראשׁון ספּר, ראשׁון כרך

 9: 0 اليوبيؿ  (53)
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حَدَث الخمؽ بصفتو "مدة" وليس زمنًا، حيثُ تَـ جَمع أزمنة الخَمؽ كميا لتصير 
" )في ستة أياـ(، إلا أف تمؾ الأسفار عزلت اليوـ ימִָים בְּשִׁשָׁה" مدة واحدة

" הַשְׁבִיעִי בַּיּוֹם"الأخير مف تمؾ المدة وجعمتو في وحدة زمنية خاصة بو 
  )في اليوـ السابع(، وقد تـ ذلؾ في عرض حديث الملبؾ إلى موسى.

كما نلبحظ أنو يَظْير وجيًا جديدًا عمى مسرح الأحداث، يقوـ بدور الوسيط   
بيف الإلو وموسى، ىذا الوسيط الذي يسمـ موسى الشريعة بتكميؼ مف الإلو 

 وىو )ملبؾ الوجو(.

وقد أوسعت الأسفار الخارجية الحديث عف ما تـ خمقو في اليوـ الأوؿ،   
ئكة التي أغفمتيا القصة التوراتية حيثُ ذكرت خَمؽ عِدة أنواع مف الملب

الأجادية، ويمكف عرض ذلؾ فيما يمي: "في اليوـ الأوؿ خَمَؽَ السموات مف 
الأعمى والأرض والماء، والأرواح التي تخدـ أمامو، وملبئكة الوجو، وملبئكة 
القداسة، وملبئكة روح النار، وملبئكة روح السحب، وملبئكة الظلبـ، وملبئكة 

وملبئكة الأصوات، وملبئكة الرعد والبرؽ وملبئكة البرد والدؼء  البرؽ، والرعد
والشتاء والربيع والخريؼ والصيؼ وكؿ أرواح المخموقات الموجودة في 
السموات والأرض وفي الأعماؽ والظممة الذي أعده بحكمة عقمو وفي ذلؾ 
الوقت رأينا صنعو وسبحناه ومجدنا أمامو عمي جميع صنعو لأنيا سبعة 

 .(54)عظيمة صنعيا في اليوـ الأوؿ"صنائع 

( 9:9وتحميؿ ذلؾ وفؽ رأي المؤلؼ أف الفقرة الأولى مف التوراة )التكويف   
تتعمؽ بخمؽ المادة الخاـ التي صُنِعَت منيا السموات والأرض وكؿ ما فييما 
ويضاؼ ليذه الفقرة في النسخة اليونانية المترجمة لمعبرية بعد كممة "والمياه": 

وكما ىو معروؼ لا ذِكر لكؿ  "منيا ثمج وجميد وبرد وندى ... في الأعماؽ"
ىذا في التوراة، ويذكر أف ملبئكة الوجو وملبئكة القداسة وملبئكة النار ىـ 

                                                           

 (5-0: 0) اليوبيؿ  (54)
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ملبئكة المرتبة الأولى، وفي الفقرات اليونانية ترد أيضًا ملبئكة التعظيـ، ووفؽ 
رواية الفقياء فإف الملبئكة لـ تُخمَؽ في اليوـ الأوؿ، ولكنيا خُمِقَت في اليوـ 

ي أو الخامس وكاف لدييـ سبب ليذا الأمر، وىو التأكيد عمى أف الإلو الثان
 .  (55)كاف بمفرده في بداية الخميقة

وبالرغـ أف النور خُمِؽ في اليوـ الأوؿ كما ذكرت التوراة فإف المؤلؼ لـ   
يذكره، فربما يكوف السبب في ذلؾ ىو صعوبة خَمؽ النور قبؿ الأجساـ 

النجوـ(، ليذا السبب ذُكِرَ خَمؽ النور في اليوـ المضيئة )كالشمس والقمر و 
، أما الفصؿ بيف النور والظممة كاف في اليوـ (56)الرابع وليس في اليوـ الأوؿ

ֹ  יןובֵּ  רוֹהָא יןבֵּ הָרְבִיעִי... הִבְדִיל  םוֹובַט)الرابع  "في اليوـ الرابع  (57)(ךשֶׁ הַח
فصؿ بيف النور والظلبـ"، وىناؾ رأي يقوؿ: "إف الفقرة التي افتتح بيا الإلو 

יהי ( جاءت لوصؼ الزمف حيثُ اُختتمت الفقرة بجممة )...יתשׁבראالتوراة )

 .(58)" )فكاف نور(אור
       

                                                           

 17 ص ،أ.ش ىارتوـ (55)

 17 ص السابؽ،المرجع  (56)

 (92: 0اليوبيؿ ) (57)

 להכּשׁרות הצוג מכללת תבונות, א כּרך, בראשׁית פרקי9 ברואיר מרדכּאי (58)
 22עמ׳ , תשנ״ט,מורים
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 ( ما تم خلقه في اليوم الأول باتفاق المصادر5شكل رقم )

 : اليوم الثاني من أيام الخميقة -ب

يتضح مف خلبؿ السَرد التوراتي أف العمؿ الوحيد الذي قاـ بو الإلو ىو    
خَمؽ )الجَمَد( كما أوضحت الفقرات التوراتية وظيفتو وىي الفصؿ بيف المياه 

المياه السفمية، وأشار التكويف إلى ذلؾ فيما يمي: "وقاؿ الإلو ليكف في العموية و 
وسط المياه جَمَد يفصؿ بيف مياه ومياه: وصَنَعَ الإلو الجَمَد وفصؿ بيف المياه 

 .(59)الموجودة في الأسفؿ وبيف المياه الموجودة أعمى الجَمَد... يوـ ثافِ"

عمى نحوٍ مف الدقة فمـ  اليوـ الثانيتناولت حَدث ما تـ خمقو في الأجاداه  أما  
 מִן בָרָא בַּשֵׁניִ)تذكر سوى خَمؽ الَجَمَد وجاء ذلؾ في صيغة كالآتي: 

ثـ  .الثاني خَمَؽَ مف العموييف "ليكف جَمَد"اليوـ في " (60)"(רָקִיעַ  יהְִי" הָעָלְיוֹניִם
 בְּתוך רָקִיעַ  יהְִי אֱלֹהִים וַטאֹמֶר)حددت المكاف الذي توجد بو السماء، كالآتي:

(61)(הַמָיםִ
 "وقاؿ الإلو ليكف الجَمَد وسط الماء". 

                                                           

  7 -6 :9تؾ  (59)

, ובמדרשׁים בתלמוד האגדות מבחר, האגדה ספר9 רבניצקי.ח.י - ביאליק.נ.ח (60)
 כ עמ׳

 בתלמוד האגדות מבחר ,האגדה ספר9 רבניצקי.ח.י - ביאליק.נ.ח  (61)
 יא עמ׳, ובמדרשׁים

 ךחוש

 םיו

 םשמי

 ץאר

 ןראשו םיו
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وقد ذكرت الأسفار الخارجية أف الإلو خمؽ صنفًا واحدًا، عمى عكس ما    
خمقو في اليوـ الأوؿ الذي أحصاه في سبعة صنائع عظيمة وذلؾ العمؿ 

مف الأسفؿ، ىو"الجَمَد" ثـ قاـ بتحديد المكاف الذي وضعت فيو المياه الموجودة 
بأنو المكاف الذي في المنتصؼ عمى وجو كؿ الأرض؛ وجاء ذلؾ كما 
يمي:"وفي اليوـ الثاني خَمَؽَ الجَمَد بيف الماء، وقسمت المياه في ذلؾ اليوـ، 
نصفيا صَعَدَ إلي أعمى، ونصفيا نزؿ لأسفؿ الجَمَد الذي كاف في المنتصؼ 

 .(62)عمى وجو الأرض"

 :الخميقةاليوم الثالث من أيام  -ج

سردت الرواية التوراتية بشكؿٍ متسع لِما خمقو الإلو في ذلؾ اليوـ؛ حيث    
خَمؽ ستة أعماؿ لازمة لمحياة سواء للئنساف أو لمحيواف أو لمكائنات البحرية 

 بالإضافة إلى خمؽ "الزمف" ويمكف توضيح ذلؾ فيما يمي: 

ىو المكاف الذي يستوطنو الإنساف والحيوانات والكائنات اليابس والبحار:  -
الحية الُأخرى، وقد حددت القصة التوراتية مكاف تمؾ اليابسة عمى وجو 

وقاؿ الإلو تجتمع المياه مف أسفؿ السماء إلى مكاف واحد "التحدي، كالآتي: 
ذلؾ يدؿ عمى أف اليابسة توجد أسفؿ السماء، أي عمى .(63) وتظير اليابسة"

توى مرتفع عف مستوى اليابسة الموجودة عمى الأرض المتعارؼ عمييا، مس
"ودعا  (64)(אֶרֶץ לַטבַָּשָׁה אֱלֹהִים וַטקְִרָאوأطمؽ عمى تمؾ اليابسة "أرض" )

الإلو عمى اليابسة أرضًا". ثـ بعد ذلؾ وحسب رواية السِفر دعا تجمع المياه 
 . (65)(ימִַים קָרָא הַמַטםִ ולְמִקְוֵה)بحارًا 

                                                           

 (1: 0اليوبيؿ )  (62)
  10: 1تك  (63)

   10: 1تك  (64)

  11: 1ذك  (65)
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: حيثُ أوضح سِفر التكويف ذلؾ فيما النباتات والأعشاب والأشجار والثمار -
وقاؿ الإلو لتنبت الأرض نباتاً:عشبًا يبزر بزرًا وأشجارًا تصنع ثمارًا " يمي:

 .(66) "لنوعو الذي زُرِعَ بو عمى الأرض

: وفيو خمؽ الصباح والمساء:"... فكاف مساءً وكاف صباحًا يومًا الزمن -
  .(67)ثالثاً"

وعمى عكس سِفر التكويف تناولت الرواية التممودية والمدراشية ما خمقو الإلو    
في اليوـ الثالث عمى نطاؽ ضيؽ ومحدود؛ حيثُ ذكرت أنو لـ يخمؽ سوى 

 הַתַּחְתּוֹניִם מִן בָּרָא בַּשְׁלִישִׁיالعُشب فقط، وجاء ما يشير إلى ذلؾ فيما يمي: )
 . "في اليوـ الثالث خَمَؽَ مف السفمييف "عُشب الأرض". (68)("הָאָרֶץ תַּדְשֵׁא"

أما الأسفار الخارجية أوسعت في تناوؿ أحداث اليوـ الثالث؛ حيثُ ذكرت  
 أربعة أعماؿ للئلو في ذلؾ اليوـ وىى كالآتي:

كاف ذلؾ الأمر مشابو لِما وَرَدَ في القصة التوراتية، ولكف مع  اليابس: -
( أي أَمَرَ، وىنا צִוָהاختلبؼ طريقة الحكي حيثُ بدأت الفقرة باستخداـ الفعؿ )

صيغة أمر صريحة، كما أف الأمر لممياه كاف مرورًا وليس تجمعًا مثمما ذكرت 
צִוָה עַל  ישִׁ לִישְֻׁ הַ  םוֹבַטו)القصة التوراتية، ويمكف توضيح ذلؾ فيما يمي: 

אֶחָד מִתַּחַת לָרָקִיעַ הַזהֶ  םוֹאֶל מָק ל־הָאָרֶץכָּ  ניֵפְּ מֵעַל  ויעַַבְר יכִּ הַמַיםִ 

وفي اليوـ الثالث أَمَرَ المياه أف تَمُر عمى وجو الأرض، ."(69)(הבָּשָׁ וַתֵּרָאֶה הַטַ 
 إلى مكاف واحد تحت سطح الأرض فظيرت اليابسة".

                                                           

  11: 1ذك   (66)

  13: 1ذك  (67)

, ובמדרשׁים בתלמוד האגדות מבחר, האגדה ספר9 רבניצקי.ח.י - ביאליק.נ.ח (68)
 כ עמ׳

 (5: 0اليوبيؿ )  (69)
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: وقد أشارت الأسفار الخارجية إلى وأماكن تجمعاتيا ر والمحيطاتاالبح -
ذلؾ فيما يمي: "وفي ذلؾ اليوـ خَمَؽَ الإلو ليـ جميع البحار وأماكف تجمعاتيا 
وجميع الأنيار وأماكف تجمعات المياه أعمى الجباؿ وجميع أنحاء الأرض 

 .(70) وجميع البحيرات"

عكس القصة التوراتية  : وىنا عمىندى الأرض والبزور والزروع والنباتات -
        .(71)والأجادية ذُكِرَ الندى: "وندى الأرض والزروع ..."

 
 ( ما تـ خمقو في اليوـ الثالث مف أياـ الخمؽ6شكؿ )  

 اليوم الرابع من أيام الخَميقة:  -د

توسع الحكي التوراتي في ما خَمقو الإلو في ذلؾ اليوـ إلا أنو ينصب حوؿ    
حَدَث واحد وىو خَمؽ )النيرات( كالشمس والقمر والكواكب... التي تستخدـ في 

وقاؿ الإلو لتكف أنوار "تحديد الأزماف. ويمكف توضيح ذلؾ فيما ذكره التكويف: 
تكوف لياؿ وأوقات وأياـ وسنيف... في جَمَد السماء لتفصؿ بيف النيار والميؿ و 

فصنع الإلو النوريف العظيميف... ليفصؿ بيف النور والظممة... فكاف مساء 

                                                           

 (5: 0اليوبيؿ )  (70)

 (5 :0اليوبيؿ )  (71)

 שלישי םיו

اليابس 
 والبحار

البحار 
 والمحيطات

الأعشاب 
والبذور 
 والزروع
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أما القصة الأجادية تناولت ىذا الَحَدَث في اليوـ  .(72)وكاف صباح يومًا رابعًا"
 .(73)الرابع كالآتي:"في اليوـ الرابع خَمَؽَ )الإلو( مف العموييف النيرات"

وعمى خُطى التكويف توسعت الأسفار الخارجية في عرض ما خَمَقوُ الإلو    
في اليوـ الرابع فقد ذكرت أنو خَمَؽ الشمس والقمر والكواكب... إلخ ولكف ىنا 
ذكرت أف الشمس فقط ىي التي تكوف وظيفتيا تحديد الأزماف، وجاء ما يشير 

عمى الأرض عمى مَر  "وجَعَؿَ الإلو الشمس آية عظيمة إلى ذلؾ فيما يمي:
الأياـ والأسابيع والشيور والأعياد والسنيف وأسابيع السنيف واليوبيلبت وكؿ 

(74)أوقات السنيف"
أف القمر يقوـ بإفساد الزمف، ويمكف  وقد أضاؼ السِفر .

ىؤلاء الذيف ينظروف إلى القمر وىو يفسد  ويكوف"توضيح ذلؾ كما يمي: 
 .(75)الأزماف"

ويتضِح مف قصة الخَمؽ أف ىناؾ علبقات بيف أياـ الخَميقة؛ فيناؾ علبقة   
( الضوء ففي אורبيف اليوـ الأوؿ وبيف اليوـ الرابع فكلبىما يرتبطاف بإظيار )

اليوـ الأوؿ )خُمِؽَ الضوء( وفي اليوـ الرابع )خُمِقَت النيرات( بأنواعيا وىى 
،  وكؿ ىذه المخموقات (76)الشمس والقمر والنجوـ والكواكب في السماء

تستخدـ في تحديد الأزماف؛ حيثُ إف الإلو خَمَؽَ العالـ بشكؿ متكامؿ، فقد بدأ 
بخَمؽ الأساس أي الزماف والتفرقة بعد ذلؾ؛ فبعد أف خَمَؽ النور فرؽ بيف 

                                                           

   19 -14: 1تك  (72)

 ,ובמדרשׁים בתלמוד האגדות מבחר, האגדה ספר9 רבניצקי.ח.י- ביאליק.נ.ח (73)
 כ עמ׳

 (9: 0اليوبيؿ )  (74)

 (56: 6اليوبيؿ )  (75)

עמ׳ ، תשׁס״ז، תל־אבּיבּ ،"חדקל" דפּוס ،הקודשׁ בכּתבי הסיפור9  רחמן יוספּה (76)
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النيار والميؿ، وفرؽ بيف الضوء والظلبـ، وفرؽ بيف المياه واليابسة، وكذلؾ 
 . (77)فمية والمياه العمويةفرؽ بيف المياه الس

 : اليوم الخامس من أيام الخَميقة -ه

سردت القصة التوراتية أف الإلو خَمَؽَ ثلبثة أصناؼ مف الكائنات الحية في    
ذلؾ اليوـ وىما: التماسيح والدواب والطيور، حيثُ أشار التكويف إلى ذلؾ فيما 

فس الحية الدبابة التي فاضت يمي:"وخَمَؽَ الإلو التنانيف العِظاـ وكؿ ذوات الأن
بيا المياه كأجناسيا، وكؿ طائر ذو جناحٍ لجنسو، ورأى الإلو ذلؾ أنو حسف 
وباركيا الإلو قائلًب: انمي وأكثري واممئي المياه في البحار وليكثر الطير يُكثر 

 . (78) عمى الأرض فكاف مساء وكاف صباح يومًا خامسًا"

في اليوـ الخامس مف " ، كما يمي:لحَدَثذلؾ ا القصة الأجاديةكما تناولت   
 .(79)"العموييف دواب المياه

لِما خَمقو الإلو في  الأسفار الخارجيةاختمفت طريقة سَرد وعمى نحوٍ مخالؼ    
كما  ،مف التفصيؿ فقد خَمَؽَ التماسيح الكبيرة وٍ وجاء ذلؾ عمى نح، ذلؾ اليوـ

ميزىا عف سائر المخموقات  كما أنو التوراتية، القصةوَرَدَ ذِكر ذلؾ في 
: السابقة؛ حيثُ حَدَدت أنيا كانت المخموقات الأولى التي خَمَقيا الإلو بيديو

، (80)لأنيا كانت المخموقات الُأولى التي خُمِقَت بيديو"...  "وفي اليوـ الخامس

                                                           

 תכנית על־פי לבגרות הכנה מדריך עִם במקרא לימוד פרקי, הראשׁית עלילות (77)
, תל־אביב, חינוכית לטכנולוגיה המרכז, העליונה לחטיבה החדשה הלימודים

 99 עמ׳, תשס״ג

   23 -21: 1تك  (78)

 ובמדרשׁים בתלמוד האגדות מבחר, האגדה ספר9 רבניצקי.ח.י - ביאליק.נ.ח (79)
 כ עמ׳, 

 (99: 0اليوبيؿ )  (80)
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بالإضافة إلى التماسيح الكبيرة ذُكِرَت الأسماؾ، ولـ يرد ذكرىا صراحةً في 
اتية أو الأجادية ووَرَدَ ذلؾ كالآتي: "... والأسماؾ وجميع ما يتكاثر القصة التور 
، أما النوع الثالث فكاف كما ذكرت القصة التوراتية وىو الطيور (81)في المياه"

 بجميع أنواعيا.
 : اليوم السادس من أيام الخَميقة -و

سردت القصة التوراتية خَمؽ كؿ ما يدب عمى الأرض مف كائنات حية في   
ذلؾ اليوـ، كما أنيا أوضحت خَمؽ تمؾ الكائنات قبؿ الإنساف ولـ يأتِ ذلؾ 
صراحةً، بؿ يمكف الاستدلاؿ عمى ذلؾ مف خلبؿ الحكي وتسمسؿ السَرد، ومف 

ؼ أنواعيا: بيائـ وقاؿ الإلو تُخرِج الأرض كائنات حية عمى اختلب" أدلة ذلؾ:
ودواب ووحوش الأرض بمختمؼ أنواعيا... وقاؿ الإلو اصنَع إنسانًا... فخَمَؽَ 

. وفي نياية اليوـ السادس أعطى الإلو دلالة (82)الإلو الإنساف... يوـ سادس"
( حسف لمغاية אדֹמ טובعامة لكؿ ما خَمؽ وذلؾ مف خلبؿ استخداـ المفظ )

 מְאדֹ וְהִנהֵ־טוֹב עָשָׂה אֶת־כָּל־אֲשֶׁר אֱלֹהִים וַטרְַא)،(83)وربطيا بكؿ خمقو
שִׁי יוֹם בקֶֹר וַיהְִי וַיהְִי־עֶרֶב ورأى الإلو أف كؿ ما خَمَقوُ حسنًا لمغاية " (84)(הַשִֻׁ

 فكاف صباحًا وكاف مساءً اليوـ السادس".

وىنا نجد أف ىذه عمى عكس ما وَرَدَ في استخداـ تمؾ الدلالة بالنسبة لأياـ    
( حسف، ربما كاف בוֹט יכִּ الخميقة السابقة لميوـ السادس، فقد استخدـ رمز )

ذلؾ لأف جميع الأعماؿ كانت في حَيز التكويف ومتفرقة ويظير ذلؾ المفظ 
 بدءًا مف اليوـ الثاني حتى اليوـ الخامس.

                                                           

 (99: 0اليوبيؿ )  (81)
   27 -24: 1تك  (82)

 91עמ׳ ، שׁם ،הקודשׁ בכּתבי הסיפור9 רחמן יוספּה (83)

  31: 1ذك  (84)
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 שִׁשִׁי בַּיוֹםما خمقو الإلو في ذلؾ اليوـ كالأتي: ) انقظح الأجادٌحت وأوضح  
 "في اليوـ السادس جاء لخَمؽ آدـ". .(85)(אָדָם לִבְּראֹת בָא

ويتوالى السَرد الخارجي في إبراز ما خمقو الإلو في ذلؾ اليوـ مف أياـ    
الخميقة، وعمى اختلبؼ طريقة السَرد في التوراة استخدـ لفظًا صريحًا يدؿ عمى 
خمؽ الإنساف بعد تمؾ المخموقات التي تـ ذِكرىا في ذلؾ اليوـ، حيثُ ورد ذلؾ 

 .(86)فيما يمي: "وبعد كؿ ىؤلاء خَمَؽَ الإنساف"

مما سَبؽ نلبحظ أف ىناؾ دلالة مستخدمة بدءًا مف اليوـ الثاني إلى اليوـ   
 (.בקֶֹר וַיהְִי וַיהְִי־עֶרֶבالسادس في خاتمة الفقرات التوراتية وىي )

  اليوم السابع من أيام الخميقة: -ز

وفيو سردت القصة التوراتية أف الإلو استراح مف جميع عممو، والشاىد عمى   
בִיעִי בַּטוֹם וַטשְִׁבּתֹ)... ذلؾ:   אֱלֹהִים וַיבְָרֶך, עָשָׂה אֲשֶׁר מִכָל־מִלַאכתּוֹ הַשִֻׁ

 אֲשֶׁר מִכָל־מִלַאכתּוֹ אֱלֹהִים שָׁבַת בוֹ כִּי אוֹתּוֹ וַיקְַדֵשׁ הַשְׁבִיעִי אֶת־טוֹם
"فاستراح في اليوـ السابع مف جميع عممو الذي  (.87)(לַעֲשׂוֹת אֱלֹהִים בָרָא

عَمؿ، فاستراح الإلو في اليوـ السابع مف جميع عممو الذي عَمؿ، وبارؾ الإلو 
اليوـ السابع وقدسو". لـ يكف في ىذه الفقرة سوى مدلوؿ واحد وىو أف الإلو قد 

 . (88)أنيى الخَميقة كميا

                                                           

 בתלמוד האגדות מבחר,  האגדה ספר9  רבניצקי.ח.י - ביאליק.נ.ח (85)
 כ עמ׳, שׁם, ובמדרשׁים

 (14: 2انٌٍتٍم )  (86)

 לחקר)  עֵת כתב9 מקרא בית, שאלות כהצגת בראשׁית פרשׁת9 חיים מזר (87)
, תשנ״ג, ירושלים, ביאליק מוסד, ג חוברת, לח כרך(, ועולמו המקרא
1094/91/1 ،21:59 

 ( 1: 1)  בראשית (88)
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مف المُلبحظ ىنا ىو تغيير في شكؿ الجممة عف ما سبؽ؛ حيثُ لـ يُذكَر   
( حيث حُذِفَت וַטשְִׁבּתֹالفاعؿ بعد الفعؿ في بداية الجممة مثمما سبؽ )

 בַּטוֹם( الإلو مف بداية الجممة، كما حَدَثَ تقديـ ) لمزماف( )אֱלֹהִיםكممة)
בִיעִי التوراتي لـ يختتـ الفقرة ىنا ...( في اليوـ السابع؛ حيثُ إف الكاتب הַשִֻׁ

שִׁי יוֹםبعنصر الزمف مثمما سبؽ )...  (.הַשִֻׁ

ومف الواضِح ىنا أيضًا أف مف سمات أسموب الكاتب التوراتي ظاىرة التكرار،  
 אֲשֶׁר מִכָל־מִלַאכתּוֹ، ... עָשָׂה אֲשֶׁר מִכָל־מִלַאכתּוֹوذلؾ واضِح في الفقرة )

(. وىذا בָרָא، עָשָׂהالمُستَخدـ في الجممة )وذلؾ مع اختلبؼ الفعؿ ، (בָרָא
يبرز تساؤلًا: ما الفرؽ بيف استخداـ ىذيف الفعميف؟. وما دلالة استخداـ كؿٍ 

 منيما؟

، وقد جاء (89)إبتَكَرَ( –أنشأَ  –أوجَدَ  –خَمَؽَ  –: يأتي بمعنى )بَرَأَ בראالفعؿ   
 في ثلبثة مواضع لقصة الخميقة: בראاستخداـ الفعؿ 

 ( في البدء خَمَؽَ الإلو.בראשית ברא אלֹהים...) -

 ( وخَمَؽَ الإلو التماسيح.ויברא אלֹהים את התנינים...) -

 ( وخَمَؽَ الإلو الإنساف.ויברא אלֹהים את האדם...) -

أنشغؿ في تييئة أو تجييز أو  -": يأتي بمعنى أَنجَزَ عملًب השׂעأما الفعؿ "   
فَ أو استعداد أو تنظيـ شىء ما، كما تأتي  بمعنى خَمَؽَ أو صاغَ أو كَوَّ

بَرَزَ إلى  -خُمِؽَ  -أُعِدَ  -ىُيئَ  -" )بمعنى أُحضِرَ השָׂ נעֲַ ابتكر(، وتأتي منيا"
 . (90)الوجود(

                                                           

 241 עמ׳, המרוכז העברי המלון9 שושן אבן אברהם (89)

 241 עמ׳, המרוכז העברי המלון9 שושן אבן אברהם (90)
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( وقاؿ: בראوقد قاـ موسى بف ميموف بتفسير ىذا الفعؿ بعد تفسير الفعؿ )  
 إف ذلؾ الفعؿ يدؿ عمى الصور الجنسية ومادة السموات والأرض وجميع

" )أي صُنع الإلو(، وعمى ىذا מעשה ה׳الأعماؿ الطبيعية التي يقاؿ عمييا "
فإف ذلؾ الفعؿ يُنسب للئلو في ذِكر أعمالو في العالـ الطبيعي الذي يعطي 

" يدؿ عمى أي خمؽ حقيقي أو יעשصورىـ الطبيعية، كما يقوؿ إف الفعؿ "
الطبيعية عمؿ فيزيائي طبيعي، كما يدؿ عمى إعطاء المخموقات صورىـ 

 .(91)وىُويتيـ

توضح الفقرة السابقة أيضًا تجسيدًا أو وصفًا للئلو بصفة إنسانية وىي الراحة   
بعد التعب؛ وذَلِؾ لما قاـ بو مف أعماؿ عظيمة تستمزـ بعدىا أخذ قسطٍ مف 
الراحة، وىذا ىو سبب تقديس جميع بني إسرائيؿ لميوـ السابع وىو يوـ الراحة 

لو مف كؿ عممو الذي عَمِمَوُ، وفي ىذا اليوـ دلالة عمى الذي استراح فيو الإ
الراحة بعد التعب، كما أف السِفر لـ يحدد اسـ ذلؾ اليوـ. وىناؾ رأي يقوؿ 
باتخاذ الإلو اليوـ السابع لمراحة يكوف بذلؾ قد حَدَدَ طوؿ أياـ الأسبوع، وجَعمو 

 . (92)سبعة أياـ"

ليوـ السابع نجد استخداـ الجذر مما سَبؽ وبدءًا مف اليوـ الخامس إلى ا  
...(، ורְבו פְּרו לַאמרֹ אֱלֹהִים אתָֹם וַיבְָרֶך( أي بارؾ: اليوـ الخامس )ברך)

 וַיבְָרֶך9 אתָֹם בָרָא ונקְֵבַה זכָָרوفي اليوـ السادس أعطي البركة للئنساف: )
وفي اليوـ السابع أعطى  ذكر وأنثى خمقيـ، وباركيـ الإلو"( " אֱלֹהִים אתָֹם

                                                           

 86 עמ׳ ,שם, העולם בריאת לסיפור הרמב״ם פּרוש9 ברסלני קליין שרה (91)

اللبذقية،  –، سوريا ف الخياؿ والأسطورة، دار الحوار: الحقيقة بيإبراىيـ ناصر (92)
 98ص ، 0225
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 وبارؾ الإلو اليوـ السابع"( " הַשְׁבִיעִי אֶת־טוֹם אֱלֹהִים וַיבְָרֶךالبركة )لميوـ(: )

(93). 

القصة الأجادية أو الواردة في الأسفار ونجد ذلؾ عمى عكس ما وَرَدَ في    
، ربما كاف السبب في ذلؾ ىو إضفاء صبغة إليية عمى النص الخارجية
 - יבְָרֶך) ويظير ذلؾ مف خلبؿ استخداـ بعض الألفاظ السابقة الذِكر التوراتي

  .يقدس -يبارؾ( יקדשׁ

واستكممت الأسفار الخارجية أحداث اليوـ السابع بأف الإلو جعؿ يوـ السبت   
آية عظيمة لفريقيف مف الملبئكة وىما ملبئكة الوجو وملبئكة القداسة، وجاء ما 

آية عظيمة، يوـ السبت، لكي نصنع عمؿ  ناوأعطا"يشير إلى ذلؾ كالآتي: 
ستة أياـ، وفي اليوـ السابع نستريح مف أي عمؿ، وقاؿ جميع ملبئكة الوجو 
وجميع ملبئكة القداسة ىذاف الفريقاف العظيماف: لنحفظ السبت معو في 

 .(94)السموات وعمى الأرض"

جاء السَرد ىنا عمى لساف ملبئكة الوجو والقداسة، ويتضِح مف أسموب    
الحَكى أف ىؤلاء الملبئكة كانوا مشتركيف في أعماؿ الخَمؽ مع الإلو، والدليؿ 
عمى ذلؾ استخداـ صيغة الجمع في الفقرة، وىذا ما يدؿ عمى أفضمية ىؤلاء 

 الملبئكة عف غيرىـ.

لفقرات اليونانية، وعمى ما يبدو أف وموضوع السبت جاء ناقصًا في ا   
المؤلؼ ىنا يقصد التأكيد عمى أف ملبئكة الفريقيف العظيميف ىـ مف يحفظوف 
السبت وليس ملبئكة بقية الفرؽ، وربما أراد المؤلؼ أف يوضِح لماذا لـ تسترح 

                                                           

 17 עמ׳، שׁם ،הקודשׁ בכּתבי הסיפור9 רחמן יוספּה (93)

 (97: 0اليوبيؿ )  (94)
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الخميقة يوـ السبت؛ ووفقًا لتوضيح آخر فإف الفريقيف الكبيريف ىما رمزاف 
 . (95)الإلولإسرائيؿ مع 

أف قصة الخَمؽ ذات بناء أدبي واضِح:  موسى بف ميموفيقوؿ  عمى ىذاو    
أياـ الخَميقة الست  –ست وحدات أدبية ( ב -אفي الإصحاح الأوؿ الفقرات )

ف كؿ وحدة مف ىذه إفي الافتتاحية والخاتمة: حيثُ  يرناغىوالمذكورة بشكؿ  –
 ערב ויהי "وقاؿ الإلو" وتُختتـ بجممة "" אלֹהִים ויאמרالوحدات تفتتح بجممة "

مف الإصحاح الثاني مف سِفر التكويف الفقرات  ءًاوبد ،"...יום...  בקר ויהי
 ةالوحد وبيذه( السبت يوـ) وىو إضافي يوـ جديدة، أدبية بوحدة تنتيى( ג-א)

  .(96)سبعة إلى الوحدات عدد يكتمؿ

التوراتية تنقسـ إلى سبع وحدات ومما سبؽ يمكف القوؿ أف لقصة الخَمؽ    
زمنية متتالية، ودائمًا تأتي الوحدات الزمنية متأخرة عف الحَدث، ومف ىنا يمكف 
القوؿ بأف حدث الخَمؽ استغرؽ سبعة أزمنة، وكأف الإلو كاف يخمؽ العالـ عمى 
أجزاء ولـ يكف قد خَمَؽَ الزمف بعد، بؿ إنو خَمَؽَ الزمف بعد كؿ حدث، وكأف 

ذلؾ بأنو منذُ بداية العمؿ وينيى الجزء المراد خمقو يحتسب ذلؾ  منيجو في
يومًا. كما نلبحظ أف الإلو لـ يحدد اليوـ بالساعة بؿ حدده بمقدار ما خمقو، 
فاليوـ كاف وحدة زمنية لا يوجد أقؿ منيا ولا أكبر، ففي كؿ يوـ مف الأياـ كاف 

سادس، سابع( ولـ يضـ يُعطي لمزمف عددًا: )أوؿ، ثافِ، ثالث، رابع، خامس، 
تمؾ الأزمنة في وحدة زمنية واحدة ليقوؿ )أسبوع( بؿ )الزمف الأوؿ، الزمف 

 (. وىكذاالثاني، ....

                                                           

 21 ، صمرجع سابؽ، جادا( ارجية الأسفر اليوبيؿ )مف الأسفار الخ 9أ.ش ىارتوـ (95)

 פרקים, בראשית בפרשת אדם על הרמב״ם פירוש9 קל״ן־ברסלבי שרה (96)
 44 עמ׳، תשמ״ז, ירושלים, בע״ם מס ראובן הוצאת, הרמב״ם של האדם בתורת
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أما القصة الأجادية وعمى عكس القصة التوراتية في قصة الخَمؽ تبدأ بالزمف   
وبعدىا يأتي الحَدَث، وىو الأمر الطبيعي والمقبوؿ عند الإنساف، وىنا يكمف 
الفرؽ بيف الإلو والمُفَسِر التممودي بصفتيـ رواة فالإلو حيف كاف يروي كاف 

؛ لذلؾ تَحَدَثَ بترتيبٍ يخصو فروى راويًا عميمًا بصيرًا بأحداثو متحكمًا فييا
الحَدَث قبؿ الزمف، أما المُفَسِر التممودي فقد استخدـ أسموبًا بشريًا عاديًا في 

 سَرد أحداث قصتو وقد استخدـ لفظًا زمنيًا صريحًا ىو )يوـ(.
 الخلاصة: 

مما سبؽ يتِضح أف عممية خَمؽ العالـ قد تمت في مراحِؿ متتالية، كؿ  -1 
الُأخرى، وكاف ذلؾ في ترتيب زمني مُحَدَد، فطِبقًا لمرواية التوراتية  مرحمة تمو

أف الإلو قاـ في البداية بخَمؽ الزمف وأمكف الاستدلاؿ عمى ذلؾ مف خلبؿ 
" "في البدء"، وفي ذلؾ دلالة زمنية مُطمَقة، أما رواية בראשיתاستخداـ المفظ "

، ביום הראשוןصريحة " الخَمؽ في الأسفار الخارجية استخدـ دلالات زمنية
 ... " "في اليوـ الأوؿ" وىكذا.  

أما فيما يتعمؽ بوصؼ جنة عدف، فمف المُلبحظ توسع القصة التوراتية في  -0
الحَكي بشكؿ أكبر مف القصة في الأسفار الخارجية، بينما أغفمت الرواية 

ؿ، الأجادية ذلؾ الجانب، ربما كاف ذلؾ بسبب ورودىا في التوراة بشكؿ مُفَصَ 
فكثيرًا ما نُلبحِظ أف الأجاداه  تقوـ بتفسير فِقرات العيد القديـ، ربما ىذا التوسع 

 كاف السَبب في إغفاؿ تفسير ذلؾ الجانب.

مف المُلبحظ في قصة الخَمؽ التممودية أف الراوي حاوؿ توضيح سِمة  -5 
ليوـ العَدؿ للئلو بشىءٍ مف التفصيؿ في أياـ الخَمؽ، عمى سبيؿ المثاؿ: في ا

الأوؿ خَمَؽَ مف العموييف والسفمييف "السموات والأرض"، أما في اليوـ الثاني " 
خَمَؽَ مف العموييف "الجَمَد"، وفي الثالث خَمَؽَ مف السفمييف "عُشب الأرض" ... 
وىكذا، ومف ىنا يمكف القوؿ بأف الراوي قد أضفى عمى النَص صِفَة إليية 
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نا دلالة قدرة الإلو عمى خَمؽ تِمؾَ بحتة وىى "العدؿ"، كما يتضِح مف ى
 الأعماؿ العظيمة في أزمنة مُحَدَدَة دوف أدنى مُساعدة. 

مف المُلبحظ مما سبؽ أنو قد تَـ إغفاؿ جيات أو جوانب جنة عدف؛ حيثُ  -5
َـ التركيز عمى جية واحدة مف جيات الجنة وىى "جية الشَرؽ".   إنو قد تَ
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 فً العهد القدٌمالفصل الثالث: قصة راعوث 

 שפוט בימי ויהי: "(97)تقع أحداث قصة راعوث في زمف القضاة   
השופטים
 ،حَدَثَ في أياـ القضاة( في القرف الثاني عشر قبؿ الميلبدو ) "(98)

حقوؿ بيت لحـ  -الزراعية كنعافوقد شُرِحت حبكة القصة عمى خمفية أرض 
أو ىوية  القصةولـ يكف ىناؾ معرفة كاممة بزمف تأليؼ  ،(99)أياـ الحصاد

المؤلؼ، ولكف يمكف تعريؼ لمقصة بأنيا تعتبر أصؿ اندماج الغرباء مع 
ة وىناؾ رأي يقوؿ إف قصة راعوث تعتبر خمفي .(100)إسرائيؿجماعة بني 

 . (101)لوصؼ التغيير الكبير الذي طرأ ما بيف فترة القضاة وفترة الممؾ داوود

وقد كانت راعوث امرأة أجنبية وابنة شعب غريب، وكاف محرمًا عمييا    
، حيثُ جاء في (102)المجيء إلى جماعة الرب، لكف في النياية تـ قبوليا بينيـ

كراحيؿ وليئو كمتاىما بنتا ليجعؿ الرب المرأة القادمة إلى بيتؾ "سِفر راعوث: 
. وقد جاء ما يشير إلى انضماـ راعوث لجماعة بني (103)بيت إسرائيؿ"

                                                           

 עמ׳ ،9112، ירושלים ،צבי-הוצאת יד יצחק בן ،מרועה למשיח ،זקוביץ )יאיר( (97)

12 

 9: 9  را (98)
מחויבות חברתית דרך סיפור רות המואבייה  ،בן פזי )חנוך( –מרגולין )רון(  (99)

 ،תל אביב -רמת אביב ،המרכז לטכנולוגיה חינוכית ،בטקסטים יהודיים ובאמנות

 91 עמ׳ ،9111

מוצא  ،9גליון  ،דבר אחר בענייני מקרא ובשורה ،בן ישראל )אמברין טור( (100)

 91 עמ׳ ،1001אוקטובר  ،אגודה לחקר כתבי הקודש -לאור ע"י נתיביה

הוצאת ،מקבילות ספרותיות בספר שמואל :מקבילות נפגשות ،בזק )אמנון( (101)

          2  עמ׳ ،תשס"ו ،ישראל ،תבונות אלון שבות

ספר ) עיונים במעגל השנה ובפרשות השבוע :השמיעיני את קולך ،קרן )רחל( (102)

 111 עמ׳ ،1001 ،ישראל ،בית ראובן מס ،השעור לקולך(

 99: 1را  (103)
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إسرائيؿ في موضِع آخر مف السِفر: "وليكف بيتؾ كبيت فارس التي ولدت تمارا 
 .(104)لييوذا مف النسؿ الذي يعطيؾ الرب مف ىذه الفتاه"

المؤابية، وتمؾ القصة وقد سُمى سِفر راعوث بيذا الاسـ عمى اسـ راعوث    
تعتبر أحد القصص التوراتية الجميمة في الأدب العالمي، كما أف ىذه القصة 
تعتبر إنتاجًا مركبًا بالإضافة إلى القصص الأخرى التي تشارؾ في إظيار 

(105)أحكاـ العيد القديـ ووصؼ الحياة اليومية التي كتبت فييا القصة
. 

 أجزائياراعوث يتـ قراءتيا في عيد الأسابيع ب قصةوجدير بالذِكر أف    
في أياـ الحصاد  حدثتالتي  القصةأحداث  :الأوؿ :وتمؾ الأجزاء ىي ،الأربعة

في ىذا الجزء أصؿ راعوث  القصةتوصؼ  :والثاني ،أياـ الاحتفاؿ بالحصاد
كابنة لإلو  إلى أرض كنعافوانتقاليا  ،المؤابية التي تركت شعبيا ومسقط رأسيا

لمشعب الييودي كمو؛ لأنو بعد  افيي تعتبر رمزً  وجماعة بني إسرائيؿ، ،ائيؿإسر 
كما فعمت  ،خروجو مف مصر وقؼ عمى جبؿ سيناء وقبؿ التوراة والوصايا

ليؾ إليي". أما الجزء الثالث راعوث قائمةً: يروي أحداث عيد  :"شعبي شعبؾ وا 
الغريبة مف  "راعوث"زواج فيو  القصةالأسابيع ومولد داوود، والرابع؛ توصؼ 

 .(106)"مولد ابف ليا يدعى "عوبيد بف يسي أبي داوودو  " الييودي،بوعز"الحاكـ 

اُفتتحت قصة راعوث الحبكة بسفر العائمة مف بيت لحـ إلى أرض مؤاب،    
؛ حيثُ وصفت (107)وقد ناقشت الافتتاحية النكبات التي تعرضت ليا العائمة

( عقب الجوع الذي تعرضت لو أرض ييودا، אלימלךأحداث عائمة أليميمخ )

                                                           

 90: 1را  (104)

 עמ׳ ،1001 ،ישראל ،ידיעות אחרונות ،התנ"ך היה באמת ،רביה )ליאוריה( (105)

992 

 ،ספרי חמד –ידיעות אחרונות  ،מאה מושגים ביהדות ،מאיר לאו )ישראל( (106)

 191 עמ׳، 1099 ،ישראל

 ،מגיד ،ברוך-ברוריה בן :מאנגלית ،רות מניכור למלוכה ،ציגלר )יעל( (107)

 94 עמ׳ ،1099 ،ירושלים
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حيثُ قرر كبير العائمة أليميمخ أف يترؾ الأرض، وينتقؿ لمسكف في موآب مع 
(، لكف في וכליון מחלוןوأبنائيما محموف وكميوف ) (،נעמיزوجتو ناعومي  )

موآب أيضًا لـ تكف الأحداث طيبة لمعائمة؛ حيثُ بدأت بموت الأب "أليميمخ"، 
خلبؿ عشر ( 108)زوج أبناؤه مف نساء مؤآبيات مف أبناء المكافوبعد موتو ت

(، ومر ורות עורפה، وىما عورفو وراعوث )(109)سنوات مف البقاء ىناؾ
الوقت ومات الأبناء أيضًا دوف أف يكوف ليما أبناء، فأصبحت راعوث أرممة 

 . (110)وأمًا لمجميع بدوف زوج وبدوف أبناء

"عورفو وراعوث" أف الجوع قد انتيى مف مف  كؿناعومي وبعد ذلؾ أخبرت    
آب والعودة إلى عشيرتيا "ييودا"، و أرض ييودا، وىنا قررت ناعومي  ترؾ م

، لكف ناعومي  رأت أنو ليس ىناؾ معنى (111)فخرجت عورفو وراعوث معيا
مف ذىاب زوجات ابنييا معيا إلى بيت لحـ، لأنيما لا تعرفاف ىذه الأرض 

تكونا مياجرتيف إلى ىناؾ؛ لأف أزواجيما ليس ىذا فقط، بؿ إنيما لـ 
، وطمبت منيما الرجوع إلى أرادت ناعومي  الذىاب بمفردىا لذلؾ ،(112)أموات

بيت أىمييما: "فقالت ناعومي  لزوجات ابنائيا أرجعا كؿ واحدة إلى بيت 
  .(113)أميا..."

علبقة طيبة مع زوجات أبنائيا؛ وذلؾ مف خلبؿ ناعومي  وقد كانت تربط   
 :، حيثُ جاء في السِفر راعوث ما يشير إلى ذلؾبناتي" בנותי" كممةداـ استخ

"فقالت ناعومي  ارجعا يابناتي، لماذا تذىبا معي؟ ىؿ في أحشائي أبناء 

                                                           

 94 עמ׳ ،בן פזי )חנוך( –מרגולין )רון(  (108)

 991 עמ׳ ،רביה )ליאוריה( (109)

 94 עמ׳ ،בן פזי )חנוך( –מרגולין )רון(  (110)

 94 עמ׳ ،שם (111)

 ،ידיעות אחרונות ،נשים מהמקרא בצומתי חיים :ותאמר בלבה ،מאק )חננאל( (112)

 194 עמ׳  ،1094 ،ישראל

 1: 1را  (113)
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البقاء في أرضيـ  فوطمبت مني اباركتيم. وبعد ذلؾ (114)ليكونوا لكـ رجالًا"
بالبكاء والاشتياؽ، ب" فاقتنعت "عورفو" بالبقاء وانفصمت عف "ناعومي " ا"مؤ 

فقالت راعوث لا تمحي ": (115)ولكف راعوث أصرت عمى قرارىا بالذىاب معيا
ليؾ  يعم أف أتركؾ، لأنني سأذىب حيثما تذىبي ... شعبؾ شعبي وا 

 مى وراعوث" إلى أرض ييوداو عا. وىنا وصمت "ن(116)"إليي

أي  "חסד" ويظير في القصة الإحساف وذلؾ مف خلبؿ استخداـ المفظ   
في القصة في عدة مواضِع؛ الموضع الأوؿ: جاء  معروؼالأو  –الإحساف 

عندما طمبت ناعومي  مف زوجات أبنائيا الرجوع إلى بيت أىميـ، فدعت ليما 
بأف يفعؿ الرب معيما معروفًا كما فعلبه معيا ومع أفراد العائمة، وجاء ذلؾ 

. (117)الأموات ومعي" :"وليفعؿ الرب معكما معروفًا، كما فعمتما معفًٍا ٌهً
وجاء الموضع الثاني، أثناء الحوار القائـ بيف ناعومي  وزوجة ابنيا راعوث 
بعد عودتيا مف العمؿ في الحقؿ: "فقالت ناعومي  لزوجة ابنيا مبارؾ ىو 

. أما الموضع الثالث: (118)الرب الذي لـ يترؾ المعروؼ مع الأحياء والأموات"
ـ بيف راعوث وبوعز صاحب الحقؿ الذي يظير المعروؼ أثناء الحوار القائ

فقاؿ مباركة ياابنتي مف الرب، لأنؾ أحسنت " عممت فيو، بعد أف ضاجعيا:
 .(119)معروفؾ الأخير أكثر مف الأوؿ"

ويظير الإحساف في عدة مواقؼ الأوؿ؛ عندما رجعت ناعومي  مع راعوث    
إلى بيت لحـ، فمـ تتجو إلى أقربائيا الأغنياء مف عائمة زوجيا، بؿ ذىبت 
راعوث لمعمؿ في حقؿ "بوعز" قريب العائمة، فسمح بوعز لراعوث بالعمؿ في 

                                                           

 11: 1 را  (114)

 94 עמ׳ ،בן פזי )חנוך( –מרגולין )רון(  (115)

 96: 9 را (116)
 1: 9  را (117)
 21: 0 را (118)
 11: 5را  (119)
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فيما يمي:  ، وجاء ذلؾ(120)حقمو دوف أف يعمـ مف ىى، وىنا ظير إحسانو ليا
قاؿ بوعز لراعوث: ألا تسمعيف ياابنتي لا تذىبي لتمتقطي مف حقؿ آخر، "

وأيضًا لا تنتقمي مف ىنا، بؿ لازمي فتياتي. عيناؾ عمى الحقؿ الذي يحصدوه 
ذا عطشت اذىبي إلى  وأذىبي وراءىـ وىا أنا أوصيت الغمماف ألا يممسوؾ، وا 

اعوث عمى وجييا وسجدت إلى الآنية واشربي مما استقاه الغمماف. فسقطت ر 
 .(121)الأرض وقالت: كـ وجدت نعمة في عينيؾ لتنظر إلىَ وأنا غريبة"

وبعد ذلؾ الموقؼ سأؿ بوعز عف ىذه الفتاه مف تكوف؟ وماذا تفعؿ ىنا؟    
فأجابو غلبمو قائلًب: إف ىذه الفتاه التي جاءت مع "ناعومي " قريبة عائمتؾ، 

، وقد جاء (122)ولا تجمس إلا قميلًب  ،السنابؿوىي تأتي مف الصباح تقؼ وتمتقط 
 הַבַיִת שִבְתָהּ זֶה עַתָה וְעַד הַבֹקֶר מֵאָז וַתַעֲמוֹד וַתָבוֹא"ذلؾ فيما يمي: 

"وتأتي وتقؼ منذ الصباح حتى ذلؾ الوقت وتمكث قميلًب في  .(123)"מְעָט
 البيت".

وبعد أف عَرِؼَ بوعز ذلؾ نَظَرَ بإحسانو ليا، وسمح ليا بالمداومة عمى    
جمع المُقاط مف الحقؿ، ثـ بعد ذلؾ شكرت راعوث بوعز عمى كلبمو الطيب 

، وجاء (124)ليا، ويظير إحسانو الثاني ليا بدعوتو ليا لتناوؿ الطعاـ معيـ
مف الخبز... ذلؾ كالآتي: "فقاؿ ليا بوعز: عند وقت الأكؿ تقدمي وكمي 

فأكمت وشبعت وفضؿ عنيا. فقامت لتمتقط فأمر بوعز غممانو قائلًب: دعوىا 

                                                           

מגדר  ،צדק חברתי ،ברקת )אלי( –כלב )הנרייט( -דהאן – שנאן )אביגדור( (120)

 141 עמ׳ ،1099 ،ישראל ،משכל ،ומדרש

 11 -1: 0 را  (121)
 141 עמ׳ ،ברקת )אלי( –כלב )הנרייט( -דהאן – שנאן )אביגדור( (122)

 9: 0 را  (123)
 149 עמ׳ ،ברקת )אלי( –כלב )הנרייט( -דהאן – שנאן )אביגדור( (124)
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تمتقط أيضًا بيف الِحزَـ ولا تؤذوىا. وأيضًا انسموا ليا مف الشتائؿ واتركوىا تمتقط 
 . (125)ولا تنيروىا"

وقد كانت راعوث كانت تذىب إلى الحقؿ طوؿ فترة الحصاد، وتنيي عمميا    
كانت ناعومي  تسمح ليا أف ترتدي الملببس الجميمة وتبقى في المساء، و 

. وجاء في سِفر راعوث ما يشير إلى ذىابيا (126)ىكذا حتى نياية الحصاد
لبوعز، ويظير ذلؾ مف خلبؿ الحوار القائـ بينيما في تمؾ الميمة، عندما 
سأليا: مف أنت؟ وىي أجابتو بأنيا راعوث، مما يدؿ أنيا كانت بكامؿ وعييا، 

فقاؿ مف أنتِ؟ فقالت: أنا "د تـ صياغة ىذا الرأي بناء عمى ذلؾ الحوار: وق
 .(127)راعوث أَمَتَؾ. فابسط ذيؿ ثوبؾ عمى أَمَتَؾ لأنؾ وليَ أنت"

راعوث انشغمت بزواج "راعوث" الغريبة مف  قصةوىناؾ رأي يقوؿ بأف    
 .(128)"داوود" ممؾ إسرائيؿ ووقد نتج عف ىذا الزواج ابن ،بف إسرائيؿا"بوعز" 

وىناؾ رأي يتعارض مف الرأي السابؽ الذي يقوؿ: بأف راعوث لـ تكف أـ 
للؤبناء مف الزواج مف بوعز، وذلؾ لأنيا في زواجيا الأوؿ مف محموف كانت 

 .(129)عاقرًا، ولكف جاء في نياية القصة بأف الرب أعطاىا حملًب 

ىد تشير إلى الحركة يوجد في ىذه القصة مشا ويمكف القوؿ بأنو   
ويمكف توضيح ذلؾ التساوي مف خلبؿ استخلبص أوجو الشبو  ،(130)النسوية

براىاـ  وفؽ العرض التالي: ،التي تربط بيف راعوث وا 

                                                           

 16 -14 :0را  (125)
 120 עמ׳ ،ברקת )אלי( –כלב )הנרייט( -דהאן – שנאן )אביגדור( (126)

 7 :5 را  (127)
 עמ׳ ،1001 ،תל אביב ،דברי הימים ،עולם התנ"ך בראשית ،ויינפלד )משה( (128)
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 12 עמ׳ ،זקוביץ )יאיר( (129)

 91 עמ׳ ،בן ישראל )אמברין טור( (130)
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براىام كونيم غرباء في أرضٍ غريبة -أ  المساواة بين راعوث وا 

براىاـ ىو  الرباطإف أصؿ     غرباء في  "גרים" كونيـالمشترؾ بيف راعوث وا 
، (131)أرض ليست أرضيـ، والشبو بينيـ يظير مف خلبؿ سفرىـ لأرض كنعاف

وقاؿ الرب "ويمكف توضيح ذلؾ ما ورد في العيد القديـ في بداية قصة إبراىاـ 
لإبراـ اذىب مف أرضؾ ومف عشيرتؾ ومف بيت أبيؾ إلى الأرض التي 

 .(132)"أريؾ

في أرض غريبة. وذلؾ  نزوليابوكذلؾ تدور قصة راعوث في بدايتيا     
؛ حيث تركت راعوث أرضيا (נעמיعندما نزلت غريبة في أرض "ناعومي " )

وعشيرتيا وبيت أبييا وشعبيا وذىبت مع ناعومي  إلى أرضيا، فكما استجاب 
لأنني سأذىب حيثما " :(955)كذلؾ فعمت راعوث "לך לךلوصية الرب " ىاـإبرا

وكذلؾ جاء ما يشير إلى ترؾ راعوث لبيت أبييا مثؿ إبراىاـ،  ،(951)"تذىبي
حتى تركتِ أباؾ وأمؾ وأرض مولدؾ وذىبتِ إلى شعب لـ تعرفيو "فيما يمي: 

 .(135) "مف قبؿ

 ترك كل شىء من أجل الآخر -ب

إف إبراىاـ وراعوث تركوا بيتيـ وأرضيـ وعشيرتيـ وكؿ شىء وذىبوا إلى     
في ذلؾ  يظير ،تركوا كؿ ىذا مف أجؿ الآخر أرض غير معروفة، كما أنيـ

                                                                                                                                       

ىذه  وتمتد، تمؾ الحركة التي تدعوا إلى المساواة بيف الرجؿ والمرأة في التاريخ العبري     
  الحركة إلى التاريخ العبري الحديث.

 94 עמ׳ ،בן ישראל )אמברין טור( (131)

  9: 90تؾ  (132)

 94 עמ׳ ،טור(בן ישראל )אמברין  (133)

 96: 9 را  (134)
 99: 0 را (135)
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، "ناعومي " تركت كؿ شىء مف أجؿبينما راعوث  العيد مف إبراىاـ "للئلو"،
ليؾ إليي"حينما قالت ليا:   .(136)"شعبؾ شعبي وا 
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 : الوقوف على الملامح الأدبٌة فً  قصة راعوث خامسالفصل ال

 

 ( انؼناطر الأدتٍح فً انقظح9رقى )شكم                     

 :محاور القصة وتحميميا -

 الكاتب: 

مجيوؿ حسب الكتاب المقدس. لكف التممود البابمي ينسِب كتابة السِفر إلى    
 ושופטים ספרו כתב שמואלشموئيؿ النبي:) "הנביא שמואל"

 . "شموئيؿ كَتَبَ سِفره والقضاة وراعوث.(957)(ורות

 :الزمان

يمكف تقسيـ الزمف إلى زمف خارجي؛ وىو زمف كتابة السِفر، وزمف داخمى؛    
 يشير إلى حدوث مواقؼ داخؿ القصة في أزمنة مُحددة. 

 زمن أحداث القصة القصة: -أ 

                                                           

 עמוד ב ،דף יד ،מסכת בבא בתרא ،תלמוד בבלי (137)
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وذلؾ حسب ما ورد في الكتاب  ،رجع زمف كتابة القصة إلى أياـ القضاةي   
 . ..." השופט ובימי" المقدس

فيناؾ رأي يقوؿ أف السِفر  الآراء حوؿ زمف كتابة السِفر؛اختمفت ولكف    
ارتبطت بأحداث تاريخية لكنيا ليست إلا شعبية  ،عبارة عف قصة شعبية

نو مف الأرجح أف ىذا السِفر كُتِبَ في زماف أ. وىناؾ رأي يقوؿ (138)خالصة
وأف يُظيِر فضائؿ المؤابيف التي  ،لأنو أحب أف يبحث عف أسلبفو ،داوود

ؽ.ـ 522أنو فترة ما بعد السبي  R.Pfeifferويرى  ،(139)كانت راعوث منيـ
ثـ يذكر بعد ذلؾ أف القصة خيالية وليست تاريخية  ،تاريخًا لكتابة السِفر

 وتشتمؿ عمى عناصر قصصية كثيرة منيا: ،بالمعنى الدقيؽ

 -بوعز -قية مثؿ "راعوثأسماء الشخصيات ىناؾ بعض الاسماء حقي -  
أليمالؾ"، وىناؾ بعض الشخصيات رمزية كما رود في السِفر وأشارت  -عورفو

 بو ناعومي إلى نفسيا "لا تقولوا عني ناعومي بؿ قولوا مُرة". 

 السموؾ المثالي في شخصيات "راعوث وبوعز وناعومي ". -  

خمص مف كؿ العناصر التفاصيؿ الفنية الجميمة المصورة لمحياة القديمة والت -  
 السمبية. )المذكورة في بداية القصة(

 .(140)الحوادث المؤدية إلى العقدة في القصة والمؤدية إلى النياية السعيدة -  

كُتبت في أياـ الييكؿ الثاني أياـ  القصةنُسخ مف رأي يقوؿ أف ىناؾ وىناؾ    
إلا أننا نجد  ،رباءالابتعاد عف نساء الغ الييودعزرا ونحميا، وعمى خمفية توجيو 

 ،عمى ذلؾ الييوديةتدعوا إلى تشجيع الجماعة غير في ىذه الفترة ىذه القصة 
                                                           

زاىار )يظطفى(، يقارتاخ فً دراسح اننضَ انرٌراذً )سِفر راػٌز إنًٌرجًا(،  (138)

 311و، ص 2112سٌرٌا، 

مارش )وليـ(، السنف القويـ في تفسير أسفار العيد القديـ )شرح سِفر راعوث(، دار  (139)
 1الأخوة لمنشر، القاىرة، ص 

 277زاىار، ص  (140)
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 ،(141)شعوب الأرض الربكما تحمؿ تذكير لمخلبص الإليي الذي وَعَد بو 
يُقِر صراحةً أف أفضؿ تاريخ لكتابة السِفر ىو   O.Eissfedtونجد أف العالِـ 

عصر عزرا ونحميا مف القرف الرابع قبؿ الميلبد، ويستخمص أدلتو في ىذا 
الشأف فيما يمي: روح التسامح الواضِحة في السِفر تجاه الأمـ الأجنبية، و تأييد 

 .(142)الزواج مف أجنبيات، و وجود بعض الآثار الآرامية في ألفاظ النص

 منة داخل القصة:أز  -ب

 ذلؾ الوقت مُخصص لمعمؿ في القصة.النيار:    

 .الوقت لمراحة، وحَدثَ فيو ذىاب راعوث إلى بوعز ذلؾالمساء:   

 المكان:

شُرِحَت حبكة القصة عمى خمفية حقوؿ بيت لحـ، بيت لحم "أرض ييوذا":  - أ
 وبيت لحـ ىو المكاف الذي انتقمت منو عائمة "أليميمخ" بأكمميا.

ىي المكاف الذي انتقمت إليو عائمة أليميمخ، بحثاً عف السكف  أرض موآب:  - ب
 ىناؾ، وبقيت العائمة ىناؾ عشر سنوات.

ىو ذلؾ المكاف الذي عممت بو راعوث بعد انتقاليا مع حماتيا الحقل: -ج 
إلى بيت لحـ مرة أخرى، وفي ىذا المكاف تعرفت راعوث الموآبية عمى بوعز 

 إحسانو ليا. الييودي، وىناؾ قَد َـ

ىو المكاف الذي التقت فيو راعوث مع بوعز،   غرفة الشعير "البيدر":-د 
 واضطجعت عند رجميو مف المساء حتى الصباح.

 

 
                                                           

 91 עמ׳ ،בן ישראל )אמברין טור( (141)

 279زاىار، ص  (142)
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 في قصة راعوث الشخصيات

وىما: راعوث؛ الأرممة الشابة التي  تتكوف القصة مف ثلبث أبطاؿ مركزية   
تركت أرض مؤآب والتي سميت القصة عمى اسميا، و"ناعومي "؛ ىي الأـ 
العجوز التي فقدت أبناءىا، وكاف الابف البكر ىو زوج "راعوث"، والشخصية 
الثالثة ىي "بوعز"؛ الفلبح الغني الذي قابؿ راعوث بعد أف أصبحت أرممة 

 والذي أحسف إلييا وأحبيا.

راعوث: ىي شخصية مثالية ورمز للبحتراـ، حيث أنيا احترمت حماتيا     
وزوجيا حتى بعد موتو عمى وجو الخصوص، حيثُ إنيا تيودت برغبتيا مف 
أجؿ أف تكوف مماثمة لحماتيا التي عممتيا الشريعة الييودية، وشجعتيا عمى 

الرغـ مف  أخذ ما يتناثر مف الحقؿ عند الجماعة الييودية في بيت لحـ، عمى
صعوبة ذلؾ. وعمى المثيؿ نجد "ناعومي ": التي كانت توصؼ كامرأة تُكِف 
الاحتراـ لزوجيا، عندما خرجت معو إلى حقؿ مؤاب، كما وُصِفَت بأنيا المرأة 

 . (143)التي قبمت عمييا حكـ الرب دوف أف تتذمر

نجد أف ىذه الشخصيات تواجدت بشكؿ أساسي في مشاىد الحبكة؛ يوجد    
عوث أفضاؿ كبيرة عمى جماعتيا، حيث كانت شخصيتيا تقؼ عمى ىيكؿ لرا

الحبكة، وموجودة في جميع صور الحبكة، أما الشخصية الثانية "ناعومي "؛ 
مف المشاىد، فيي لـ تشارؾ في مشيد الحقؿ أو نزوؿ راعوث  اأخذت جزءً 

ير لحقؿ بوعز أو النزوؿ لحقمو في المساء. أما الشخصية الثالثة "بوعز"؛ ظ

                                                           

 מגילת רות (143)

     -https://irp
cdn.multiscreensite.com/db205f97/files/uploaded/%D7%9C%D7%99%D7%9E%D

%D7%9E%D7%92%D7%99%D7%9C%D7%AA%20%D7%A87%95%D7%93%20
%D7%95%D7%AA.pdf 

https://irp-cdn.multiscreensite.com/db205f97/files/uploaded/%D7%9C%D7%99%D7%9E%D7%95%D7%93%20%D7%9E%D7%92%D7%99%D7%9C%D7%AA%20%D7%A8%D7%95%D7%AA.pdf
https://irp-cdn.multiscreensite.com/db205f97/files/uploaded/%D7%9C%D7%99%D7%9E%D7%95%D7%93%20%D7%9E%D7%92%D7%99%D7%9C%D7%AA%20%D7%A8%D7%95%D7%AA.pdf
https://irp-cdn.multiscreensite.com/db205f97/files/uploaded/%D7%9C%D7%99%D7%9E%D7%95%D7%93%20%D7%9E%D7%92%D7%99%D7%9C%D7%AA%20%D7%A8%D7%95%D7%AA.pdf
https://irp-cdn.multiscreensite.com/db205f97/files/uploaded/%D7%9C%D7%99%D7%9E%D7%95%D7%93%20%D7%9E%D7%92%D7%99%D7%9C%D7%AA%20%D7%A8%D7%95%D7%AA.pdf
https://irp-cdn.multiscreensite.com/db205f97/files/uploaded/%D7%9C%D7%99%D7%9E%D7%95%D7%93%20%D7%9E%D7%92%D7%99%D7%9C%D7%AA%20%D7%A8%D7%95%D7%AA.pdf
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في كؿ مشيد مف  افي المشيد في الفصؿ الثاني فقط، وأخذ بعد ذلؾ جزءً 
 . (144)المشاىد

أما الشخصيات الثانوية والتي لـ يكف ليا دور محوري في القصة ىما:    
 "أليميمخ، وعورفو، ومحموف وكميوف".
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 قصة راعوثأحداث 

 ويمكف حصر الأحداث وفؽ العرض السابؽ لمقصة عمى النحو التالي: 

  ىجرة العائمة كاممة مف بيت لحـ إلى أرض مؤآب وموت رجاؿ العائمة
 بالكامؿ.

 .قرار العودة لبيت لحـ واعتناؽ راعوث الييودية 

 .نزوؿ راعوث لحقؿ بوعز ليلًب 

 .)نسؿ راعوث الغريبة وبوعز )أصبحت راعوث أـ ممؾ إسرائيؿ 

تعتبر قصة راعوث مف القصص المقرائية القصيرة لكنيا طويمة الأفكار،     
عاطفية في شكميا، وىي مف أكثر القصص العاطفية -كما أف القصة روائية 

في العيد القديـ، حيثُ تصؼ العلبقات بيف عائمة واحدة، والقياـ بمساعدة 
افتتاحية القصة نجد . ففي (145)الزوجة التي انضمت إلى الجماعات الييودية

وقوع حادث أثر عمى احتراميـ عمى المستوى القومي وىو )الجوع(، وعمى 
المستوى العائمي، وترؾ ناعومي  أرضيا، بالإضافة إلى موت زوجيا 

. لكف ذلؾ الحَدَث انتيى وكؿ المعاناة والنظرة التشاؤمية، لأف (146)وأبنائيا
لقصة، وبدأت نظرة التفاؤؿ الجمع خارج أرضيـ في نياية الجزء الأوؿ مف ا

حيثُ ساىـ جميع شخصيات القصة في ذلؾ؛ فمـ يكف بيا شخصيات سمبية أو 
غير مقبولة، بؿ نجد جميع الشخصيات يتنافسوف فيما بينيـ في فعؿ الخير، 

 .(147)والجميع يتطمعوف لرؤية بعضيـ في الخير العظيـ

                                                           

  194 עמ׳ ،מאק )חננאל( (145)

 ،ירושלים، מוסד ביאליק ،כרך ז ،מוסד ביאליק ،שלשיה-קאת ،מזר )בנימין( (146)

  449 עמ׳ ،9111

 4 עמ׳،אחיטוב )שמואל( –גרינברג )משה(  (147)
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ويمكف القوؿ بأف حَدَث الموت أعطى شكلًب لمعلبقة بيف أبطاؿ القصة وبيف    
الإلو؛ فنجد أف السماء كانت ممجأ ناعومي  في الجزء الأوؿ مف القصة، كما 
يظير ذلؾ مف خلبؿ مباركة الرجؿ "بوعز" لغلبمو باسـ الرب. وأحداث 

الرابع كانت تتميز الجزئيف الأوؿ والثاني وقعت في الحَقؿ، أما أحداث الفصؿ 
 .(148)بروح طيبة وتفاؤلية لمجميع
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 الصور الأدبية في الحبكة

تعتبر قصة راعوث ذات بناء مركب ومتسمسؿ، تتمثؿ المشكمة في كثرة    
أفكارىا كما إنيا ألقت كؿ الاحتراـ عمى عائمة أليميمخ وزوجتو ناعومي  التي 

ت تأمؿ في تكويف عائمة جديدة ليا، بقيت مع راعوث زوجة ابنيا، التي كان
ويصؼ الكاتب كيؼ أثار شعمة الأمؿ لحؿ جزئي أو كمي ليذه المشكمة، فبيذا 

 .(149)الشكؿ نجح الكاتب في الحفاظ عمى شد انتباه القراء حتى نياية القصة

الصورة الأولى: أيقظت شرارة الأمؿ مف عودة نعمي لمدينتيا بيت لحـ مع    
أنو ليس مف السيؿ العودة  لكمييمالكف عند انتقاليا أوضحت  ،راعوث كنتيا

 "?נעמי הזאת"لأف جميع نزلاء المدينة سوؼ يجتمعوف ويسألوف: ،إلى ىناؾ
 לִי קְרֶאןָָ" :(150)غير ذلؾبأىذه ناعومي؟ في ىذا مف الأفضؿ أف تدعي 

 .دعوني باسـ مُرة()بمعنى:  ".(151)מָרָא

 وأنو مف أوليائيـ:" ،ويعمؿ قرابة بوعز لناعوميالصورة الثانية: يعود الكاتب    
. )وقالت ليا (152)".הוּא מִגֹאֲלֵנוּ הָאִיש לָנוּ קָרוֹב נָעֳמִי לָהּ וַתֹאמֶר

ناعومي: ىذا الرجؿ قريب لنا مف أوليائنا ىو(. وعندما وصمت راعوث لحقؿ 
تتطور الصورة مف خلبؿ قراءة الحديث  ما يتناثر مف الحقؿ،بوعز لأجؿ جمع 

وية راعوث" وسأؿ فورًا عف "ىُ  ،حيثُ وصؿ بوعز لمحقؿ أيضًا ،بيف الاثنيف
ربط و  ،بيف راعوث وسيد الحقؿ الحواركما تظير مف خلبؿ  ،وعف عمميا

وفي المساء انتقؿ ىذا الأمؿ  ،وحؿ مشكمة نفى العائمة ،مشيد الزواج بينيما
 ذلؾ بوعز قريب العائمة. فأسرعت راعوث لترى رمزلأف  ؛أيضًا إلى راعوث
في  ما يتناثر مف الزروعالاستمرار في جمع لمسماح ليا بفي عرض بوعز 

                                                           

 11 עמ׳ ،1001 ،אביב-תל ،דברי הימים ،עולם התנ"ך ،מגילות (149)

 02: 9را  (150)

 11 עמ׳ ،מגילות (151)

 02: 0را  (152)
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نيا رأت حؿ ليذه المشكمة فورًا فساندت ألكف ناعومي  عمى ما يبدوا  ،حقمو
وألا تممس حقؿ آخر  ،جمع مف حقؿ بوعزالراعوث وأوصتيا بالاستمرار في 

انتقمت إلى أكذوبة أخرى لأف راعوث لـ تجد ا في نياية الصورة غير حقمو. وىن
 .(153)حلًب لممشكمة

وىو الزواج مف  ،الصورة الثالثة: أبدؿ الكاتب الحبكة واىتـ بأمؿ القراء   
لذلؾ أعدت ناعومي   ،لكف ىذا الأمؿ لـ يتحقؽ ،الأقارب بوعز وراعوث

 וְגַם אָנֹכִי גֹאֵל כִי אָמְנָם כִי וְעַתָה) إلى بوعز:لمذىاب راعوث في المساء 
 יִגְאָל טוֹב יִגְאָלֵךְ אִם בַבֹקֶר וְהָיָה הַלַיְלָה לִינִי מִםֶמִי קָרוֹב גֹאֵל יֵש

 .(951)(הַבֹקֶָ עַד שִכְבִי יְהוָה חַי אָנֹכִי וּגְאַלְתִיךְ לְגָאֳלֵךְ יַחְפֹץ לֹא וְאִם

أقرب مني، بيتي الميمة ويكوف في "والآف حقًا أني ولي، وأيضًا يوجد ولي 
ذا لـ يشأ لؾ حؽ الولي فأنا  الصباح إف قضى لؾ حؽ الولي فحسنًا يولى، وا 

امتلؤت  أقضي لؾ. حي ىو الرب، اضطجعي إلى الصباح". وعمى ىذا
)فاضطجعت عند  .(156)"הַבֹק עַד מַרְגְלוֹתָיו וַתִשְכַב: "(155)راعوث بالأمؿ

 رجميو حتى الصباح(.

 

 

 

 

 

                                                           

 11 עמ׳ ،מגילות (153)

 95 -90: 5 را (154)
 11 עמ׳ ،מגילות (155)
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 البناء في قصة راعوث

تتكوف القصة مف أربعة فصوؿ: الفصؿ الأوؿ يقدـ حوار ناعومي  لكنتييا    
أثناء طريقيـ مف موآب إلى بيت لحـ، وحتى دخوؿ ناعومي  وراعوث المدينة، 
وتبدأ الفصوؿ الثلبثة الأخيرة التي وقعت في بيت لحـ، والفصؿ الثاني يركز 

حقؿ بوعز، والفصؿ الثالث يصؼ ليمة واحدة عمى حَدَث واحد ليوـ واحد في 
في حقمو، والفصؿ الرابع ينشغؿ بنسمو في صورة الولي القريب في 

، ويمكف (158). كما يمكف القوؿ بأف القصة ذات بناء تقابمي واضِح(157)المدينة
 توضيح ذلؾ التقابؿ مف خلبؿ التقسيـ التالي:

 التقابل بين إصحاحات القصة: -

 الرابع:الإصحاح الأول و  -أ

ف بعضيما الرابع، والثاني والثالث يقابلب الإصحاحالأوؿ يقابؿ  الإصحاح   
أصوؿ  ووالأوؿ أُفتتح بعلبقة نسب أليميمخ وبيتو بأنيـ ذ فالإصحاح. ابعض
والرابع ينتيي بقائمة أنساب مف فارُس ابف ييوذا حتى داوود الممؾ.  ،شريفة

الرابع  الإصحاحكذلؾ  ،الأوؿ أفتتح برمز لفترة القضاة الإصحاحكما أف 
الأوؿ يذكر الأفعاؿ المباشرة  الإصحاحمُمؾ داوود.  –ينتيي برمز لفترة المموؾ 

 עַםוָֹ אֶת יְהוָה פָקַד כִיلمرب؛ حيثُ أنيى التأثر عمى المستوى القومي: "
والفصؿ  ،خبزًا() إف الرب قد افتقد شعبو ليعطي ليـ "(159)לָחֶם לָהֶם לָתֵת

الرابع ذَكَرَ مرة ثانية مساندة الإلو بشكؿ مباشر وىذه المرة وضع نياية لمتحطـ 
)فأعطى  "(161)בֵן וַתֵלֶד הֵרָיוֹן לָהּ יְהוָה וַיִתֵן :"(160)الشخصي العائمي

 الرب ليا حملًب فولدت ابنا(.
                                                           

 4 עמ׳،אחיטוב )שמואל( –גרינברג )משה(  (157)

 4 עמ׳،שם (158)

 6 :1 را (159)
 4 עמ׳،אחיטוב )שמואל( –גרינברג )משה(  (160)
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 الإصحاح الثاني والثالث: -ب

الفصؿ الثاني يصؼ يومًا واحدًا في حقؿ بوعز، والفصؿ الثالث يصؼ ليمة    
واحدة في ذلؾ الحقؿ، وذلؾ الاختلبؼ في الوقت يجر وراءه فروؽ إضافية في 
صورة النيار يختص بيا العامموف في الحقؿ، أما صورة الميؿ يصؼ مجيء 

 .(162)راعوث وبوعز فقط بدوف رؤية في الحقؿ

 صيات القصة والمواقف:التقابل بين شخ -

يظير تقابؿ واضِح في الفصميف في إطار تكويف الشخصيات؛ ففي الفصؿ    
 ،الأوؿ: تظير الشخصية الثانوية "عورفو" تقابؿ الشخصية الرئيسية "راعوث"

الولي  "הקרוב הגואלكذلؾ في الفصؿ الرابع؛ تقابؿ الشخصية الثانوية "
 .(163)الأقرب الشخصية المركزية "بوعز

كما يظير التقابؿ في الشخصيات الرئيسية "راعوث وناعومي "؛ عندما    
رجعوا إلى بيت لحـ نجد أف "راعوث" ىي المبادرة؛ ىي التي طمبت مف حماتيا 

فنجد أف "ناعومي  ،أف تسمح ليا بالنزوؿ إلى أي حقؿ مف الحقوؿ لجمع المُقاط
ابنتي(. وبعد ذلؾ )اذىبي يا "בתי לכי" ىي المطاوعة أجابتيا بشكؿ قصير "

نجد أف "ناعومي " ىي المبادرة وىي التي طمبت مف "راعوث" الذىاب إلى 
وراعوث ىي المطاوعة؛ حيثُ قَبِمَت مف حماتيا ذلؾ وأجابتيا  ،حقؿ "بوعز"
) فقالت "(165)אֶעֱשֶה תֹאמְרִי אֲשֶר כֹל אֵלֶיהָָ וַתֹאמֶר:"(164)بشكؿ قصير

 ليا: الذي تقولي أفعؿ(.

                                                                                                                                       

 95 :4 را (161)
 4 עמ׳،אחיטוב )שמואל( –גרינברג )משה(  (162)

 4 עמ׳،שם (163)

 2 עמ׳،אחיטוב )שמואל( –גרינברג )משה(  (164)

 5: 5 را (165)
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يظير ذلؾ التقابؿ في الفصميف الثاني والثالث؛ وذلؾ عند النزوؿ إلى كما    
حقؿ بوعز؛ فالفصؿ الثاني يذكر أف راعوث نيضت لحقؿ بوعز وجاءت أماـ 

وفي  "הנהبوعز. فعندما وصؿ السيد لمحقؿ ذُكِرَ في الكتاب المقدس كممة "
كما ". הנהالفصؿ الثالث يذكر أف بوعز ظير أماـ راعوث وذكر أيضًا كممة "

جاء في الفصؿ الثاني؛ أف بوعز سأؿ غلبمو عف ىوية راعوث بينما في 
 . (166)الفصؿ الثالث؛ سأليا ىي: مف أنتِ؟

    
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           

 2 עמ׳،אחיטוב )שמואל( –גרינברג )משה(  (166)
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 مصادر الأدب العبري  القديم:

: مجموعة الأسفار المقدسة عند الييود غير القابمة لمزيادة أو التناخ

النقصاف،والتي تتضمف الأوامر والنواىي المفروضو عمي الشعب الييودي 

كما تتضمف الوقائع الرئيسية التي مر بيا الشعب الييودي عمي مر 

التاريخ حتي زمف تدويف تمؾ الأسفار،وقد استمر كتابة ىذه الأسفار عدة 

اسطة فقياء الشعب الييودي الذيف يطمؽ عمييـ سوفريـ) قروف بو 

وذلؾ في الفترة الممتدة مف القرف العاشر قبؿ الميلبد وحتي סופרים( 

القرف الخامس قبؿ الميلبد،أما مكانيا فقد كتب التناخ في فمسطيف وكذلؾ 

 في السبي البابمي.

:ىي مجموعة نصوص تشريعية لتفسير النصوص التشريعية في المشنا

التناخ،وقد صيغت ىذه النصوص التشريعية المشنوية لتلبئـ تغيرات 

الحياة وتقمبات الزمف،وقد ألفت المشنا في القروف الأولي لمميلبد في 

ـ، وتـ تدوينيا في 022فمسطيف ولكنيا كانت محفوظة شفاىة حتي حوالي

ذلؾ الحيف، حيث رتبت ونظمت عمي يد ييودا الناسي في فمسطيف بمغة 

ضحة،ويطمؽ عمي حاخامات المشنا تنائيـ، ويمقب التنائي بمقب عبرية وا
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رابي أو ربي،وتيدؼ المشنا إلي تفسير التشريعات التناخية ليتـ ملبئمتيا 

تطبيقيا في الحياة اليومية،وقد دونت "المشنا"نتيجة تراكـ فتاوي الحاخامات 

الييود وتفسيراتيـ وتضاعفيا كمياً بحيث أصبح مف المستحيؿ 

رىا،فبدأ تصنيفيا عمي يد الحاخاـ"ىميؿ" في القرف الأوؿ استظيا

الميلبدي، وبعده الحاخاـ"عقيبا" ثـ "مائير".أما الذي قيدىا في وضعيا 

ـ(.ولغة المشنا ىي 989الحالي كتابة فيو الحاخاـ "ييودا ىاناسي عاـ 

تمؾ العبرية التي أصبحت تحتوي عمي كممات يونانية ولاتينية وعمي صيغ 

ير فييا تأثر عميؽ بقواعد الآرامية ومفرداتيا وتسمي"عبرية لغوية يظ

 المشنا".

:ىي كممة تعني خارجي ويقصد بيا أجزاء المشنا البريتا

الخارجية،فالأجزاء الخارجية مف المشنا ىي أجزاء ألفت في عصر 

المشنا،لكنيا لـ تضـ إلي أجزاء المشنا الستة التي جمعيا ورتبيا الرابي 

بريتا ىي نص تشريعي وقد تكوف صيغة أخري لتشريع ييودا ىناسي،وال

مشنوي أو تجديد لتشريع ورد في المشنا،ونصوص البريتا كتبيا التنائيـ 

أيضاً،وبذا فيو نص مشنوي تماماً إلا أنو لا يرقي إلي المكانو الجميمة 
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التي تحظي بيا نصوص المشنا،وقد وردت ىذه النصوص إلينا محفوظة 

 في صفحات التممود.

 التنـــــــــــاخ

ىو كتاب الييود المقػدس الػذي يضػـ ثلبثػة أقسػاـ رئيسػية ىػي  التناخ     

التوراة والأنبياء والمكتوبات. وتسميتو بالعيد القديـ أو العيد العتيؽ تسػمية 

المعطػػي ف فييػػا إشػػارة إلػػي أف العيػػد مسػػيحية غيػػر مقبولػػة عنػػد الييػػود لأ

لبنػػػي إسػػػرائيؿ عيػػػد قػػػديـ حػػػؿ محمػػػو عيػػػد جديػػػد معطػػػي للؤمػػػة المسػػػيحية 

الجديػػػدة  حيػػػث اسػػػتخدـ رجػػػاؿ الكنيسػػػة المسػػػيحية الأولػػػي المصػػػطمحات: 

"العيد الجديد" في مقابؿ " العيد القػديـ" ومصػطمح " أورشػميـ الجديػدة" فػي 

أورشػػميـ مقابػػؿ " أورشػػميـ القديمػػة "، و " أورشػػميـ السػػماوية " فػػي مقابػػؿ " 

 967الأرضية"

الػػػنص الأساسػػػي الػػػذي بنيػػػت عميػػػو الديانػػػة الييوديػػػة، وىػػػو  التنػػػاخيعتبػػػر 

الكتػػػاب المقػػػدس الخػػػاص بػػػالييود، مقابػػػؿ العيػػػد الجديػػػد الكتػػػاب المقػػػدس 

الكتػػػػاب -القػػػػديـ والجديػػػػد-الخػػػػاص بالمسػػػػيحييف ، ويطمػػػػؽ عميػػػػو العيػػػػديف

                                                           
 9محمد خميفة حسف : مدخؿ نقدي الي اسفار العيد القديـ ، القاىرة ، ص 967
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مح العيػػد ،ويعتبر أسػػقؼ )سػػردينيا ميميتػػو( أوؿ مػػف اسػػتخدـ مصػػطالمقػػدس

 968ـ982القديـ للئشارة إلي كتاب الييود المقدس عاـ 

وتسمية الأسفار القانونيػة يػأتي لمتفريػؽ بينيػا وبػيف الأسػفار غيػر القانونيػة 

أو الأسػػػفار الثانيػػػة غيػػػر المعتػػػرؼ بيػػػا ضػػػمف الكتػػػاب المقػػػدس، ويسػػػمي 

التناخ  وىي الأحػرؼ الأولػي مػف  ך''תנالعيد القديـ بعدة مسميات منيا : 

والمكتوبػػػػػػػات  (נ)הנביאיםالتػػػػػػػوراة والأنبيػػػػػػػاء  (ת)תורהجزائػػػػػػػو الثلبثػػػػػػػة :أ

، وقػػػػد عػػػػرؼ تقسػػػػيـ العيػػػػد القػػػػديـ ך''התנ،فتقػػػػرا اختصػػػػارا   (כ)הכותבים

وأطمقػػػػت ىػػػػذه ( מקרא) ؽ.ـ كمػػػػا يسػػػػمي بػػػػالمقرا982لثلبثػػػػة أجػػػػزاء قبػػػػؿ 

سػبات ىػا الييػود فػي المعبػد فػي الأأالتسمية عمي الأسفار المقدسة التي يقر 

كتػاب الكتػب وتػدؿ ىػذه التسػمية عمػي (  הספרים פר)والأعياد ، ويسمي 

تعظػيـ لشػأف محتػوي الأسػفار عػف بقيػػة الكتػب ،كمػا يطمػؽ عميػو الكتابػػات 

المقدسة وفييا تقديس لنص الأسفار بالنسبة لمييودي، ثػـ التسػمية العدديػة 

سػػػػفرا وىػػػػي تسػػػػمية عدديػػػػة تشػػػػير إلػػػػي عػػػػدد أسػػػػفار  01(  ספרים ד''כ)

                                                           
968  James King West : Introduction to the old testament ,second 

Edition, New york, London ,Macmillan publishing  Co,Inc,Collier 
Macmillan publishers ,1987,p4     
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ؽ.ـ حتػػي حػػوالي  9022، ويػػؤرخ لعصػػر عبريػػة العيػػد القػػديـ مػػف لتنػػاخا

 969ؽ. ـ 952

 أقسام التناخ:

سفرا وجممة  59ينقسـ التناخ إلي الأسفار القانونية الأولي وىي عددىا    

 اصحاحا وتنقسـ إلي:909صحاحاتياإ

 (: שבכתב התורהأسفار الشريعة) -9

المكتوبػات(  –الأنبياء  –التوراة ىي القسـ الأوؿ مف أقساـ التناخ الثلبثة) 

وىػػي تتػػألؼ مػػف خمسػػة أسػػفار أو كتػػب تنسػػب إلػػي موسػػي ،وتغطػػي ىػػذه 

الأسػػػفار الخمسػػػة فتػػػرة مػػػف التػػػاريخ  تبػػػدأ مػػػع بػػػدء الخميقػػػة وتنتيػػػي بوفػػػاة 

 972ؽ . ـ9522موسي عمي جبؿ )نبو( في شرؽ الأردف حوالي سنة 

 תורַהأيضػػػػا ) )التػػػوراة( ىػػػػي الاسػػػػـ الأكثػػػػر شػػػيوعا بػػػػيف الييػػػػود وتعػػػػرؼ 

و كتػػػاب أ(  ،96: 52،   98: 05اخ 0شػػػريعة موسػػػي كمػػػا فػػػي )( משֶה

                                                           
167

سميماف عمياف: قراءة لغوية في النص العبري الحالي لمتوراة، حوليات اداب عيف سيد  
 525، ص0227، 55شمس، مصر، مج

الناشر مكتبة سعيد رافت ،  -اطواره ومذاىبو –حسف ظاظا: الفكر الديني الاسرائيمي  972
 95، ص9975
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و كتػػػاب أ( ، 900: 55،  1: 05اخ 0كمػػػا فػػػي ) ( משֶה סֵפֶרموسػػي ) 

ה  סֵפֶרالشريعة )  (5: 8( كما في )نح הַתּורַָ

،وىي أسفار أخػذت العدد-التثنية-اللبوييف-الخروج-وتشمؿ أسفار التكويف

 الكممة أو الكممات الأولي مف السفر. أسماءىا العبرية مف

 الأسفار التاريخية:-0

-صػموئيؿ الثػاني-صػموئيؿ الأوؿ-راعوث-القضاة-وتشمؿ أسفار يشوع 

-عػػزرا-أخبػػار الأيػػاـ الثػػاني-أخبػػار الأيػػاـ الأوؿ-ممػػوؾ ثػػاني-ممػػوؾ أوؿ

 استير.-نحميا

 الأسفار الشعرية)التعميمية(:-5

 المراثي.-نشيد الأناشيد-لجامعةا-الأمثاؿ-المزامير-وتشمؿ أسفار أيوب

 الأسفار النبوية:-1

تقسػػـ أسػػفار الأنبيػػاء بحسػػب حجػػـ السػػفر ولػػيس قيمتػػو إلػػي أنبيػػاء كبػػار، 

،ودخمت أسػػػفار الأنبيػػػاء ضػػػمف الأسػػػفار المقدسػػػة القانونيػػػة وأنبيػػػاء صػػػغار

لمتنػػاخ فػػي فتػػرة لاحقػػة عمػػي أسػػفار التوراة،حػػوالي نيايػػة القػػرف الثالػػث قبػػؿ 

ت قسـ المكتوبات الذي دخؿ ضػمف الأسػفار المقدسػة حػوالي الميلبد،وسبق

 .ميلبدية922
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 *الأنبياء الكبار:

 دانياؿ. -حزقياؿ -ارميا-اشعياء

 *الأنبياء الصغار:

 -ميخػا -يونػاف -عوبػديا -عػاموس -يوئيػؿ -نبي وىـ: ىوشػع 95عددىـ

 ملبخي. -زكريا -حجي -صفنيا -حبقوؽ -ناحوـ

 التكوين:-1

أي في البدء،نسبة إلػي الكممػة الأولػي التػي يبػدأ " אשיתברيسمي بالعبرية"

بيػػػا السػػػفر، يتضػػػمف السػػػفر خمسػػػيف إصػػػحاحا،ويبدأ بقصػػػة خمػػػؽ العػػػالـ 

والإنسػػػػاف الأوؿ وقصػػػػة آدـ وقصػػػػة نػػػػوح والطوفػػػػاف ونشػػػػأة الشػػػػعوب بعػػػػد 

سػحاؽ ويعقػوب ونسػمو، وينتيػي بقصػة  الطوفاف ونسؿ ساـ حتػي إبػراىيـ وا 

يعقػػػػػوب وأبنػػػػػاؤه الأحػػػػػد عشػػػػػر بػػػػػو يوسػػػػػؼ ومجيئػػػػػو إلػػػػػي مصػػػػػر،ولحاؽ 

 واستقرارىـ فييا حتي وفاتو.

 الخروج:-2

وىمػػػػا الكممتػػػػاف الواردتػػػػاف فػػػػي بدايػػػػة  "שמות ואלהيسػػػػمي فػػػػي العبريػػػػة" 

السفر.يشتمؿ سفر الخػروج عمػي أربعػيف إصػحاحا،ويعرض تػاريخ إسػرائيؿ 
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فػػػي مصػػػر منػػػذ مػػػوت يوسػػػؼ وقصػػػة موسػػػي ورسػػػالتو وخروجػػػو مػػػع بنػػػي 

إسػػػػرائيؿ والتيػػػػو فػػػػي الصػػػػحراء أربعػػػػيف سنة.ويشػػػػتمؿ السػػػػفر أيضػػػػا عمػػػػي 

 مجموعة مف الشرائع والقوانيف.

 اللاويين: -3

وفقا لأوؿ كممة وردت في السفر.يتضمف السفر  "ויקראالعبرية"يسمي في 

سػػػػػبعة وعشػػػػػريف إصػػػػػحاحا ويشػػػػػتمؿ عمػػػػػي الشػػػػػرائع والطقػػػػػوس الكينوتيػػػػػة 

والتعػػاليـ الدينيػػػة وشػػػئوف العبػػػادات والػػذبائح والقػػػرابيف .حيػػػث كانػػػت ميمػػػة 

 .الكيانة موكمة لسبط "لاوي".

 العدد:-4

الأولػي الػواردة فػي السػفر وىػػي وفقػا لمكممػػات " במדברيسػمي فػي العبريػة "

وكػػػػػاف يطمػػػػػؽ قػػػػػديما عمػػػػػي ىػػػػػذا السػػػػػفر  "במדבר משה אל יהוה וידבר"

وىذه التسمية معروفة أيضا فػي العصػور الوسػطي.ويعرؼ  "וידבר' סاسـ"

وترجػػع ىػػذه "הפקודים חומשىػػذا السػػفر فػػي ماسػػورات الحاخامػػات باسػػـ "

 .لقبائؿ وغيرىاالتسمية إلي اشتماؿ السفر عمي تعداد لممدف والقري وا
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ويتضػػػمف ىػػػذا السػػػفر سػػػتة وثلبثػػػيف إصػػػحاحا،تتناوؿ تعػػػدادات ومعمومػػػات 

مبنيػػػة عمػػػي أعػػػداد تتعمػػػؽ بالػػػذبائح وعػػػدد المػػػدف والقري،كمػػػا يشػػػتمؿ ىػػػذا 

السػػػفر أيضػػػا عمػػػي تفاصػػػيؿ تصػػػؼ الشػػػعب الػػػذي رحػػػؿ مػػػع موسػػػي فػػػي 

 الصحراء ،ويتضمف أيضا بعض الأحكاـ التي تنسب إلي موسي.  

 التثنية: -5

 "דבריםأو باختصػار" "הדברים אלהالاسـ المعروؼ بو فػي العبريػة ىػو "

وفقػػػا لمكممػػػات الأولػػػي فػػػي السفر.يشػػػتمؿ ىػػػذا السػػػفر عمػػػي أربعػػػة وثلبثػػػيف 

إصحاحا،ويسػػمي كػػذلؾ "تثنيػػة الاشػػتراع" لأنػػو يعيػػد ذكػػر الأحكػػاـ والشػػرائع 

التػػػي يظػػػف أف موسػػػي قػػػد تمقاىػػػا مػػػف ربػػػو والمتعمقػػػة بػػػالحروب والسياسػػػة 

وشػػػؤوف الاقتصػػػاد والمعػػػاملبت والعقوبػػػات والعبػػػادات..إلخ وتكتمػػػؿ أسػػػفار 

 وسي الخمسة)التوراة( مع انتياء ىذا السفر.م

 ثانيا الأسفار القانونية الثانية:

( ويطمػػػػػؽ عمييػػػػػا הגנוזים  הספריםيطمػػػػػؽ عمييػػػػػا )الأسػػػػػفار المحذوفػػػػػة  

 البعض)أبوكريفا( وتشمؿ سفر:
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المكػػػابيف  -بػػػاروخ النبػػػي -يشػػػوع بػػػف سػػػيراخ -الحكمػػػة -ييوديػػػت -طوبيػػػا

 تتمة سفر دانياؿ. -تيرتكممة سفر اس -المكابيف الثاني -الأوؿ

 أسفار التناخ تاريخيا وجمعيا:

يػػػذكر التنػػػاخ أف أسػػػفار التػػػوراة التػػػي كتبيػػػا موسػػػي عميػػػو السػػػلبـ كانػػػت  

-01: 59محفوظػػة بجػػوار تػػابوت العيػػد قبػػؿ بنػػاء ىيكػػؿ سػػميماف )تثنيػػة 

(، أمػػا بعػػد بنػػاء ىيكػػؿ سػػميماف فقػػد وضػػعت فػػي الخزانػػة المخصصػػة 06

المقدسػػػة التػػػي كتبػػػت بعػػػد التوراة.وعنػػػدما ىػػػدـ للؤسػػػفار مػػػع بقيػػػة الكتػػػب 

خػػذ معػػو كػػؿ الأشػػياء الثمينػػة وأوانػػي أالييكػػؿ بيػػد نبوخػػذ نصػػر ممػػؾ بابؿ،

خػذ أيضػا معػو أنػو أالمذبح التي مف نحػاس ومػف فضػة ومػف ذىػب ويظػف 

المخطوطػػات التػػي بيػػا النصػػوص الأصػػمية للؤسػػفار المقدسػػة.واحتفظ بنػػو 

حضروىا معيػـ إلػي ألشريعة والأنبياء إسرائيؿ بمجموعة كاممة مف أسفار ا

بابػػؿ وقػػت السػػبي وحفظػػت فػػي مكػػاف أطمػػؽ عميػػو )بيػػت الأسػػفار( )حينئػػذ 

أمر داريوس الممؾ ففتشوا في بيت الأسفار حيث كانت الخزائف موضوعة 

 (9: 6في بابؿ ()عزرا 
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صدر كورش بعودة المسبييف إلي أوطانيـ قػاـ عػزرا الكػاىف بتجميػع أولما 

لقػػػديـ ورتبيػػػا تاريخيػػػا وعاونػػػو فػػػي ىػػػذا العمػػػؿ حجػػػي النبػػػي أسػػػفار العيػػػد ا

 وزكريا النبي وأعضاء المجمع الكبير،وقاموا بترتيب الأسفار كالآتي: 

 .خمسة أسفار موسي النبي 

 )أسفار الأنبياء المتقدميف)أي الأسفار التاريخية 

 فار الأنبياء المتأخريف)الأسفار النبوية(أس 

  الشعرية(الأسفار التعميمية )الأسفار 

قػػاـ أىػػؿ السػػامرة بكتابػػة أسػػفار موسػػي الخمسػػة عرفػػت فػػي القػػروف الأولػػي 

باسـ "توراة السامرييف" وىي تختمػؼ عػف تػوراة الييػود فػي بعػض المواضػع 

حتى توافؽ عقيدتيـ السامرية وكانت مكتوبة بالعبرية بما يعرؼ بػالحروؼ 

موا بعمػػؿ السػػامرية، وبعػػد سػػقوط أورشػػميـ ظيػػرت جماعػػة الماسػػوريتيف وقػػا

نسخة مف العيد القديـ أطمقوا عمييا الماسوراة أي التقميد وىي صورة طبػؽ 

 .مف المتف العبري مضافا إلييا حركات تحدد النطؽ السميـ

 تدويـــــــــــن التناخ:

لػػـ يػػدوف التنػػاخ فػػي فتػػرة واحػػدة أو عصػػر واحػػد أو بجيػػد رجػػؿ واحد،وقػػد 

و فػػػي ىػػػذا الإطػػػار أف ثبػػػت البحػػػث فػػػي مصػػػادر التنػػػاخ ولغتػػػو ومضػػػمونأ
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التػػدويف قػػد تػػـ عمػػي فتػػرات وعصػػور متعاقبػػة، وقػػاـ عمػػي تدوينػػو أكثػػر مػػف 

ف النص عنػدما كتػب لػـ يكػف أكاتب واستقت مادتو مف أكثر مف مصدر،و 

مشػػكولا،ولـ تكػػف توجػػد فيػػو فواصػػؿ واضػػحة بػػيف الكممػػات،ولـ يكػػف مقسػػما 

عمػػػي  فػػػي إصػػػحاحات أو فػػػي فقػػػرات،ولـ يكػػػف بػػػو علبمػػػات لمنبػػػر تسػػػاعد

القراءة الدقيقة لتحديد معانيو بدقة، وىذه الأمور مجتمعو قػد أفػرزت العديػد 

مػػػف المشػػػكلبت فػػػي فيػػػـ الػػػنص وفػػػي قػػػراءة النص،فػػػأوؿ محاولػػػة لطباعػػػة 

أسػػفار التنػػاخ قػػد تمػػت بعػػد ألفػػي سػػنة مػػف تأليفػػو ،وقػػد مػػر الػػنص بمراحػػؿ 

عديػػػػدة مػػػػف التػػػػدقيؽ والتأكػػػػد والنقػػػػاش حتػػػػى وصػػػػؿ إلػػػػي صػػػػورتو الحاليػػػػة 

واستمزـ ىذا لجيد الكثيريف مف رجاؿ الديف الييود وغير الييود،حيث يؤرخ 

لبداية التدويف الفعمي لمتناخ بأواخر القرف التاسع قبؿ الميلبد،واسػتمر نقػاء 

المغػػػػػػة العبريػػػػػػة حتػػػػػػى حػػػػػػدث السػػػػػػبي البػػػػػػابمي فػػػػػػي القػػػػػػرف السػػػػػػادس قبػػػػػػؿ 

ميػػػػػة الميلبد،ومنػػػػػذ القػػػػػرف السػػػػػادس قبػػػػػؿ المػػػػػيلبد بػػػػػدا سػػػػػمطاف المغػػػػػة الآرا

يسػػػػود،ونفوذىا يقػػػػوي إلػػػػي أف أصػػػػبحت الآراميػػػػة المغػػػػة الرسػػػػمية السػػػػائدة 

آنػػذاؾ، فمجػػأ عممػػاء الػػديف الييػػود إلػػي تػػدويف تعميقػػاتيـ وترجمػػة الكممػػات 

العبريػػػة إلػػػي المغػػػة الآراميػػػة بالتػػػدريج رغػػػـ كػػػراىيتيـ ليا،ويبػػػدو أف عامػػػة 

بعػض نحميػا، الييود قد أتقنوا فيـ الآرامية في فتػرات تػدويف سػفر دانيػاؿ و 
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وقد اختتـ تدويف التناخ في القرف الأوؿ الميلبدي، وخصوصا بعد تخريػب 

 .ـ972وحرؽ الييكؿ الثاني عمي يد تيتوس الروماني عاـ

 تدوين التوراة:

لقد اختمفت الآراء حوؿ كاتب التوراة،فقد ذىب البعض إلػي أف موسػي ىػو 

يستشػيد مػف كاتب التوراة بينما ذىب البعض الآخر إلي عكس ذلؾ،حيث 

يػزعـ أف موسػي ىػو كاتػػب التػوراة بػبعض نصػوص التػػوراة كػي يؤكػد عمػػي 

؛ 1-5: 01؛ 91: 97أف موسػػي كتػػب ىػػذه الأسػػفار كمػػا أمػػره الرب)خػػر

(، إلػػػػػي جانػػػػػب بعػػػػػض الاستشػػػػػيادات 9: 59؛ تػػػػػث51: 07؛ 16: 06لا

: 52؛ 98: 05أخ0الأخري التي تشير إلي التوراة باعتبارىػا تػوراة موسػي)

96.) 

يػرفض الػزعـ بػأف موسػي ىػو كاتػب التػوراة فإنػو يسػتند إلػي بعػض أما مف 

 الشواىد منيا:

(: )وىػػػػؤلاء ىػػػػـ الممػػػػوؾ الػػػػذيف ممكػػػػوا فػػػػي 59: 56ورد فػػػػي )التكػػػػويف -9

أرض أدوـ قبمما ممػؾ ممػؾ لبنػي إسػرائيؿ".وىذا يعنػي أف كاتػب ىػذه الفقػرة 

عػاش بعػػد أف عػػرؼ بنػو اسػػرائيؿ نظػػاـ الممكيػػة،أي بعػد موسػػي بػػأكثر مػػف 

 قرنيف.
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(:)فمات ىناؾ موسي عبد الرب في أرض 9-5: 51وجاء في) التثنية-0

مػػوآب حسػػػب قػػوؿ الػػػرب ودفنػػو فػػػي الجػػواء فػػػي أرض مػػوآب مقابػػػؿ بيػػػت 

( وىػػػذا يشػػػير إلػػػي أف ىػػػذه  فغػػػور ولػػػـ يعػػػرؼ إنسػػػاف قبػػػره إلػػػي ىػػػذا  اليػػػوـ

الفقػػرات كتبػػت بعػػد موسػػي بفتػػرات طويمػػة كافيػػة لأف ينسػػي النػػاس المكػػاف 

 فيو موسي.الذي دفف 

 ويضيؼ )سبينوزا( إلي تمؾ الشواىد بعض الشواىد الأخري منيا:

 :أف موسي لـ يكتب مقدمة التثنية لأنو لـ يعبر نيػر الأردف حيػث قيػؿ-9

)وكػػاف بعػػد مػػوت موسػػي عبػػد الػػرب أف الػػرب كمػػـ "يشػػوع بػػف نػػوف" خػػادـ 

موسي قائلب: موسي عبدي قد مات،فػالآف قػـ اعبػر ىػذا الأردف أنػت وكػؿ 

 (0-9:9عب إلي الأرض التي أنا معطييا ليـ( أي لبني اسرائيؿ)يشالش

كاف سفر موسي مكتوبا عمي حائط المعبد الذي لـ يتجاوز اثني عشػر -0

 حجرا،

 (50: 8؛ يش8: 07أي أف السفر كاف أصغر بكثير مما لدينا الآف)تث

( : )وكتػب موسػي ىػذه التػوراة(،ولا يمكػف 9: 59ورد في سفر )التثنية -5

 وؿ موسي ذلؾ إف كاف ىو كاتبيا.أف يق
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تسػػمية بعػػػض الأمػػػاكف بأسػػػماء مختمفػػػة عمػػػا كانػػػت عمييػػػا فػػػي عصػػػر -1

(باسػػـ "جبػػؿ الػػػرب 91: 00موسػػي،فقد سػػمي جبػػؿ الموريػػا فػػػي )التكػػويف 

يػري" فػي حػيف أنػػو لػـ يطمػؽ عميػػو ىػذا الاسػـ إلا بعػػد بنػاء المعبػد،وىو مػػا 

 حدث بعد عصر موسي.

( تػوحي أنيػا كتبػت بعػد مػوت موسػي  5يػة قصة"عوج"الواردة في) التثن-5

بمػػػدة طويمػػػة لاشػػػتماليا عمػػػي أحػػػداث حػػػدثت منػػػذ زمػػػف بعيػػػد بعػػػد عصػػػر 

 موسي.

 أف الأسفار مكتوبة بضمير الغائب وليس بضمير المتكمـ.-6

قيما يتعمػؽ بقصػة إبػراىيـ وردت عبػارة تفيػد وجػود الكنعػانييف "أتػوا إلػي -7

مكػاف شػكيـ إلػي بموطػة مػورة  أرض كنعاف واجتاز إبراىيـ في الأرض إلي

(يتضح مف ىذه الجممػة 6-5: 90،وكاف الكنعانيوف حينئذ في الأرض)تؾ

أنيػػػػػا لػػػػػـ تكتػػػػػب إلا بعػػػػػد طػػػػػرد الكنعػػػػػانييف مػػػػػف الأرض،ومػػػػػف الثابػػػػػت أف 

الكنعانييف لـ يطردوا إلا بعد دخػوؿ بنػي إسػرائيؿ أرض كنعاف.وىػذا حػدث 

 الفقرة.بعد زمف موسي مما يدؿ عمي أف موسي لـ يكتب ىذه 

إلػػي جانػػب مػػاذكره "سػػيبنوزا" ىنػػاؾ عديػػد مػػف الأمثمػػة التػػي تبػػيف أف التػػوراة 

بػػؿ ىػػي قػػد -كمػػا يزعمػػوف-المتداولػػو الآف ليسػػت ىػػي التػػي تركيػػا موسػػي
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كتبػػت بعػػده وبعػػد اسػػتيلبء بنػػي اسػػرائيؿ عمػػي كػػؿ أرض كنعاف،واتخػػاذىـ 

 أورشميـ عاصمة لممممكة،ومف ىذه الأمثمة:

(" فمما سمع إبراىيـ أف أخاه سبي،جر غممانو 91:91ورد في) التكويف-9

المتمػػػػػػػػػرنيف ولػػػػػػػػػداف بيتػػػػػػػػػو ثػػػػػػػػػلبث مائػػػػػػػػػة وثمانيػػػػػػػػػة عشػػػػػػػػػر،وتبعيـ إلػػػػػػػػػي 

داف".والمعروؼ أف "داف" ىو اسـ قريػة سػميت باسػـ داف بػف يعقوب،وىػذه 

القريػػة لػػـ يفتحيػػا بنػػو اسػػرائيؿ زمػػف موسػػي،بؿ فتحػػت فػػي عصػػر القضػػاة 

سػػػابقا "لايػػػش" كمػػػا ورد فػػػي  الػػػذي يسػػػبؽ عصػػػر المموؾ،واسػػػـ ىػػػذه القريػػػة

 (.09: 98)القضاة

يقوؿ كاتب التوراة: أف إبراىيـ عندما ذبػح الكػبش عوضػا عػف ابنػو فػي -0

الموضع الذي أعد لذلؾ"دعا إبراىيـ اسـ ذلؾ الموضع"ييوه يرأه".حتػي إنػو 

( قولػػو:) حتػػي إنػػو يقػػاؿ 91: 00يقػػاؿ اليػػوـ فػػي جبػػؿ الػػرب يري")تكػػويف 

عمػػػػػي أف التػػػػػوراة كتبػػػػػت بعػػػػػد زمػػػػػف حادثػػػػػة  "اليػػػػػوـ فػػػػػي جبػػػػػؿ يػػػػػري" يػػػػػدؿ

الذبح،وبعد ما سمي ذلؾ الموضع بجبؿ الرب،وىو لـ يسـ بجبؿ الػرب إلا 

 في عيد داود عميو السلبـ عندما أسس الييكؿ.

يقػػػوؿ الكاتػػػب أف عبيػػػد إسػػػحاؽ جػػػاءوا وأخبػػػروه بػػػأنيـ حفػػػروا بئرا)بعػػػد -5

ىػػػػػػذا مػػػػػػوت أبيػػػػػػو(" فػػػػػػدعاىا شػػػػػػبعة،لذلؾ اسػػػػػػـ المدينػػػػػػة بئػػػػػػر سػػػػػػبع إلػػػػػػي 
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")تكويف  ( يحػدد زمانػا كػاف قبػؿ زمػاف 55: 06اليوـ ( فقولو )إلي ىذا اليػوـ

الكاتػب.ومف التنػػاقض أنيػػا كانػت تسػػمي فػػي زمػػف إبػراىيـ ببئػػر سػػبع عمػػي 

 (.99: 00نحو ما ورد في سفر )التكويف

ورد أيضا في التوراة"فنقؿ إبػراىيـ خيامػو،وأتي وأقػاـ عنػد بموطػات ممػرا -1

(وأيضػػا "وجػػاء يعقػػوب إلػػي إسػػحاؽ أبيػػو 98: 95التػػي فػػي حبروف)تكػػويف 

 (.07: 55إلي ممرا قرية أربع التي ىي حبروف" )تكويف 

وأيضػػا أف يعقػػوب أرسػػؿ ابنػػو إلػػي أخوتو"فأرسػػمو مػػف وطػػاء حبػػروف فػػأتي 

(ومػػػػػف المعػػػػػروؼ أف "حبروف")مدينػػػػػة الخميػػػػػؿ 91: 57إلػػػػػي شػػػػػكيـ")تكويف

و اسػػرائيؿ فػػي زمػػف الآف(كانػػت تسػػمي قريػػة)أربع( عنػػدما اسػػتولي عمييػػا بنػػ

يشػػػوع فتػػػي موسػػػي،وغيروا اسػػػميا إلػػػي حبروف،فيػػػذه العبػػػارة لا يمكػػػف أف 

تكػػػوف مػػػف كػػػلبـ موسػػػي،بؿ مػػػف كػػػلبـ شػػػخص عػػػاش بعػػػد اسػػػتيلبء بنػػػي 

 (.95-91:91اسرائيؿ عمي المدينة وتغير اسميا بعد موت موسي)يش

يقػػػوؿ الكاتب:"وأكػػػؿ بنػػػو إسػػػرائيؿ المػػػف أربعػػػيف سػػػنة،حتي جػػػاءوا إلػػػي -5

: 96امرة.أكموا المف،حتػػػي جػػػاءوا إلػػػي طػػػرؼ أرض كنعػػػاف)خروجأرض عػػػ

(،وىػذا لػػيس مػف كػػلبـ موسػي،لأف المػػف نػزؿ عمػػي بنػي اسػػرائيؿ طػػواؿ 55

سػػػػػػني موسػػػػػػي،ولـ يمنػػػػػػع المػػػػػػف إلا بعػػػػػػد مػػػػػػا دخػػػػػػؿ يشػػػػػػوع أريحػػػػػػا وعبػػػػػػر 
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الأردف،حيػػػث يقػػػوؿ كاتػػػب السػػػفر:"فحؿ بنػػػو اسػػػرائيؿ فػػػي الجمجػػػاؿ،وعمموا 

الشػػير مسػػاء فػػي عربػػات أريحػػا.وأكموا  الفصػػح فػػي اليػػوـ الرابػػع عشػػر مػػف

.وانقطػػػع  مػػػف غمػػػة الأرض بعػػػد الفصػػػح فطيرا،وفريكػػػا فػػػي نفػػػس ذلػػػؾ اليوـ

المػػػف فػػػي الغػػػد عنػػػد أكميػػػـ مػػػف غمػػػة الأرض،ولػػػـ يكػػػف بعػػػد لبنػػػي إسػػػرائيؿ 

 (.90-92: 5مف.فأكموا مف محصوؿ أرض كنعاف في تمؾ السنة)يشوع

ؿ التشػريع الػذي أنزلػو ( ما يفيد أف مؤرخا يسج9:9وفي سفر )اللبوييف-6

الػػرب عمػػي موسػػي،لأنو يبػػدأ السػػفر بقولػػو:"ودعا الػػرب موسػػي وكممػػو مػػف 

خيمػػػػة الاجتمػػػػاع قػػػػائلب".فمو كػػػػاف موسػػػػي ىػػػػو الػػػػذي يتحػػػػدث عػػػػف نفسػػػػو 

 لقاؿ:"ودعاني الرب مف خيمة الاجتماع وكممني قائلب"أو ما شابو ذلؾ.

نما وبنػػاء عمػػي ذلػػؾ فػػالتوراة التػػي بػػيف أيػػدينا لػػـ تكتػػب بوسػػاطة  موسػػي،وا 

كتبػػت بعػػد وفاتػػو بحػػوالي أربعػػة قروف،وأنػػػو قػػاـ بتػػدوينيا عػػدد مػػف الكتبػػػة 

بػػأقلبـ مختمفػػة خػػلبؿ فتػػرات متقطعػػة وفػػي مػػواطف متعػػددة اسػػتغرقت قرونػػا 

عديدة امتػدت إلػي ألػؼ عػاـ تقريبا.حيػث دونػت معظػـ أسػفار التػوراة أثنػاء 

(وأعيػػد ؽ. ـ558 -ؽ.ـ586الأسػػر فػػي السػػبي البػػابمي الػػذي يرجػػع إلػػي)

 تنقيح أكثرىا في أرض كنعاف بعد العودة مف السبي البابمي.
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وجدير بالػذكر أف التػوراة التػي لػدينا الآف ىػي مػا جمعػو عػزرا حػوالي سػنة 

ؽ.ـ بمسػػاعدة أعضػػاء المجمػػع الكبيػػر البػػالغ عػػددىـ مائػػة وعشػػريف 105

عضػػوا.وكاف اليػػدؼ مػػف ذلػػؾ وضػػع إطػػار عػػاـ للؤسػػفار التػػي اتفػػؽ عمػػي 

ف المسػػاس بالنصػػوص.حيث يػػري الييػػود أف الأسػػفار الأخػػري قدسػػيتيا دو 

المكونػػة لمعيػػد القػػديـ بمثابػػة شػػروح وتعميقػػات وحواشػػي تاريخيػػة وعقائديػػة 

 عمي الأسفار الخمسة.

ومف الملبحظ في عرض التوراة للؤحداث التاريخية أنيا لـ تحػدد التسمسػؿ 

عب تحديػد الزمني،ولـ تنسػؽ الأحػداث بحسػب أزمانيػا وأدوارىػا ولػذلؾ يصػ

مراحػػؿ الأحػػداث التاريخيػػة وتتبػػع زمػػف كػػؿ منيػػا.والأرجح أف اليػػدؼ مػػف 

ذلؾ ترؾ المجاؿ مفتوحا كي يرجع بنو اسػرائيؿ تػاريخيـ إلػي أزمنػة قديمػة 

لـ تكف ليـ أية صمة بيا،فخمطوا بػيف أدوار تفصػؿ بينيػا عػدة قروف،حيػث 

ف أمثمػػة ربطػوا أحػػداثا تعػود إلػػي عصػور متباعػػدة وعػدوىا عصػػرا واحػدا،وم

 ذلؾ:

تػػذكر التػػوراة أف إبػػراىيـ ذىػػب إلػػي أبيمالػػؾ ممػػؾ الفمسػػتييف فػػي جػػرار -9

وتغػػػػػػرب فػػػػػػي أرضػػػػػػيـ،ومثؿ ذلػػػػػػؾ ورد عػػػػػػف إسػػػػػػحاؽ بػػػػػػف إبػػػػػػراىيـ مػػػػػػع 

(.ىػػػػذا فػػػػي حػػػػيف أف الدراسػػػػات المبنيػػػػة عمػػػػي 98-9: 09أبيمالػػػػؾ)تكويف
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الاكتشػػافات الآثريػػة الأخيػػرة تشػػير إلػػي أف عيػػد إبػػراىيـ يرجػػع إلػػي القػػرف 

سع عشر قبؿ الميلبد،بينما يرجع عصػر الفمسػتييف الػذيف سػميت أرض التا

فمسطيف باسميـ إلي القػرف الثػاني عشػر قبػؿ الميلبد،وىػذا يشػير أف ىنػاؾ 

 سبعة قروف مف الزمف تفصؿ بيف عصر إبراىيـ وعصر الفمستييف.

(فػػػػي 59-07: 99تتحػػػػدث التػػػػوراة أيضػػػػا عػػػػف "أور الكمػػػػدانييف")تكويف-0

قػرف التاسػع عشػر قبػؿ الميلبد،فػي حػيف أف "الكمػدانييف" عيد إبػراىيـ فػي ال

ؽ.ـ أي بعػد ألػؼ وثلبثمائػة 690لـ يظيروا إلا بعد سقوط نينوي في سنة 

 عاـ تقريبا.

أما عف أقدـ مخطوطات العيد القديـ التي اشتممت عمي أجزاء مػف التػوراة 

فيي مخطوطة المتحؼ البريطاني)تشتمؿ ىذه المخطوطة عمي أجزاء مػف 

وىػي مدونػة 55: 9حتي سفر النثنيػة02: 59راة تبدأ مف سفر التكويف التو 

بشػػػػػكؿ منسػػػػػؽ ومضػػػػػبوطة بعلبمػػػػػات التشػػػػػكيؿ والنبر(التػػػػػي دونػػػػػت فػػػػػي 

ـ.وىنػاؾ مخطوطػة أخػري دوف بيػا التنػاخ كػاملب 852حتػي سػنة 802سػنة

وىي مخطوطة حمب)كانت ىذه المخطوطة تحت يد الطائفػة الييوديػة فػي 

ـ حيث نقمت إلػي 9918لرابع عشر وختي عاـ حمب في الفترة مف القرف ا

فمسػطيف وأثنػػاء نقميػػا فُقػػد منيػػا قسػػـ كبيػر مػػف أسػػفار التػػوراة مػػف أوؿ سػػفر 
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ـ 922(التػػي دونػػت فػػي فمسػػطيف سػػنة97: 08التكػػويف وحتػػي سػػفر التثنيػػة

تقريبػػا.إلي جانػػب مخطوطػػة ليننجػػراد التػػي دونػػت فػػي القػػاىرة ونقمػػت إلػػي 

ف فػػػػػي المكتبػػػػػة العامػػػػػة بمدينػػػػػة ـ وىػػػػػي محفوظػػػػػة الآ9859روسػػػػػيا سػػػػػنة 

   979بطرسبرج

 لغــــــــــة التنـــــــــاخ :

تقػػػوؿ بعػػػض مصػػػادر التنػػػاخ أف لغػػػة التنػػػاخ كانػػػت ىػػػي لغػػػة مممكػػػة      

ييػػػوذا )الجنوبيػػػػة( ، أمػػػا مممكػػػػة إسػػػرائيؿ )الشػػػػمالية( فقػػػد كانػػػػت ليػػػا لغػػػػة 

تختمػػؼ إلػػي حػػد مػػا عػػف لغػػة الجنػػوب ويميػػؿ الػػبعض إلػػي اعتبػػار أف لغػػة 

التنػػػػاخ ىػػػػي فػػػػرع مػػػػف الميجػػػػات العبريػػػػة القديمػػػػة فػػػػي الشػػػػماؿ والجنػػػػوب 

ليجػػػة مػػػف جػػػاءوا مػػػف مصػػػر بعػػػد امتزاجيػػػا بمغػػػة السػػػكاف بالإضػػػافة إلػػػي 

المحمييف، ويمكننا أف نؤكد أف لغة التناخ لا تنتمي لعصر بعينو أو لمكاف 

محػػدد بػػدليؿ تخػػبط المصػػادر فػػي تقريػػر ذلػػؾ بصػػورة مؤكػػدة وممػػا يعػػزز 

 قولنا ىذا أف الآرامية قد تركت أثرىا في بعض المواضع دوف غيرىا

ب بالمغػػة العبريػػة فيمػػا عػػػدا أجػػزاء بسػػيطة مػػػف الػػنص الأصػػمي لمتنػػاخ كتػػػ

 سفري عزرا ودانياؿ وآية واحدة مف سفر ارميا كتبت بالآرامية.
                                                           

191
غاخ ًانررجًح،جايؼح ػهً ػثذ انرحًن ػطٍح:يذخم نذلااسح أسفار انؼيذ انقذٌى،يجهح كهٍح انه 

 212-211و، ص1716، 13الأزىر،انقاىرج،ػذ
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(  ، )ار 06-90: 7،  98: 6، 8: 1(  ،  )عػػػػػػػػػػػػػػػػز 08: 7، 1: 0)دا 

92 :99.) 

 تشكـــــيل التنـــــاخ:

يػػاـ ألػػـ تكػػف ىنػػاؾ علبمػػات لمشػػكؿ )حركػػات( أيػػاـ الييكػػؿ الأوؿ ولا فػػي 

ؿ الثػػػػاني عمػػػػي نػػػػص التنػػػػاخ، بػػػػؿ كانػػػػت القػػػػراءة الدينيػػػػة تػػػػتـ وفقػػػػا الييكػػػػ

 אלلمتوارثػػػات شػػػفيية وقواعػػػد يعرفيػػػا رجػػػاؿ الػػػديف ربمػػػا عمػػػلب بوصػػػية )

لا تضػػػػؼ ،وتناقػػػػؿ أجيػػػػاؿ الييػػػػود ىػػػػذه الأحكػػػػاـ الشػػػػفيية إلػػػػي أف ( תוסף

 ظيرت ثلبث مدارس تحاوؿ وضع علبمات لمشكؿ ىي:

  بػابمي بسػيط ونقػط بػابمي مركػب، النقط البابمي: وينقسـ إلي نقط

ويضػػـ سػػت حركػػات توضػػع فػػوؽ الحػػرؼ ولػػذلؾ يسػػمي بػػالنقط 

( وقد تـ الوصوؿ إليو في عصر الجاؤنيـ עליון ניקודالعموي: )

وعلبماتػػػو عبػػػػارة عػػػف أحػػػػرؼ مقطوعػػػة أو نقػػػػاط فػػػوؽ الحػػػػرؼ، 

فالنقطتػػػػػاف لمصػػػػػيرية والنقطػػػػػة لمحػػػػػولاـ أو الحيريػػػػػؽ، والنقطتػػػػػاف 

 السيجوؿ. الراسيتاف لمباتح أو

  الػػنقط الفمسػػطيني: وىػػو عبػػارة عػػف نقػػط عمػػوي أيضػػا وعلبماتػػو

عبػػػػارة عػػػػف خطػػػػوط ونقػػػػاط، وقػػػػد اكتشػػػػؼ فػػػػي جينيػػػػزا القػػػػاىرة، 
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وعلبماتػػو عبػػارة عػػف شػػرطة صػػغيرة فػػوؽ الحػػرؼ لمباتح،وشػػرطة 

مائمػػػة لمسػػػيجوؿ ، ويضػػػع نقطتػػػيف لمصػػػيرية، ونقطتػػػيف راسػػػيتيف 

 لمحيريؽ.

 ريقتيف السػػػابقتيف، ويتميػػػز الػػػنقط الطبػػػري: وىػػػو خمػػػيط مػػػف الطػػػ

بوضع علبمات تحت الحرؼ فيما عدا الحولاـ والشوروؽ، لػذلؾ 

 (תחתון ניקודيعرؼ باسـ النقط السفمي  )

 عممية نقل نصوص التناخ: 

لقد وضع معمموا إسرائيؿ قػوانيف وفرضػوىا عمػي كتبػة الػوحي ومنيػا نػدرؾ 

 إلي أي مدي كاف الاىتماـ بنساخة الكتب: 

 ممػػػة مػػػف كػػػلبـ الله يجػػػب أف يغسػػػؿ جسػػػده جيػػػدا قبػػػؿ نسػػػخ أي ك

 ويمبس الثياب العبرانية ويجيز نفسو بالأفكار الخشوعية.

  الرقػػػوؽ التػػػي يكتػػػب عمييػػػا يجػػػب أف تكػػػوف مػػػف جمػػػود الحيوانػػػات

 الطاىرة.

  سود ونقي.أالحبر المستخدـ في الكتابة يكوف لونو 

  قبػػػػؿ أف يكتػػػػب الكاتػػػػب اسػػػػـ مػػػػف أسػػػػماء الله كػػػػاف يغسػػػػؿ القمػػػػـ

 ده.وجس
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  عمػػػي كػػػؿ كاتػػػب أف يعػػػرؼ كػػػـ حرفػػػا مػػػف كػػػؿ نػػػوع سػػػيكتب فػػػي

الصفحة الواحدة وعند الكتابة يجػب أف تكػوف سػطور كػؿ صػفحة 

 ف كؿ سطر ثلبثيف حرفا.أمتساوية و 

 ذا وجػػدت ثلبثػػة أخطػػاء بعػػد الإ نتيػػاء مػػف النسػػخ يػػتـ المراجعػػة وا 

 تعدـ تمؾ النسخة.

  أسس عزرا النبي )معيد السيفوريـ( لممحافظة عمي التوراة وكانت

وصػػػايو" احتػػػرس فػػػي القضػػػاء عمػػػـ كثيػػػريف، كػػػف حصػػػنا حصػػػينا 

لمتوراة ". وكاف يراجع ىؤلاء النصوص بدقػة شػديدة وحمػاس بػارع 

نػػو فػػي نيايػػة القػػػرف المػػيلبدي اسػػتطاع يوسػػيفوس المػػػؤرخ أحتػػى 

نقضػاء زمػف طويػؿ عمػي الييودي أف يتفػاخر قػائلب: "بػالرغـ مػف ا

حػػػد عمػػػي إضػػػافة أو أنػػػو لػػػـ يجػػػرؤ أكتابػػػة الأسػػػفار المقدسػػػة إلا 

 .حذؼ أو تغيير أي شيء منيا

 الفن القصصي في التناخ:

لػػي إحػػداث المرتبػػة ترتيبػػا سػػبيبا تنتيػػي ي مجموعػػة مػػف الأىػػالقصػػة      

حػػداث التػػي تػػدور حػػوؿ موضػػوع عػػاـ ومحػػدد ولابػػد نتيجػػة طبيعيػػة ليػػذه الأ

 أحػػداث ترتيبػػا منطقيػػا بحيػػث تكػػوف وحػػدة عضػػوية ذات مبػػدالأ مػػف ترتيػػب
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لػػػي إحػػداث ذروتيػػا ثػػـ تصػػير سػػس القصػػة،ثـ تبمػػػغ الأأمحػػدد تقػػوـ عميػػو 

ف مركػػز القصػػة يػػدور حػػوؿ وحػػدة الحػػدث حيػػث أي أنيايتيػػا فػػي الخاتمػػة.

ساسػػػية أو شخصػػية أو فكػػػرة عامػػة أتتركػػز الحقػػائؽ حػػػوؿ حقيقػػة جوىريػػة،

 خري.فكاروالشخصيات  الأتتعمؽ بيا الحقائؽ والأ

 نواع منيا:ألي عدة إوينقسـ الفف القصصي في التناخ 

 القصة القصيرة الواحدة:

لؼ منيػػا أو بضػػع حػػوادث يتػػأتقتصػػر القصػػة القصػػيرة عمػػي سػػرد حادثػػة 

موضػػػوع مسػػػتقؿ بشخصػػػياتو، ومقوماتػػػو ويعتمػػػد ىػػػذا النػػػوع مػػػف القصػػػص 

ت ىػػذه المحظػػة عمػػي التركيػػز والتكثيػػؼ فػػي وصػػؼ لحظػػة واحػػدة، وقػػد تمػػ

كثػر،ولا ييػتـ القػاص فػي أو أسػبوع وربمػا شػير أ وأيػاـ أو أزمنيا لساعات 

القصػة القصػػيرة بالتفاصػػيؿ ،لكنػػو يتعمػػؽ فػػي المحظػػة التػػي يصػػورىا، لكػػي 

يحاءا مركزا حوؿ ما تدؿ عميو.ونظرا لقصر حجـ القصػة القصػيرة إتعطي 

 970نيا تعبر بالتركيز ودقة الوصؼ عف الحدث المسرودإف

                                                           
طو وادي: دراسات ادبية، دراسات في نقد الرواية ، الييئة المصرية لمكتاب ، القاىرة ،  970

 00، ص9989
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بػػػػػرز مثػػػػػاؿ عمػػػػػي ذلػػػػػؾ قصػػػػػة الطوفػػػػػاف فقػػػػػد تضػػػػػمنتيا الإصػػػػػحاحات أو 

 ( مف سفر التكويف.9و8و7و6)

 القصة الطويمة: 

القصػػػة الطويمػػػػة يعػػػػالج فييػػػا الكاتػػػػب موضػػػػوعا متكػػػاملب أو أكثػػػػر، حيػػػػث 

حيػػاة واحػػدة أو أكثػػر بأكمميػػا، فيػػي تصػػور حيػػاة شػػخص أو   تصػػور لنػػا

عػػدة أشػػخاص فػػي مراحميػػا المختمفػػة، لػػذلؾ فػػي ىػػذا النػػوع مػػف القصػػص 

تمتد الفترة الزمنية فييا إلي سنة أو عػدة سػنوات أي أف كاتبيػا سػرد عالمػا 

ف أف الكاتب يسيب في التصوير والوصؼ ،فعمي الرغـ مف أكاملب حيث 

لتركيز والتكثيػػػؼ إلا أف اتسػػػاع الرقعػػػة فػػػي ىػػػػذه ىػػػذه القصػػػص تمتػػػاز بػػػا

ف تسػػرد عالمػػا كػػاملب بعمومػػو ودقائقػػو ومػػف أالقصػػص قػػد تسػػمح لمقصػػة بػػ

التػي  (06: 52-9: 57)تؾأمثمة ىذا النػوع مػف القصػص )قصػة يوسػؼ(

تنقمنا مف بيئة الآباء الرعوية إلػي البيئػة المصػرية الحضػارية، وتصػور لنػا 

ف اعتػػادوا عمػػي الترحػػاؿ والتجػػواؿ فػػي ارض المقػػاء بػػيف بنػػي إسػػرائيؿ الػػذي

ف القصة تسرد لنا حياة يوسؼ بكػؿ إكنعاف والحضارة المصرية العظيمة .
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تفاصيميا بالإضافة إلي أنيا تقدـ رؤية لمحياة مف خلبؿ سرد حيػاة يوسػؼ 

خوتو بفصوليا المختمفة  975وا 

 

 المجموعة القصصية:

كؿ منيا وحدة  تمؿ المجموعة القصصية عمي عدد مف القصص،تشكؿشت

قصصية كاممة قائمة بذاتيا، واجتماع ىذه الوحدات القصصػية معػا يكػوف 

الوحدة الشاممة وبذلؾ تصبح القصػة المسػتقمة عنصػرا فػي حبكػة قصصػية 

واسعة وبناء أكثر اتساعا داخؿ إطار القصػة وتنشػأ العلبقػة بػيف مجموعػة 

تنشػػػػأ  القصػػػػص المسػػػػتقمة مػػػػف خػػػػلبؿ الػػػػروابط الخارجيػػػػة والداخميػػػػة حيػػػػث

العلبقػػػة الخارجيػػػة بواسػػػطة )واو التػػػوالي( )القمػػػب( وأحيانػػػا أخػػػري يسػػػتخدـ 

)وكاف( ليربط بيف قصتيف، وىنػاؾ تعبيػرات أخػري تسػتخدـ ( ויהיالتعبير )

وحػػدث بعػػد ىػػذه ( )האלה הדברים אחר ויהיفػػي الػػربط الخػػارجي مثػػؿ )

 وحدث في ذلؾ الزماف(.()ההוא בעת ויהיالأمور( ، )

                                                           
 ההסתדרות של בגולה ולתרבות לחינוך המחלקה،  המקראי הסיפור9 אדר צבי 975

 002'עמ،  ט''תשל ירושלים ،שביעית מהדורה ، העולמית הציונית
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الػػػداخمي يػػػأتي بػػػيف القصػػػص عػػػف طريػػػؽ اشػػػتراؾ الشخصػػػية أمػػػا الػػػرابط 

الرئيسػػية فػػي المجموعػػة القصصػػية حيػػث تنشػػأ مجموعػػة أبنيػػة كاممػػة مػػف 

القصػػص تعػػرض وفقػػا لترتيػػب زمنػػي أحػػداثا مختمفػػة مػػف حيػػاة الشخصػػية 

ومف ىذا النوع مف القصص مجموعة قصص إبراىيـ، فيناؾ رابط واضػح 

مجموعػػة قصصػػية واحػػدة رغػػـ  يػػربط القصػػص المتنوعػػة عػػف إبػػراىيـ فػػي

 971سعتيا وشموليا

 خصائص الأسموب القصصي في التناخ:

تختمؼ الأسػاليب فػي القصػص التنػاخي وفقػا لتنػوع الموضػوعات المختمفػة 

التػػي تصػػورىا ووفقػػا لتعػػدد الكتػػاب أيضػػا وربمػػا كػػاف أسػػموب كػػؿ إصػػحاح 

 عف الأخر . ؼمف إصحاحات السفر الواحد يختم

 الأساليب استخدمت في سرد القصة وعرضيا:وىناؾ نوعاف مف 

 الأسموب النثري -9

 الأسموب الشعري -0

                                                           
 035' עמ9 שם 971
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ىػػػػـ الخصػػػػائص التػػػػي تميػػػػز الأسػػػػموب أوتعتبػػػػر البسػػػػاطة والوضػػػػوح مػػػػف 

وتتسػػـ لغػػة القػػص بالبسػػاطة والشػػموؿ ويعػػد الوصػػؼ  التنػػاخي القصصػػي

  975موضوعيا وواقعيا دوف أي تعميؽ أو ملبحظة عمي سموؾ الشخصية

 لتناخ:أنواع القصة في ا

 القصة التاريخية:

معظػػـ القصػػص فػػي التنػػاخ قصػػص تاريخيػػة تػػروي تػػاريخ الآبػػاء والأنبيػػاء 

حداث التي نو ييتـ بوصؼ الأعماؿ والأألكف عند دراسة عمـ التاريخ نجد 

نسانية دوف التعمؽ فػي ثير عمي تاريخ الشعوب وعمي تطور الإأكاف ليا ت

باء لا يعػد تاريخػا اريخ الآوصؼ الحياة الخاصة لمشخصيات التاريخية، فت

لػي إحداث التاريخية التػي تفتقػد بالمعني المتعارؼ عميو، بؿ مزيجا مف الأ

صػػحاحا إحػػد عشػػر أالوحػػدة التاريخيػػة ،فعمػػي سػػبيؿ المثػػاؿ،ورد فػػي التػػوراة 

دـ وحتػػػػي آيػػػػاـ أسػػػػنة منػػػػذ 0222يتضػػػػمف وصػػػػفا لتطػػػػور البشػػػػرية خػػػػلبؿ 

جيػاؿ عمػػي مػدي تسػعة وثلبثػػيف أبػاء ثلبثػة لآتػػرة الفبػراىيـ. ثػـ خصصػت إ

سػػرية، فػػييـ المضػػموف الجػػوىري لحيػػاتيـ الشخصػػية والأ ؼصػػحاحا تصػػإ

                                                           
 ומפורשים ערוכים ספרותית מהדורה  וכותבים נביאים תורה9  סגל צבי משה 975
 26' עמ אביב-תל דביר הוצאת בראשית  תורה מבואות עם
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وؿ والثاني منو يتحػدثاف عػف نشػأة صحاح الأف الإأما سفر الخروج فنجد أ

صػحاحات كاممػة لمحػديث عػػف إربعػة أفػرد أبنػي اسػرائيؿ فػي مصػر ،بينمػا 

ف كػػؿ قصػػة أ جيػػؿ واحػػد وىػػو جيػػؿ الخػػارجيف مػػف مصػػر. وجػػدير بالػػذكر

صػحاح  مػا دوف تكرارىػا فػي إسػفار وردت مػرة واحػدة فقػط فػي في ىػذه الأ

باستثناء بعػض القصػص مثؿ)قصػة الخمػؽ التػي وردت فػي -خرأصحاح إ

 (05-1: 0وقارف تؾ 5:  0-9: 9صحاحيف)تؾإ

 القصة السببية:

القصة السببية ىػي قصػة تتضػمف أحػداثا مػف الماضػي البعيػد وىػدؼ ىػذه 

تبرير أو توضيح أحداث الزمف الحػالي أكثػر مػف تعمػـ العبػرة الأحداث ىو 

مثمػػة ذلػػؾ قصػػة )ضػػحؾ سػػارة( تبػػرر أ، ومػػف 976ممػػا حػػدث فػػي الماضػػي

 (.95-9: 98اسحاؽ )تؾ ( יצחק)التسمية 

 خلاقية الدينية :القصص الأ

خلبقية وتوجييا دينيػا أخلبقية الدينية بوجو عاـ عظة تتضمف القصص الأ

ف أو القصة السببية يمكف أف القصة التاريخية أيضا أومف الجدير بالذكر 

                                                           
 א''ת, כו ציון, המקראית בהיסטוגרפיה  אייטיולוגיים יסודות9 זליגמן.א 976

 030'עמ( ,0832)א''תשכ,
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خػري توجييػات دينيػة وجوانػب اخلبقيػة فمػثلب قصػة الػذبيح تتضمف ىي الأ

لػي طاعػة إلػي قصػص المعجػزات ولكنيػا تشػير إ( تنسػب 99-9: 00)تؾ

 يمانو بالرب.ا  براىيـ و إ

وكػػػػذلؾ قصػػػػة الطوفػػػػاف فيػػػػي قصػػػػة تاريخيػػػػة ولكنيػػػػا تشػػػػير الػػػػي عقػػػػاب 

  977سبب خطاياىمانسانية بلئال

 قصص المعجزات:

تظيػػر قصػػص المعجػػزات قػػوة الػػرب وسػػمطتو عمػػي الطبيعػػة، وعمػػي سػػير 

لػػػػي ىػػػػذا النػػػػوع مػػػػف القصػػػػص قصػػػػة إيضػػػػا وينتمػػػػي أحػػػػداث التاريخيػػػػة الأ

-09: 91، 96-92: 91ضربات مصر وقصة الخروج مف مصػر )خػر

05 ،91 :06- 59) 

ف بيػػا معجػػزة ألا إلػػي القصػػص التاريخيػػة إف كانػػت ىػػذه القصػػة تنسػػب ا  و 

 .978سرائيؿ وغرؽ فرعوف وجنودهإنفلبؽ البحر وعبور بني إ

 عناصر القصة التناخية:

                                                           
قصص التوراة في ضوء النقد الادبي، القاىرة ، المجمس الاعمي سعيد عطية عمي:  977

 15، ص0227لمثقافة ، 
 ישראל יבנה ספרים הוצאת  שנייה מהדורה למקרא כללי מבוא9  דובשני מנשה 978

 061'עמ,  ח''תשל
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تتضػػمف القصػػة عػػدة عناصػػر رئيسػػية لا يمكػػف أف تخمػػو منيػػا أيػػة قصػػة 

 وىي:

 )الأحداث ، الحوار ، الشخصيات ، الأعماؿ ، الزماف ، المكاف(

 : الأحداث: أولً 

 تظير الأحداث في القصة مف خلبؿ:

 وحدة الحدث)الحبكة(-9

نيايػػة( وسػػوؼ نتنػػاوؿ ىػػذا الموضػػوع  -ذروة–مراحػػؿ الحبكػػة )مػػدخؿ -0

 نو موضوع البحث.ستفاضة لأإب

 ف تتضمنيا وىي:ألي ثلبث مراحؿ يجب إتنقسـ الأحداث في أي قصة 

 مدخؿ القصة أي الفاتحة-9

 الحدث الرئيسي في القصة أي الحبكة-0

 نياية القصة أي الخاتمة-5

فتتاحيػػػػػة تمػػػػػدنا تاحيػػػػػة القصػػػػػة تسػػػػػتخدـ كمقدمػػػػػة لمقصػػػػػة، وىػػػػػذه الإف افتإ

مػػػػػا ا  مػػػػا بحشػػػػدىا كميػػػػا بصػػػػػورة مركػػػػزة فػػػػي بدايػػػػة القصػػػػة و إبالمعمومػػػػات 

ثنػػاء القصػػة فيػػذه المعمومػػات تسػػاعد عمػػي أظيارىػػا بصػػورة تدريجيػػة فػػي إب

لػػػي غايػػػة محػػػددة،كما تعػػػرض إحػػػداث القصػػػة فػػػي تسمسػػػؿ لموصػػػوؿ أدفػػػع 
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فيا ومكانتيػػػػػا ومػػػػػا بينيػػػػػا مػػػػػف علبقػػػػػات، وصػػػػػاأسػػػػػماءىا و أالشخصػػػػػيات و 

لي الحقائؽ الضرورية لفيـ القصػة والموقػؼ فػي بدايػة الحبكػة، إضافة بالإ

خػػػري ولكػػػف ف لكػػػؿ قصػػػة تفػػػردا وتميػػػزا تختمػػػؼ بيمػػػا عػػػف القصػػػص الأإ

لمعمػػػؿ القصصػػػي يتكػػػوف مػػػف عناصػػػر عامػػػة وتكنيػػػؾ بنػػػاء  طػػػار العػػػاـالإ

صصػػي وبنػػاؤه يمسػػؾ ف يتػػوفرا فػػي كػػؿ قصػػة ، وعناصػػر العمػػؿ القأيجػػب 

ثير متبػػادؿ، ولكػػي نصػػؿ أبعضػيا بعضػػا، وتعمػػؿ خػلبؿ علبقػػة متبادلػػة وتػ

لػػي معرفػػة منيجيػػة ومنظمػػة لطػػرؽ البنػػاء الفنػػي سػػيكوف ضػػروريا تفتيػػت إ

نسػػػيج القصػػػة لموقػػػوؼ عمػػػي عناصػػػر العمػػػؿ القصصػػػي حتػػػي نصػػػؿ فػػػي 

  979طار ىذا العمؿ القصصيدبي كامؿ لإألي تحميؿ إالنياية 

يضا تعاقػب أحداث ترتب في تعاقب زمني الحدث وراء الاخر، وىناؾ والأ

سببي حيث يكوف فيو الحػدث الواحػد نتيجػة لحػدث سػابؽ لػو، والسػبب فػي 

حػػػداث لا تعتبػػػر حمقػػػات كاممػػػة فػػػي أالحػػػادث التػػػالي لػػػو.ومع ذلػػػؾ فينػػػاؾ 

خػػر، ولكنيػػػا ليسػػػت أنيػػػا تكػػػوف سػػببا لحػػػدث أسمسػػمة التعاقػػػب السػػببي،أي 

ؽ ومثػاؿ ذلػؾ توجيػو الحيػة لممػرأة فػي قصػة الخػروج فػي نتيجة لحػدث سػاب

 (، ويربط ىذا التسمسؿ كممات مثؿ:5جنة عدف)تؾ
                                                           

 59سعيد عطية:  قصص التوراة في ضوء النقد الأدبي ، ص 979
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و لكػػي( ، وفػػي أجػػؿ أمػػف  למעןبسػػبب( ، ) מפניو بسػػبب( ، )أف لأ כי)

خػري أحياف لا تذكر مطمقا ىػذه الكممػات السػببية، وىنػاؾ طريقػة بعض الأ

حػػػػػػػداث بواسػػػػػػػطة) وىػػػػػػػي ربػػػػػػػط الأ لقصص اكثر شيوعا في وىي الأ

حػػداث الشخصػػية فػػنحف أف القصػػة التوراتيػػة لا تصػػؼ كػػؿ إحػػرؼ الػػواو(، 

سػػػموب ا  لا نعػػػرؼ شػػػئ عػػػف ماضػػػي الشخصػػػية وعػػػف ميلبدىػػػا وصػػػباىا و 

حداث قصص التوراة أيجاز في بعض حياتيا وتفكيرىا وعمي الرغـ مف الإ

تي أنيػػا تسػػرد بتفصػػيؿ دقيػػؽ حػػدث معػػيف مثػػؿ )قصػػة رفقػػة والعبػػد( لتػػألا إ

 982(01سحاؽ)تؾ إناؾ بزوجة لابنو مف ى

وتمتاز لغػة القػص فػي التػوراة بارتبػاط جمميػا القصػيرة بصػورة بسػيطة جػدا 

يضا بتغييػر نظػاـ أوىي واو التوالي )واو القمب( ويمتاز الاسموب التوراتي 

الكممػػات واسػػتخداـ كممػػات دراميػػة تضػػفي الحيويػػة واليقظػػة عمػػي الحػػديث 

 مثؿ :

 وكاف9           וַיהְִי

 ويكوف9         וְהָיהָ

 إذا9         וְהִנהֵ
                                                           

 470' עמ  ،(א) כרך،  המקראית אנציקלופדיה 982
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 أليس 9        הַלא

 الآف9       וְעַתָה

 الحــــــــــوار:: ثانيا

الحػػوار ىػػو مايػػدور مػػف حػػديث بػػيف الشخصػػيات فػػي القصػػة، وىػػو يشػػكؿ 

نو يوضح طبيعػة الشخصػية واسػموب تفكيرىػا جزءا مف عناصر القصة، لأ

ف يكػوف ىنػاؾ توافػؽ بػيف أنػو يجػب إفمػي ىػذا عودورىا في القصة ،وبنػاء 

السػػػمات الخاصػػػة لكػػػؿ شخصػػػية وبػػػيف مػػػا تنطػػػؽ بػػػو مػػػف عبػػػارات فمػػػثلب 

 989شخاصوألا تعبيرا عف خواطر إكممات القاص ليست 

ي القصػػص التنػػاخي فػػف الحػػوار بػػيف شخصػػيف داخػػؿ القصػػة شػػائع جػػدا إ

 (5-5: 98كما في) تؾ

 الشخصيات: :ثالثا

سػاس الػذي نيػا الأأتعد الشخصيات بمثابة العمود الفقػري لمقصػة،حيث    

خػػري وتقػػوـ الشخصػػية بػػالتعبير عػػف صػػيؿ العناصػػر الأأيبنػػي عميػػو كػػؿ ت

                                                           
 17طو وادي: دراسات ادبية، دراسات في نقد الرواية ، مرجع سابؽ، ص 989
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عمػػاؿ التػػػي حاديػػػث والأراء الػػدلالات التػػي تتضػػػمنيا القصػػة بسػػاطة الأالآ

 980تقوـ بيا

 مريف:ألي جوىر الشخصية وطبيعتيا عمينا التركيز عمي إلموصوؿ 

التكػػػػويف الجسػػػػمي والملبمػػػػح البػػػػارزة فػػػػي الشخصػػػػية وىػػػػو مػػػػا يسػػػػمي -9

 ب)البعد الظاىري(

التكػػػويف النفسػػػي والطػػػابع المميػػػز لمشخصػػػية وىػػػو مػػػا يسػػػمي ب)البعػػػد -0

 الباطني(

 أولً البعد الظاىري:

لا يوجد تقريبا وصؼ دقيؽ لمملبمح الخارجية لمشخصػيات، فالقػاص      

رجي لمشخصػيات، فػلب يػذكر شػيئا عػف لا يسعي مطمقا لرسـ المظير الخػا

مظيػػر الأغمبيػػة العظمػػي مػػف أبطػػاؿ قصصػػو، فالقػػارئ لا يعمػػـ شػػيئا عػػف 

سحاؽ ويعقوب وىاروف ، أما الحالات القميمة  قامة وقسمات وجو إبراىيـ وا 

التي وردت فييا معمومػات مختصػرة عػف المظيػر الخػارجي لمشخصػيات ، 

أي تفصػػػيلبت تميػػػز  ف ىػػػذه المعمومػػػات تػػػأتي خػػػلبؿ وصػػػؼ عػػػاـ دوفإفػػػ

 (97: 09، 99: 07، 99: 90)خريأشخصية عف 
                                                           

 07المرجع السابؽ، ص 980



 
 

32 
 

 ثانيا البعد الباطني:

لا تتضػػمف القصػػص أحاديػػث عػػف مشػػاعر وأفكػػار الأبطػػاؿ، فػػالتكويف     

النفسي والطابع الأخلبقي يتضح مػف خػلبؿ أعمالػو وأحاديثػو ، لػذلؾ يقػاؿ 

 .985أف القصة ىي قصة درامية سردية

 ::الأعمــالرابعا

لا شػػػؾ أف الأعمػػػاؿ التػػػي تتكػػػوف منيػػػا أحػػػداث الحبكػػػة يكػػػوف بينيػػػا وبػػػيف 

الشخصيات علبقات متبادلة،فالشخصيات دالة عمي الأفعاؿ والأفعاؿ دالة 

عمػػػي الشخصػػػيات ،أي أنػػػو إذا كانػػػت الشخصػػػيات تسػػػتخدـ الحػػػدث لكػػػي 

تبػػرز مػػف خلبلػػو،فإف الحػػدث يبػػرز أيضػػا مػػف خػػلبؿ الشخصػػيات،وبما أف 

يمكػػف أف تػػؤثر عمػػي سػػير الأحداث،فإنػػو مػػف الممكػػف  طبيعػػة الشخصػػيات

،ولكف أسػموب المعالجػة 981أيضا أف تؤثر الأحداث عمي طبيعة الشخصية

الفنيػػة المسػػتخدـ فػػي بنػػاء الشخصػػية مػػف خػػلبؿ الأفعػػاؿ يمكػػف أف يضػػع 

القػػػارئ أمػػػاـ مشػػػكمة صػػػعبة،لأنو مػػػف الطبيعػػػي ليػػػذا الأسػػػموب الفنػػػي ألا 

ي أدت إلػػػي حػػػدوث الأفعػػػاؿ،فعمي سػػػبيؿ يظيػػػر لنػػػا الػػػدوافع الداخميػػػة التػػػ
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 045' עמ9  דובשני מנשה 

 88' עמ9  אפרת בר שמעון 981
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( تبكير إبراىيـ بالنيوض فػي الصػباح البػاكر لتنفيػذ 5: 00المثاؿ في )تؾ

أمر الرب بتقريب ابنو يشير إلي مدي إيمانو العميؽ بالرب دوف ذكر ذلؾ 

 بشكؿ واضح.

 :الزمــان:خامسا

ىنػػاؾ علبقػػة مزدوجػػة بػػيف القصػػة والزمف،حيػػث إنػػو لا يخمػػو زمػػف مػػا مػػف 

وقعػػت فيػػو،فالزمف عنصػػر أساسػػي فػػي القصػػة ولا يمكػػف لمقصػػة أف  قصػػة

تقػػػوـ بدونػػػو،ولإدراؾ ماىيػػػة القصػػػة يجػػػب أف نػػػدرس العلبقػػػة بػػػيف الأزمنػػػة 

 التالية:

 زمف خارجي:-9

وىػػو الػػزمف المطمػػوب لقػػراءة القصػػة أو قصػػيا وىػػذا يمكػػف قياسػػو بسػػيولة 

تكمػف فػي ،لأنو واضػح ويقػع خػارج إطػار القصػة،ولكف الصػعوبة الحقيقيػة 

،كمػا نمحػظ ذلػؾ 985معرفة "زمف القصة" أي الزمف الداخمي المسػتخدـ فييػا

مػػػثلب فػػػي قصػػػة إبػػػرىيـ، فػػػزمف قػػػراءة العمػػػؿ فػػػي القصػػػة لا يسػػػتغرؽ وقػػػت 

طويػػػؿ حيػػػث إنيػػػا تقػػػع فػػػي أربعػػػة عشػػػر إصحاحاػػػػ،أما زمػػػف القصػػػة الػػػذي 

 (.05-90تستغرقو القصة فيو مائة سنة)تؾ
                                                           

  313'עמ, במקרא הסיפור מלאכת9 וייס מאיר 985
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 الزمف الداخمي:-0

مف في معرؼ زمػف القصػة أي الػزمف الػداخمي المسػتخدـ ىناؾ صعوبة تك

فييا،فينػػػػػاؾ وسػػػػػيمتاف لمعرفػػػػػة الػػػػػػزمف ومعرفػػػػػة أنواعػػػػػو وعلبقاتػػػػػػو،وىاتاف 

 الوسيمتاف مرتبطتاف بالمغة وىما:

 أزمنة الأفعاؿ المستخدمة في القصة. -9

كممػػػات التعبيػػػر عػػػف الػػػزمف فػػػي القصة)سػػػنة، يػػػوـ ، أمػػػس ، غػػػدا  -0

 ،إلخ(

 الزمني في قصص التناخ ففي قصة الطوفػاف:) وتكثر علبمات الاستمرار

وكػػػػاف المطػػػػر  (לָילְָה וְאַרְבָּעִים, יוֹם אַרְבָּעִים, הָאָרֶץ-עַל, הַגֶשֶׁם וַיהְִי

 (90: 7عمي الأرض أربعيف يوما وأربعيف ليمة)تؾ

وأيضػػػا مػػػف الممكػػػف أف يتوقػػػؼ الػػػزمف تمامػػػا داخػػػؿ القصػػػة ويظػػػؿ بعػػػض 

 داخؿ القصة في حالتيف:يتـ الوقت بلب حراؾ وتوقؼ الزمف 

حينمػػػا تتضػػػمف القصػػػة بعػػػض التفسػػػيرات أو التوضػػػيحات أو وجيػػػات -9

 نظر مف المؤلؼ.
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حينمػػا يسػػتطرد المؤلػػؼ فػػي تقػػديـ أوصػػاؼ معينػػة، وىػػذا يعنػػي أف أي -0

تدخؿ مف جانب المؤلؼ في القصة يؤدي مباشرة إلي وقؼ حركػة الػزمف، 

 .986أو بصورة أكثر دقة الخروج عف إطار الزمف

 ::المكانسادسا

 يتـ بناء المكاف في قصص التناخ بطريقتيف:

 طريقة مباشرة: ويتـ ذلؾ بذكر اسـ المكاف في داخؿ الحدث.-9

طريقػػة غيػػر مباشػػرة:وتتـ بواسػػطة حركػػة الشخصػػيات داخػػؿ الأحػػداث -0

مف مكاف إلي آخر فينشأ لدينا إحساس بوجود المكػاف،وتبرز ىػذه الظػاىرة 

 في  قصصص سفر التكويف:

 זקְִניֵ, פַרְעהֹ עַבְדֵי-כָּל אִתּוֹ וַטעֲַלו; אָבִיו-אֶת לִקְבּרֹ, יוֹסֵף וַטעַַל)

 ובֵית וְאֶחָיו, יוֹסֵף בֵּית וְכלֹ  .מִצְרָיםִ-אֶרֶץ זקְִניֵ, וְכלֹ, בֵיתוֹ

, עִמוֹ וַטעַַל  .גשֶֹׁן בְּאֶרֶץ, עָזבְו--ובְקָרָם וְצאֹנםָ טַפָּם, רַק  9אָבִיו

 (מְאדֹ כָּבֵד, הַמַחֲנהֶ וַיהְִי; פָּרָשִׁים-גַם רֶכֶב-גַם

"فصػػػعد يوسػػػؼ ليػػػدفف أباه،وصػػػعد معػػػو جميػػػع عبيػػػد فرعػػػوف شػػػيوخ بيتػػػو 

خوتػو وبيػت أبيػو.غير أنيػـ  وجميع شيوخ أرض مصػر.وكؿ بيػت يوسػؼ وا 
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 14سؼٍذ ػطٍح ػهً: قظض انرٌراج فً ضٌء اننقذ الأدتً، ص 
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تركوا أولادىـ وغنميـ وبقرىـ فػي أرض جاسػاف.فأتوا إلػي بيػدر أطػاد الػذي 

 (99-7: 52ىناؾ نوحا عظيما".)تؾعبر الأردف وناحوا 

فالإحسػػاس بالمكػػاف قػػد تولػػد لػػدي القػػارئ دوف أي تػػدخؿ مػػف القاص،وقػػد 

نجد في كثير مػف قصػص التػوراة أنػو يػتـ إبلبغنػا بحركػة الشخصػيات مػف 

مكػػاف إلػػي مكػػاف لا بواسػػطة منػػاظر الأمػػاكف أو بواسػػطة شخصػػية أخػػري 

نما عف طريؽ القاص،فالقاص يخبرنا عف  بالإحساس الذاتي لدي القارئ،وا 

ىيـ مػػف أور الكمػػدانييف إلػػي أرض كنعاف،وداخػػؿ أرض كنعػػاف تػػنقلبت إبػػرا

 987بطوليا وعرضيا،ومف أرض كنعاف إلي مصر،والعودة

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
 95سعيد عطية عمي:قصص التوراة في ضوء النقد الأدبي، ص 987
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 مصادر التوراة

إف التوراة ليست كتابا واحدا لمؤلؼ واحد،بؿ ىي مجموعة نصوص      

لعدد مف الكتبة فقد أثبتت أبحاث العمماء في العصر الحديث أف التوراة 

أربعة مصادر مختمفة،اثناف منيا أساسياف وىما:المصدر  ترجع إلي

الييوي والمصدر الإلوىيمي،والثالث منفصؿ عنيما في زمانو ومضمونو، 

وىو المصدر التثنوي، أما الرابع والأخير فيظير في مواضع معينة 

بصورة تكميمية وتوضيحية فقط،وىو المصدر الكينوتي الذي يرجع تاريخو 

 نو أحدث ىذه المصادر.إلي زمف متأخر،أي أ

في العصور -لقد ميدت الأبحاث التي قاـ بيا عديد مف نقاد التناخ

الطريؽ لدراسة ومعرفة محرريو ومصادره.واعتمد في -القديمة والحديثة

9 יהוהذلؾ عمي حقائؽ ممموسة وأدلة لغوية كاستعماؿ لفظي" 

الرب 9 שדי אלإلوىيـ" وبعض الألفاظ الأخري مثؿ " 9אלהים"ييوه"و

( 02-99: 91الإلو العمي")تكويف9 עליון אל( و "9: 97القدير")تكويف 

(وغيرىا.وتختمؼ معاني 55: 09الإلو السرمدي")تكويف 9 עולם אל و"
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ىذه الألفاظ وفقا لمبيئة والزمف حيث إنيا لا يمكف أف تكوف قد صدرت 

 عف شخص واحد في عصر واحد.

ففي العصور الوسطي كاف"يوسؼ بف كسفي" في الثمث الأوؿ مف القرف 

الرابع عشر ومعاصره " قمونيموس بف قمونيموس" أوؿ مف حاوؿ تفسير 

ظاىرة تبادؿ أسماء الرب في الإصحاحات الأولي مف سفر التكويف 

، 5-1: 0:ييوه إلوىيـ  אלהים יהוה"" ، 5: 0-9:9إلوىيـ9אלהים"

يتوصموا إلي استنتاجات نقدية ه" بمفرده .لكنيـ لـ ييو 9 יהוה "واسـ "05

تتعمؽ ببناء التوراة ووحدتيا الأدبية مثمما فعؿ باحثوا العصر الحديث 

 ونقاده.

ـ( 9799أما رواد نقد التوراة في العصر الحديث منيـ "برنارد فيتر")سنة 

الذي ذكر أف ىناؾ قصتيف متشابيتيف في سفر التكويف،تختمفاف في 

اسـ الرب،إلا أف ىذا العمؿ لـ يكتمؿ لتوقفو عند الإصحاح" استعماؿ 

97." 

ـ أف الأجزاء التي ذكر فييا لفظ 9755كذلؾ لاحظ "جاف استروؾ"في

"إلوىيـ"تختمؼ عف تمؾ التي ذكر فييا لفظ "ييوه" ولكنيا تتناوؿ نفس 
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الموضوع،فاعتبر الاسميف ممثميف لمصدريف أساسييف لسفر التكويف 

ما "المصدر الإلوىيمي"ويستخدـ لفظ"إلوىيـ" والآخر فافترض أف أحدى

"المصدر الييوي"ويستخدـ لفظ "ييوه" لكنو لـ يستطع تطبيؽ ىذا 

الافتراض عمي بقية سفر التكويف فافترض وجود عشرة مصادر أخري في 

ىذا السفر إلي جانب المصدريف الييوي والإلوىيمي.وتصور أف موسي 

أربعة أعمدة بعضيا جنب وضعيا عند كتابة ىذا السفر في 

بعض،وبمرور الزمف اتحدت ىذه الأعمدة وكونت سفر التكويف في شكمو 

 The Olderالحالي،وبذلؾ أوجد "أستروؾ" نظرية "المراجع القديمة:

Documentary Hypothesis". 

ثـ جاء العالـ اللبىوتي الانجميزي"الكسندر جديس" الذي أوجد "نظرية 

وكاف ذلؾ قبؿ نياية القرف   "The Fragment Hypothesisالفصوؿ: 

الثامف عشر ومع بداية القرف التاسع عشر، حيث تبني نظريتو العالـ 

الألماني"يوحنا سيفريف فاتر" الذي وضع شرحاً لغوياً لمعيد القديـ في 

ـ، أفاد مؤيدي "نظرية 9825-9820ثلبثة مجمدات ظيرت بيف 

 التوراة إلي فصوؿ مستقمة.الفصوؿ"الذيف اعتقدوا أف باستطاعتيـ تقسيـ 
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وبناء عمي ىذا الاعتقاد السابؽ،قاـ بعض العمماء ومنيـ"مارتف دي ويت" 

ـ بوضع نظرية جديدة 9859ـ و"ىنريش إيفالد" 9827في بحث نشر في

ىي "نظرية التكممة " ومضموف ىذه النظرية أنو كاف ىناؾ في الأصؿ 

اجع مختمفة.لقد نسخة قديمة لمتوراة أضيفت إلييا فصوؿ أخري مف مر 

ميدت "نظرية التكممة" الطريؽ لوجود نظرية أخري تحمؿ رأياً آخر بشأف 

أصؿ مصادر العيد القديـ وترتيب ظيورىا وىي "نظرية المصادر 

الجديدة" التي أوجدىا "ىيرماف ىوبفمد"في كتابو "مصادر سفر التكويف 

في  ـ الذي أثبت فيو وجود ثلبثـ مصادر9855وكيفية اندماجيا"عاـ 

 -سفر التكويف ىي:

 المصدر الإلوىيمي المبكر.-9

 المصدر الإلوىيمي المتأخر. -0

 .ييوه"9 יהוהالمصدر الييوي الذي يستخدـ لفظ" -5

وبعد عاـ واحد مف ىذا التاريخ تمكف "إدوارد رييـ" مف الحصوؿ عمي 

اعتراؼ عاـ لرأي "دي وايت" الذي توصؿ لاستقلبلية "مصدر التثنية" وقد 
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ـ تمكف "تيودور 9869ترتيبو بعد المصدر الييوي.وفي عاـ وضع 

نولدكو" مف إضافة "كتابات الكينة"إلي المصادر السابقة،واعتبر " تيودور 

 نولدكو" المصدر الكينوتي ىو أقدـ المصادر الأربعة.

ووفقا للآراء والنظريات السابقة يمكف ترتيب المصادر الأربعة كما تـ 

 رية المصادر الجديدة كما يمي:التوصؿ إلييا وفقاً لنظ

المصدر الكينوتي ويرمز إليو "ؾ"                         -9

Priestly Code            

 Elohisticالمصدر الإلوىيمي ويرمز إليو "أ"                 -0

Document             

 Jahwisticالمصدر الييوي ويرمز إليو "ي"                      -5

Document         

             Documentالمصدر التثنوي ويرمز إليو"ت"        -1

    Deuteronomic 

إلا أنو مع استمرار البحث في مصادر التوراة وتحديد طبيعتيا 

واتجاىاتيا،وتطور الأبحاث والدراسات لموصوؿ إلي تاريخ كؿ مصدر مف 



 
 

122 
 

ترضو المصادر الأربعة،ظير ترتيب آخر لممصادر وفقاً لمزمف الذي اف

العمماء لظيور كؿ منيا.وجاء ذلؾ عمي يد "كارؿ ىنريش جاؼ" و" 

ـ 9885ابراىاـ كونيف" و"يوليوس فمياوزف" حيث لاقي رأي "فمياوزف"عاـ 

قبولًا في جميع أنحاء العالـ.فقد كاف رأيو أف" المصدر الييوي 

Yahwistic"كاف يسمي في البداية "Jehavisticويرمز إليو ب " 

 "J باره أقدـ المصادر ويميو المصدر الإلوىيمي""ويجب اعتE أما "

" فيجب اعتباره أحدث المصادر،وقد عرفت نظريتو Pالمصدر الكينوتي "

-ىذه ب" أحدث نظرية لممصادر"كما أنيا تسمي أيضاً بنظرية"جراؼ

 فمياوزف".-كونيف

 وعمي ذلؾ حددت المصادر الأربعة بالترتيب التالي:

 المصدر الأول:

   Jahwistic Document الييوي:المصدر 
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 יהוהسمي المصدر الييوي بيذا الاسـ لأنو يستخدـ اسـ الرب" 

،ويرجع ىذا المصدر إلي القرف التاسع قبؿ الميلبد،ومحرروه مف ييوه"9

 الجنوب مف مممكة"ييوذا" وعاصمتيا "أورشميـ".

كذلؾ أطمؽ عمي ىذا المصدر "المصدر الأولي أو الابتدائي" لأنو يحتفظ 

بالتحدارات الأكثر أصالة وقدماً)مف أسفار موسي الخمسة( ويحتمؿ أيضاً 

أنيا أكثر قدماً مف "المصدر الالوىيمي".كما يطمؽ عمي ىذا المصدر 

في  والمصدر الإلوىيمي معاً اسـ "المصادر النبوية" لأنيما جمعا )ي  أ(

عصر أنبياء القرف الثامف قبؿ الميلبد.ويتميز ىذا المصدر باسموبو 

البسيط وبعده عف التفاصيؿ اللبىوتية الدقيقة.إلي جانب أف ىذا المصدر 

يتحدث عف الرب "ييوه"كأنو إنساف يحمؿ كؿ الصفات البشرية،كما ييتـ 

ىذا المصدر أيضاً باستخداـ أسماء المقدسات كالبموطات والتلبؿ 

 لأماكف أيضاً.وا

أما أىـ الحصائص المميزة لممصدر الييوي فيي الربط بيف الديف 

والقومية.وىي صفة تخص ىذا المصدر دوف سواه،ويبدو أف ظيورىا في 

غيره مف المصادر،كاف مف تأثيره ومف أىـ مظاىر ىذا الربط بيف الديف 
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ممكية والقومية الاىتماـ الواضح بمفاىيـ الأرض والممكية.والتفاخر بال

والمممكة،والثناء عمي انتصارات بعض مموؾ بني اسرائيؿ،والحماس 

السياسي القومي،وربط ذلؾ بالعقائد والطقوس.والميؿ الشديد إلي تفضيؿ 

الحياة الزارعية عمي الحياة البدوية الصحراوية،ففي الأولي يتحقؽ 

يا الاستقرار وتنمو القومية المرتبطة بالأرض ويتـ تطوير العقيدة وطقوس

 حوؿ الحياة الزراعية.

 المصدر الثاني:

 " Elohistic Document"المصدر الإلوىيمي: 

سمي المصدر الإلوىيمي بيذا الاسـ لأنو يستخدـ اسـ الرب   

"إلوىيـ".ويرجع إلي القرف الثامف قبؿ الميلبد،ومحرروه مف مممكة إسرائيؿ 

الشمالية.يتفؽ ىذا المصدر والمصدر الييوي معاً في الخطوط العريضة 

لمموضوع الذي يتـ تناولو،كما يتفقاف أيضاً في طابع القصص 

حدث مزج بيف الروايتيف "الييوية"و"الإلوىيمية"" عمي ألسنة  وأسموبيا.وربما

الناس في القروف التالية لمقرنييف التاسع والثامف قبؿ الميلبد مما أدمج 
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ىذيف المصدريف في مجموعة واحدة تسمي "ييوية إلوىيمية"ونشير إلييا 

 ؽ.ـ.652بالرمز"ي  أ" وكاف ذلؾ حوالي 

در الأخري وخاصة "المصدر ويختمؼ ىذا المصدر عف بقية المصا

الييوي" في أنو تكثر بو المواعظ والإرشادات،بينما ينقصو الآثار 

والمقدسات القديمة،كما أنو لا ييتـ كثيراً بالناحية الشعرية والقوة الدرامية 

 لمقصص الشعبية.

ومف أىـ خصائص ىذا المصدر افتقاره لمعناصر القومية،فمف الملبحظ 

ه العناصر القومية وبيف العناصر أف الصمة ضعيفة بيف ىذ

الدينية،فالعناصر القومية لا تجذب اىتماـ محرر المصدر الإلوىيمي،فيو 

يركز عمي العناصر الدينية ليدؼ محدد،وىو عبادة الإلو الواحد،وأصبح 

(،وىو 96-5: 99الوعد الإليي لبني اسرائيؿ مشروطاً بالتوحيد)خر 

 ة.ىدؼ ديني خالص لا يحمؿ أي عناصر قومي

كـ ييتـ المصدر الإلوىيمي كثيراً بالأنبياء،ويصدر عمي بني إسرائيؿ 

أحكاماً مشابية لأحكاـ الأنبياء عمييـ،وىو ينفرد بنسبة النبوة إلي إبراىيـ 

( ويصؿ حماسو لمنبوة والأنبياء 58: 19؛ 7: 02ويوسؼ وموسي)تؾ
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إلي إعلبف الرغبة في أف تتحوؿ جماعة بني إسرائيؿ إلي جماعة مف 

الأنبياء،وبسبب ىذا الاىتماـ بالانبياء اعتبر كثير مف النقاد المصدر 

الإلوىيمي البداية الحقيقية لحركة النبوة وسط بني اسرائيؿ.وىذا يفسر 

نسبة المصدر الإلوىيمي في التوراة إلي النصؼ الثاني مف القرف الثامف 

 قبؿ الميلبد حسب رأي بعض النقاد.

 المصدر الثالث:

 "Document   Deuteronomic ثنوي:"المصدر الت

يطمؽ عمي ىذا المصدر أيضاً اسـ "تثنية الاشتراع"وىو في جوىره 

تشريعي بحت،ىدفو التوجيو والتطوير والتعميـ عف طريؽ سف 

القوانيف،والمصدر التثنوي ىو أساس سفر التثنية،وىو الكتاب أو السفر 

 ثنية اسمو.الخامس والأخير مف أسفار التوراة ومنو أخذ سفر الت

ؽ.ـ، ومف 609كما أف ىذا المصدر قد تـ إدخالو في التوراة في 

الملبحظ أف ىذا السفر مكتوب عمي ىيئة خطبة وداع عند رحيؿ موسي 

وكاف ذلؾ في صحراء موآب حيث صيغ باسموب السير الذاتية،ومف أىـ 

خصائصو:أسموبو البياني والبلبغي،حيث إنو يستخدـ اسموبا مميزاً أثر 
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اً في اسموب اعداد أسفار الأنبياء الأوائؿ وكذلؾ عمي النثر في سفر كثير 

 ارميا.

 المصدر الرابع:

 " Priestly Code "المصدر الكينوتي:

يرجع ىذا المصدر إلي النصؼ الأخير مف القرف الخامس قبؿ الميلبد 

تقريباً.وقد أضيفت ىذه الحواشي إلي نص التوراة في زمف "عزرا" وبعد 

مي في القرف السادس قبؿ الميلبد تقريباً)في الفترة ما بيف السبي الباب

 ؽ.ـ(.558 -586

يطمؽ عمي ىذا المصدر أيضاً اسـ"حواشي الكينة" لاشتمالو عمي 

التشريعات الكينوتية عند بني اسرائيؿ ويطمؽ أيضاً عميو"كتاب الييود 

الأربعة" لأنو يسجؿ العيود التي تمت بوساطة الرب مع كؿ مف آدـ ونوح 

براىيـ وموسي.حيث يعتبر ىذا المصدر اسـ الرب "ييوه" ىو الاسـ  وا 

يعتبر القوانيف التي تنسب إلي موسي وحياً لموسي مف الإليي و 

 אלהיםييوه" ويستبدلو ب "  יהוהالرب،لكنو لا يستخدـ اسـ الرب " 

 .الرب القدير" שדי אלإلوىيـ" أو " 
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ومف أىـ ما يميز ىذا المصدر تركيزه الشديد عمي العبادة ونظـ الطقوس 

ريعية.فمف الأمور التي والشعائر والوصايا والفروض الدينية والأحكاـ التش

يتناوليا المصدر الكينوتي قوانيف السبت،والختاف والوصايا والأعياد 

والمواسـ الدينية،كما ييتـ بالنظـ والتشريعات القانونية القديمة الخاصة 

بالعبادة والكينوت،كما ييتـ أيضاً بتناوؿ الفترات الميمة في تاريخ بني 

ثؿ قصة الخمؽ وقصة الطوفاف إسرائيؿ والتي تتميز بمسحة دينية م

وسمسمة الأنساب التي تكوف الإطار العاـ لسفر التكويف والعيد الذي كاف 

براىيـ.  بيف الرب وا 

 قصة إبراىيم في التوراة وفقاً لمصادرىا

 -القصة الييوية:

تبدأ قصة أبراـ وفقاً لمقصة الييوية بذكر موت ىاراف أخي أبراـ في أور 

الكمدانييف وزواج أبراـ مف سارة وزواج ناحور أخيو مف ممكة مع التنويو 

عف عقـ سارة،ثـ يأتي نداء "ييوه" لأبراـ ودعوتو لمخروج مف أرضو ومف 

كوف عشيرتو ومف بيت أبيو ويذىب إلي الأرض التي وعد بيا والتي سي

فييا أمة عظيمة مباركة ويكوف بركة لكؿ أمـ الأرض.كاف ىذا أوؿ وعد 
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إليي لأبراـ،وبناء عميو ذىب كما أمره "ييوه" ومعو لوط تعبيراً عف 

أ(، اجتاز 1-9: 90الخضوع والطاعة ؿ"ييوه" وثقة في الوعد بالنسؿ)

علبف اسـ الرب  أبراـ الأرض بطوليا وعرضيا وامتمكيا ببناء المذابح وا 

عمييا،رحؿ أبراـ بعد ذلؾ إلي مصر بسبب المجاعة،وىناؾ قدـ سارة 

بوصفيا أختاً لو،فأخذت إلي قصر فرعوف،لكنيا تحررت وعادت لأبراـ 

بوساطة بلبء أرسمو "ييوه" عمي فرعوف وبيتو،وبعدىا رحؿ أبراـ عف 

 مصر.

مف الملبحظ أف "ييوه" لو يظير طواؿ رحمة إبراىيـ في مصر إلا في 

" كي يضرب فرعوف وبيتو بضربات عظيمة بسبب سارة.كما 97الفقرة"

نلبحظ اختفاء لوط أثناء ىذه الرحمة،بعد رحيؿ أبراـ عف مصر واتجاىو 

نحو النقب،ظير لوط ضمف أحداث القصة الييوية عندما ذكر خط سير 

الرحمة مف النقب إلي بيت إيؿ حيث مكاف المذبح الذي بناه أبراـ،وكاف 

مف المواشي والفضة والذىب.فحدثت مخاصمة بيف رعاة لأبراـ ثروة كبيرة 

مواشي أبراـ ورعاة مواشي لوط.ففضؿ أبراـ الانفصاؿ منعاً لممخاصمة 
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وترؾ لموط حرية اختيار الأرض التي يسكنيا.فاختار لوط الإقامة في 

،بينما أقاـ أبراـ في أرض كنعاف)تكويف  (.95-5: 95سدوـ

"ييوه" لأبراـ بالأرض التي سيعطييا بعد انفصاؿ لوط عف أبراـ يتجدد وعد

لو ولنسمو إلي الأبد،حيث يذكر"ييوه" أف نسؿ أبراـ سيكوف كتراب الأرض 

ولا يمكف عده.فنقؿ أبراـ خيامو وأقاـ عند بموطات ممرا التي في 

(،بعد ذلؾ يظير 98-91: 95حبروف،وبني ىناؾ مذبحاً ؿ "ييوه")تكويف

د بنسؿ يفوؽ عدد نجوـ السماء، فآمف "ييوه"لأبراـ في الرؤيا وكرر لو الوع

أبراـ ب"ييوه"فحسبو لو براً وقاؿ لو:"أنا الرب الذي أخرجؾ مف أور 

(.تكرر ىذا الوعد 7: 95الكمدانييف ليعطيؾ ىذه الأرض لترثيا")تكويف

عدة مرات وتأكد بالعيد بيف الشرائح،حيث إف "ييوه" أمر أبراـ بأخذ بقرة 

ثلبث سنوات وكبش عمره ثلبث  عمرىا ثلبث سنوات،ونعجة عمرىا

سنوات ويمامة وحمامة.عمي أف يشطر كلًب مف البقرة والنعجة والكبش إلي 

شطريف ويضع كؿ شطر مقابؿ الشطر الآخر.أما اليمامة والحمامة فلب 

يشطرىما.ففعؿ أبراـ كما أمره"ييوه"فنزلت الجوارح عمي شرائح الذبائح 

اح أبراـ في نوـ عميؽ حيث وكاف أبراـ يزجرىا.وأثناء غروب الشمس ر 
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تممكو الفزع مف شدة الظلبـ.وعندما غربت الشمس تماماً رأي أبراـ تنور 

دخاف وشعمة نار تمر بيف الشرائح،وعندئذ قطع"ييوه" مع أبراـ 

 (.09-9: 95ميثاقاً)تكويف

" أنو ينقسـ إلي قسميف،الأوؿ يتحدث 95مف الملبحظ ىنا في الإصحاح "

: 95(،والثاني يتحدث عف الميثاؽ معو)6-9 :95عف الوعد لإبراىيـ)

(.فالقسـ الأوؿ يصؼ مشيد تمقي إبراىيـ وعد الرب بالنسؿ وذلؾ 7-09

بعد إعراب إبراىيـ عف قمقو بشأف عدـ الإنجاب واحتماؿ أف يرثو عبده 

اليعازر إلا أف ىذا القمؽ يتلبشي بخضوع إبراىيـ لمرب وثقتو فيو.أما 

ثاؽ يتخممو طقس قرباني حيث يمر تنور دخاف القسـ الثاني فيو بياف لممي

وشعمة نار بيف الشرائح التي شطرىا إبراىيـ، ومف المتعارؼ عميو أف 

المتعاىديف يمروف بيف شرائح الحيواف ويمتمسوف مف الرب أف يحرقوا مثؿ 

ىذه القرابيف إف خالفوا التزاميـ.وفي ىذا العيد يمر الرب بيف الشرائح 

( أو عمود 0: 5( أو عميقة متقدة)خروج7: 95ويفعمي ىيئة شعمة نار)تك

 (.09: 95نار)خروج
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إف المغزي مف تقسيـ الحيوانات إلي شرائح وفقاً لمقصة الييوية)تكويف 

(يرجع لمفكرة القديمة القائمة إف حياة الحيواف تسكف في 9-97: 95

دمو،وعف طريؽ سفؾ ىذا الدـ في طقس قرباني يتـ العيد عندما يمر 

الطرفاف المتعاىداف بيف شرائح الحيواف المنشطر.فالطرفاف المتعاىداف 

اف معاً في رباط مقدس بوساطة عامؿ ثالث موحد،ىو روح مرتبط

 الضحية.

" إلي أي مف المصدريف 95ىذا وقد اختمفت الأراء حوؿ نسبة الإصحاح"

الييوي أـ الإلوىيمي، فيناؾ مف ينسب الإصحاح بالكامؿ إلي المصدر 

الييوي،وىناؾ مف ينسب بعض الفقرات إلي المصدر الييوي والبعض 

" 6-9لوىيمي،إلا أف معظـ الآراء تذكر أف الفقرات "الآخر لممصدر الإ

" إلوىيمية والفقرات 96-95" ييوية والفقرات "90-7إلوىيمية والفقرات "

 "ييوية.97-09"

وبعد أف قطع الرب عيده مع أبراـ ووعده بالنسؿ والأرض،تستطرد القصة 

 الييوية في حديثيا عف سارة وعف عقميا ورغبتيا في إنجاب ابف لأبراـ،

ولذلؾ وىبتو جاريتيا المصرية "ىاجر" زوجة لو كي يرزؽ منيا 
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بنييف.وعندما حممت ىاجر صغرت مولاتيا في عينييا،فأذلتيا سارة وقست 

عمييا،فرت ىاجر إلي الصحراء مف قسوة سارة وىناؾ ظير ليا 

ملبؾ"ييوه" ووعدىا بالنسؿ الكثير وطمأنيا بأف ابنيا الذي لـ يولد بعد،أي 

إنساناً وحشياً" يده عمي كؿ واحد ويد كؿ 9 אדם פראيكوف ""إسماعيؿ" س

واحد عميو،وسيسكف أماـ جميع إخوتو، فدعت اسـ "ييوه" الذي تكمـ معيا 

 ראי לחי בארإيؿ رئي" لأنو رآىا وأعانيا، ودعت البئر" 9  ראי-אל"

،وبعد ذلؾ بثلبث عشرة سنة ظير (91-7: 96بئر لحي رئي")تكويف 9

 ر لو الوعد قائلًب:"ييوه" لأبراـ وكر 

 בֵּיניִ, בְרִיתִי וְאֶתְּנהָ ב  .תָמִים וֶהְיהֵ, לְפָניַ הִתְהַלֵךְ--שַׁדַי אֵל-אֲניִ)

"أنا الرب القدير سر أمامي وكف  (מְאדֹ בִּמְאדֹ, אוֹתְךָ וְאַרְבֶּה; ובֵינךֶָ

(،وعندما 0-9: 97كاملًب فاجعؿ عيدي بيني وبينؾ وأكثرؾ جداً")تكويف

تقدمت سارة في العمر بدرجة لا تسمح ليا بالإنجاب ظير "ييوه" لأبراىاـ 

)تجدر الاشارة ىنا إلي أف اسـ ابراىيـ تغير عند ىذا الحدث وأصبح 

ات ممرا وىو جالس عند باب خيمتو "أبراىاـ"بدلًا مف "أبراـ( عند بوط

نياراً.حيث رأي أبراىاـ ثلبثة رجاؿ يقفوف أمامو، فركض لاستقباليـ 
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وضيافتيـ وقدـ إلييـ الماء كي يغتسموا ثـ يستريحوا تحت الشجرة ثـ 

أسرع إلي سارة كي تصنع الخبز،وأخذ زبداً ولبناً وعجلًب قاـ بإعداده وقدـ 

 (8-9: 98كؿ ىذه الأشياء ليـ)تكويف 

 כְּחםֹ, הָאהֶֹל-פֶּתַח ישֵֹׁב וְהוא; מַמְרֵא בְּאֵלֹניֵ, יהְוָה אֵלָיו וַטרֵָא)

; עָלָיו נצִָבִים ,אֲנשִָׁים שְׁלֹשָׁה וְהִנּהֵ, וַטרְַא, עֵיניָו וַטשִָּׂא ב  .הַטוֹם

 ג  .אָרְצָה, וַטשְִׁתַּחו ,הָאהֶֹל מִפֶּתַח לִקְרָאתָם וַטרָָץ, וַטרְַא

 מֵעַל, תַעֲברֹ נאָ-אַל--בְּעֵיניֶךָ חֵן מָצָאתִי נאָ-אִם, אֲדנֹיָ  9וַטאֹמַר

 תַּחַת, וְהִשָּׁעֲנו; רַגְלֵיכֶם וְרַחֲצו, מַיםִ-מְעַט נאָ-יקַֺח ד  .עַבְדֶךָ

 כֵּן-עַל-כִּי--תַּעֲברֹו אַחַר, לִבְּכֶם וְסַעֲדו לֶחֶם-פַת וְאֶקְחָה ה  .הָעֵץ

 וַימְַהֵר ו  .דִבַּרְתָּ  כַּאֲשֶׁר תַּעֲשֶׂה כֵּן, וַטאֹמְרו; עַבְדְכֶם-עַל, עֲבַרְתֶּם

--סלֶֹת קֶמַח סְאִים שְׁלֹשׁ מַהֲרִי, וַטאֹמֶר; שָׂרָה-אֶל, הָאהֱֹלָה אַבְרָהָם

 רַךְ בָּקָר-בֶּן וַטקִַח; אַבְרָהָם רָץ, הַבָּקָר-וְאֶל ז  .עֺגוֹת וַעֲשִׂי, לושִׁי

, וְחָלָב חֶמְאָה וַטקִַח ח  .אתֹוֹ לַעֲשׂוֹת, וַימְַהֵר, הַנּעַַר-אֶל וַטתִֵּן, וָטוֹב

 תַּחַת עֲלֵיהֶם עמֵֹד-וְהוא; לִפְניֵהֶם, וַטתִֵּן, עָשָׂה אֲשֶׁר הַבָּקָר-ובֶן

 (וַטאֹכֵלו, הָעֵץ
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وبعد أف فرغ الرجاؿ الثلبثة مف طعاميـ سألوا عف سارة وبشروا أبراىاـ 

بابف سيولد لو مف سارة، فضحكت سارة في باطنيا فقد كاف أبراىاـ وسارة 

شيخيف متقدميف في السف،إلا أف ييوه أكد ليما قولو وأخبرىما أنو سيعود 

 (95-9: 98إلييما في الموعد المحدد ويكوف لسارة ابف)

, וַטאֹמֶר י  .בָאהֶֹל הִנּהֵ, וַטאֹמֶר; אִשְׁתֶּךָ שָׂרָה אַטהֵ, אֵלָיו וַטאֹמְרו)  

 שׁמַֹעַת וְשָׂרָה; אִשְׁתֶּךָ לְשָׂרָה ,בֵן-וְהִנּהֵ, חַטהָ כָּעֵת אֵלֶיךָ אָשׁוב שׁוֹב

; בַּטמִָים בָּאִים, זקְֵניִם וְשָׂרָה וְאַבְרָהָם יא  .אַחֲרָיו וְהוא, הָאהֶֹל פֶּתַח

 בְּקִרְבָּה, שָׂרָה וַתִּצְחַק יב  .כַּנּשִָׁים ארַֹח, לְשָׂרָה לִהְיוֹת חָדַל

, יהְוָה וַטאֹמֶר יג  .זקֵָן וַאדנֹיִ, עֶדְנהָ לִי-הָיתְָה בְלֹתִי אַחֲרֵי  9לֵאמרֹ

 וַאֲניִ--אֵלֵד אֺמְנםָ הַאַף, לֵאמרֹ שָׂרָה צָחֲקָה זהֶ לָמָה  9אַבְרָהָם-אֶל

--חַטהָ כָּעֵת, אֵלֶיךָ אָשׁוב לַמוֹעֵד; דָבָר, מֵיהְוָה הֲיפִָּלֵא יד  .זקַָנתְִּי

 וַטאֹמֶר; ירֵָאָה כִּי, צָחַקְתִּי לֹא לֵאמרֹ שָׂרָה וַתְּכַחֵשׁ טו  .בֵן ולְשָׂרָה

 (.צָחָקְתְּ  כִּי, לֹא

" مف 98" مف الإصحاح"92وجدير بالذكر أف ىذا الوعد الوارد في الفقرة "

: 95" و "96: 95" و "0: 90سفر التكويف يرتيط بالوعود الواردة في "
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" فجميعيا تكرار لموعد بالنسؿ الغزير الذي سيرث الأرض، مع 98

التركيز عمي أف ىذا النسؿ سيخرج مف سارة رغـ شيخوختيا وتنتمي ىذه 

لممصدر الييوي، وحدث بعد ىذه البشارة أف ييوه أخبر أبراىاـ  الوعود

بتدمير سدوـ وعمورة لأف شرىـ قد زاد ولابد مف عقابيـ عمي شرىـ 

ىذا.توسؿ أبراىاـ إلي "ييوه" مف أجؿ سدوـ عسي أف يكوف بينيـ أبرار 

يشفعوف للؤشرار المخطئيف إلا أف "ييوه" أمر بتنفيذ العقاب، وترؾ أبراىاـ 

 (55: 96: 98أف فرغ مف الحديث معو)تكويفبعد 

, עִמָם הלֵֹךְ--וְאַבְרָהָם; סְדםֹ פְּניֵ-עַל וַטשְַׁקִפו, הָאֲנשִָׁים מִשָּׁם וַטקָֺמו)

 אֲניִ אֲשֶׁר, מֵאַבְרָהָם אֲניִ הַמְכַסֶה  9אָמָר, וַיהוָה יז  .לְשַׁלְחָם

--בוֹ-וְנבְִרְכו; וְעָצום, גָדוֹל לְגוֹי יהְִיהֶ הָיוֹ--וְאַבְרָהָם יח  .עשֶֹׂה

-וְאֶת בָּניָו-אֶת יצְַוֶה אֲשֶׁר לְמַעַן, ידְַעְתִּיו כִּי יט  .הָאָרֶץ גוֹייֵ, כּלֹ

, לְמַעַן--ומִשְׁפָּט צְדָקָה לַעֲשׂוֹת, יהְוָה דֶרֶךְ וְשָׁמְרו, אַחֲרָיו בֵּיתוֹ

, יהְוָה וַטאֹמֶר כ  .עָלָיו ,דִבֶּר-אֲשֶׁר אֵת, אַבְרָהָם-עַל יהְוָה הָבִיא

 כא  .מְאדֹ, כָבְדָה כִּי--וְחַחָאתָם; רָבָּה-כִּי וַעֲמרָֹה סְדםֹ זעֲַקַת

, לֹא-וְאִם; כָּלָה עָשׂו אֵלַי הַבָּאָה הַכְּצַעֲקָתָה, וְאֶרְאֶה נּאָ-אֵרְדָה
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 עוֹדֶנּו--וְאַבְרָהָם; סְדמָֹה וַטלְֵכו, הָאֲנשִָׁים מִשָּׁם וַטפְִנו כב  .אֵדָעָה

 צַדִיק, תִּסְפֶּה הַאַף  9וַטאֹמַר, אַבְרָהָם וַטגִַשׁ כג  .יהְוָה לִפְניֵ, עמֵֹד

 תִּסְפֶּה הַאַף; הָעִיר בְּתוֹךְ, צַדִיקִם חֲמִשִּׁים ישֵׁ אולַי כד  .רָשָׁע-עִם

 חָלִלָה כה  .בְּקִרְבָּה אֲשֶׁר הַצַדִיקִם חֲמִשִּׁים לְמַעַן, לַמָקוֹם תִשָּׂא-וְלֹא

; כָּרָשָׁע, כַצַדִיק וְהָיהָ, רָשָׁע-עִם צַדִיק לְהָמִית, הַזהֶ כַּדָבָר מֵעֲשׂתֹ לְךָ

, יהְוָה וַטאֹמֶר כו  .מִשְׁפָּט יעֲַשֶׂה לֹא, הָאָרֶץ-כָּל הֲשׁפֵֹט--לָךְ חָלִלָה

, הַמָקוֹם-לְכָל וְנשָָׂאתִי-הָעִיר בְּתוֹךְ צַדִיקִם חֲמִשִּׁים בִסְדםֹ אֶמְצָא-אִם

-אֶל לְדַבֵּר הוֹאַלְתִּי נאָ-הִנּהֵ  9וַטאֹמַר, אַבְרָהָם וַטעַַן כז  .בַּעֲבורָם

 ,הַצַדִיקִם חֲמִשִּׁים יחְַסְרון אולַי כח  .וָאֵפֶר עָפָר וְאָנכִֹי, אֲדנֹיָ

, אַשְׁחִית לֹא, וַטאֹמֶר; הָעִיר-כָּל-אֶת, בַּחֲמִשָּׁה הֲתַשְׁחִית--חֲמִשָּׁה

, אֵלָיו לְדַבֵּר עוֹד וַטסֶֹף כט  .וַחֲמִשָּׁה אַרְבָּעִים, שָׁם אֶמְצָא-אִם

 בַּעֲבור, אֶעֱשֶׂה לֹא וַטאֹמֶר; אַרְבָּעִים, שָׁם ימִָצְאון אולַי, וַטאֹמַר

 ימִָצְאון אולַי--וַאֲדַבֵּרָה, לַאדנֹיָ יחִַר נאָ-אַל וַטאֹמֶר ל  .הָאַרְבָּעִים

 לא  .שְׁלֹשִׁים שָׁם אֶמְצָא-אִם, אֶעֱשֶׂה לֹא וַטאֹמֶר; שְׁלֹשִׁים, שָׁם

, שָׁם ימִָצְאון אולַי--אֲדנֹיָ-אֶל לְדַבֵּר הוֹאַלְתִּי נאָ-הִנּהֵ, וַטאֹמֶר

 נאָ-אַל וַטאֹמֶר לב  .הָעֶשְׂרִים בַּעֲבור, אַשְׁחִית לֹא וַטאֹמֶר; עֶשְׂרִים
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 וַטאֹמֶר; עֲשָׂרָה, שָׁם ימִָצְאון אולַי--הַפַּעַם-אַךְ וַאֲדַבְּרָה, לַאדנֹיָ יחִַר

 לְדַבֵּר, כִּלָה כַּאֲשֶׁר--יהְוָה וַטלֵֶךְ לג  .הָעֲשָׂרָה בַּעֲבור, אַשְׁחִית לֹא

 )לִמְקמֹוֹ שָׁב, וְאַבְרָהָם; אַבְרָהָם-אֶל

المساء عندما كاف "لوط" جالساً في أرسؿ "ييوه" ملبكيف إلي سدوـ في 

باب سدوـ فقاـ باستقباليا وضيافتيا وطمب منيما المبيت عنده حتي 

الصباح ثـ يذىباف في طريقيما بسلبـ.إلا أف أىؿ سدوـ تجمعوا مف 

الصغير إلي الكبير عند باب لوط مطالبيف بإخراج ىذيف الضيفيف فرفض 

اف وألحقوا بيؤلاء الرجاؿ لوط ذلؾ فيموا بإيزائو فأنقذه ىذاف الضيف

 (99-9: 99العمي)تكويف

; סְדםֹ-בְּשַׁעַר ישֵֹׁב, וְלוֹט, בָּעֶרֶב, סְדמָֹה הַמַלְאָכִים שְׁניֵ וַטבָאֹו)

-נּאָ הִנּהֶ וַטאֹמֶר ב  .אָרְצָה אַפַּיםִ וַטשְִׁתַּחו, לִקְרָאתָם וַטקָָם לוֹט-וַטרְַא

, וְהִשְׁכַּמְתֶּם, רַגְלֵיכֶם וְרַחֲצו וְלִינו עַבְדְכֶם בֵּית-אֶל נאָ סורו, אֲדנֹיַ

 בָּם-וַטפְִצַר ג  .נלִָין בָרְחוֹב כִּי, לֹּא וַטאֹמְרו; לְדַרְכְּכֶם וַהֲלַכְתֶּם

 אָפָה ומַצוֹת, מִשְׁתֶּה לָהֶם וַטעַַשׂ; בֵּיתוֹ-אֶל וַטבָאֹו, אֵלָיו וַטסָֺרו--מְאדֹ

, הַבַּיתִ-עַל נסַָבּו סְדםֹ אַנשְֵׁי הָעִיר וְאַנשְֵׁי, ישְִׁכָּבו, טֶרֶם ד  .וַטאֹכֵלו
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, לוֹ וַטאֹמְרו לוֹט-אֶל וַטקְִרְאו ה  .מִקָצֶה, הָעָם-כָּל  9זקֵָן-וְעַד מִנּעַַר

 וְנדְֵעָה, אֵלֵינו הוֹצִיאֵם; הַלָילְָה אֵלֶיךָ בָּאו-אֲשֶׁר הָאֲנשִָׁים אַטהֵ

 ז  .אַחֲרָיו סָגרַ, וְהַדֶלֶת; הַפֶּתְחָה, לוֹט אֲלֵהֶם וַטצֵֵא ו  .אתָֹם

-לֹא אֲשֶׁר, בָנוֹת שְׁתֵּי לִי נאָ-הִנּהֵ ח  .תָּרֵעו, אַחַי נאָ-אַל  9וַטאֹמַר

; בְּעֵיניֵכֶם כַּחוֹב לָהֶן וַעֲשׂו, אֲלֵיכֶם אֶתְהֶן נּאָ-אוֹצִיאָה--אִישׁ ידְָעו

 ט  .קרָֹתִי בְּצֵל, בָּאו כֵּן-עַל-כִּי, דָבָר תַּעֲשׂו-אַל, הָאֵל לָאֲנשִָׁים רַק

, עַתָּה--שָׁפוֹט וַטשְִׁפּטֹ לָגור-בָּא הָאֶחָד וַטאֹמְרו, הָלְאָה-גֶשׁ וַטאֹמְרו

 י  .הַדָלֶת לִשְׁבּרֹ וַטגְִשׁו, מְאדֹ בְּלוֹט בָאִישׁ וַטפְִצְרו; מֵהֶם לְךָ נרַָע

-וְאֶת; הַבָּיתְָה אֲלֵיהֶם לוֹט-אֶת וַטבִָיאו, ידָָם-אֶת הָאֲנשִָׁים וַטשְִׁלְחו

, בַּסַנוְֵרִים הִכּו, הַבַּיתִ פֶּתַח-אֲשֶׁר הָאֲנשִָׁים-וְאֶת יא  .סָגָרו, הַדֶלֶת

 )הַפָּתַח לִמְצאֹ, וַטלְִאו; גָדוֹל-וְעַד, מִקָטןֹ

وقبؿ أف يدمر ىذاف الضيفاف مدينة سدوـ طمبا مف لوط الخروج ىو وكؿ 

مف لو في تمؾ المدينة،فمـ يخرج مع لوط إلا ابنتاه حيث ذىبوا إلي 

صوغر.وبعد خروجيـ أمطر "ييوه" عمي سدوـ وعمورة كبريتاً وناراً مف 

السماء.فدمرت كؿ مدف الدائرة تماماً.وفي الغد بكر أبراىاـ إلي المكاف 
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لذي كاف يقؼ فيو مع "ييوه" ورأي دخاف الدمار الرىيب الذي أصاب ا

(، وعندما صعد لوط وسكف في الجبؿ 08-90: 99سدوـ وعمورة )

وابنتاه معو.خشيت ابنتاه انقطاع نسميما فسقتا أباىما خمراً واضطجعتا 

معو فحممت ابنتا لوط مف أبييما،فولدت البكر ابنا ودعت اسمو"موآب" 

آبييف".وولدت الصغيرة ابناً أيضاً ودعت اسمو"بف عمي" وىو أبو "المو 

 (58-52: 99وىو ابو بني عموف)تكويف 

 לָשֶׁבֶת, ירֵָא כִּי ,עִמוֹ בְנתָֹיו ושְׁתֵּי, בָּהָר וַטשֵֶׁב מִצוֹעַר לוֹט וַטעַַל)

 הַבְּכִירָה וַתּאֹמֶר לא  .בְנתָֹיו ושְׁתֵּי, הוא-בַּמְעָרָה, וַטשֵֶׁב; בְּצוֹעַר

-כָּל כְּדֶרֶךְ, עָלֵינו לָבוֹא בָּאָרֶץ אֵין וְאִישׁ; זקֵָן אָבִינו, הַצְעִירָה-אֶל

, מֵאָבִינו ונחְַטהֶ; עִמוֹ וְנשְִׁכְּבָה, ייַןִ אָבִינו-אֶת נשְַׁקֶה לְכָה לב  .הָאָרֶץ

ָ  לג  .זרַָע  הַבְּכִירָה וַתָּבאֹ; הוא בַּלַילְָה, ייַןִ אֲבִיהֶן-אֶת וַתַּשְׁקֶין

, מִמָחֳרָת, וַיהְִי לד  .ובְקומָה בְּשִׁכְבָה ידַָע-וְלֹא, אָבִיהָ -אֶת וַתִּשְׁכַּב

 ייַןִ נשְַׁקֶנּו; אָבִי-אֶת אֶמֶשׁ שָׁכַבְתִּי-הֵן ,הַצְעִירָה-אֶל הַבְּכִירָה וַתּאֹמֶר

ָ  לה  .זרַָע, מֵאָבִינו ונחְַטהֶ, עִמוֹ שִׁכְבִי ובאִֹי ,הַלַילְָה-גַם  גַם וַתַּשְׁקֶין

-וְלֹא, עִמוֹ וַתִּשְׁכַּב הַצְעִירָה וַתָּקָם ;ייָןִ--אֲבִיהֶן-אֶת, הַהוא בַּלַילְָה
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ָ  לו  .ובְקֺמָה בְּשִׁכְבָה ידַָע  לז  .מֵאֲבִיהֶן, לוֹט-בְנוֹת שְׁתֵּי וַתַּהֲרֶין

-עַד, מוֹאָב-אֲבִי הוא  9מוֹאָב שְׁמוֹ וַתִּקְרָא, בֵּן הַבְּכִירָה וַתֵּלֶד

 הוא  9עַמִי-בֶּן שְׁמוֹ וַתִּקְרָא, בֵּן ילְָדָה הִוא-גםַ וְהַצְעִירָה לח  .הַטוֹם

 (הַטוֹם-עַד, עַמוֹן-בְניֵ אֲבִי

وتجدر الإشارة ىنا إلي أف قصة زنا ابنتي لوط مع أبييما ىي مف نسج 

إلي استبعاد أي نسؿ آخر غير  خياؿ محرري التوراة، حيث إنيا تيدؼ

نسؿ يعقوب" إسرائيؿ" مف مشاركتيـ في عيد الرب مع إبراىيـ،كي يرث 

بنو إسرائيؿ وحدىـ أرض الميعاد.ومف التوراة ذاتيا يمكننا أف نستمد 

الأدلة عمي ابتعاد ىذه القصة عف الحقيقة والواقع،وذلؾ عمي النحو 

 -التالي:

و أبناء ذكةر مف قبؿ أف تدمر سدوـ ورد في التوراة أف لوطاً كاف ل-9

( وكاف مف الشائع وقتيا أف يعيش الأب وأبناؤه 90: 99وعمورة)تكويف

وأحفاده في مكاف واحد، وبناء عميو كاف أبناء لوط وخاصة الذكور 

نقوؿ منزؿ وليس خيمة لأنو كاف لو باب -يسكنوف معو في نفس المنزؿ

لأنو لو كاف يسكف -(0: 99يمكف إغلبقو كما ورد في القصة)تكويف
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خيمة لكاف مف الممكف أف يسكف الأبناء في خيمة أخري، وعمي ذلؾ 

ذا لـ  ،وا  يكوف الأبناء قد رأوا وسمعوا ما قالو الملبكاف بشأف تدمير سدوـ

يصدؽ أصيار لوط.كلبـ الملبكيف،فلب شؾ أف أبناء لوط صدقوه وفروا 

ؾ لاستكماؿ معو،ولذلؾ يتضح أف إخفاء ىذا الخبر كاف متعمداً وذل

 إفتراءات القصة.

: 99ورد في التوراة أيضاً أف بنات لوط كف متزوجات)تكويف -0

(.لكف التوراة اكتفت فقط بذكر أف ابنتيو المتيف ىربتا معو كانتا 91

 عذراويف، ولـ تذكر مطمقاً أف إحدي بناتو صدقت أباىا وفرت معو.

ذكر التوراة ىناؾ نوع مف التناقض الواضح في ىذه القصة،فتارة ت-5

( أف لوطاً يقوؿ إنو لا يستطيع اليرب إلي الجبؿ 02-99: 99)تكويف

خوفاً مف الموت وأنو سييرب إلي صوغر فيي أقرب مدينة يمكف 

( أف لوطاً صعد 52: 99الوصوؿ إلييا.وتارة أخري تذكر التوراة)تكويف

مف صوغر وسكف في الجبؿ مع ابنتيو خوفاً مف السكف في صوغر.ومف 

قبؿ مولد إسماعيؿ -سنة91ؼ أف لوطاً عاش في ىذه المنطقة المعرو 
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وبالتالي يعرؼ طبيعة أىؿ ىذه -سنة922إلي أف بمغ إبراىيـ مف العمر 

 المنطقة، فمو كانوا أشراراً لدمرىـ الرب كما دمر سدوـ وعمورة.

تذكر التوراة نقلًب عف ابنتي لوط أنو ليس في الأرض رجؿ ليدخؿ -1

(.يوحي ىذا القوؿ إنيـ كانوا 59: 99رض)تؾعمييما كعادة كؿ الأ

يسكنوف في منطقة نائية خالية مف البشر في حيف لا تبعد المنطقة التي 

فروا إلييا أكثر مف ساعتيف تقريباً سيراً عمي الأقداـ.فالتوراة تذكر أنيـ 

: 99خرجوا في الفجر ووصموا إلي صوغر عند شروؽ الشمس)تكويف 

قريبيف مف سدوـ إلي جانب بعض المدف  (.والجبؿ وصوغر كانا05، 95

الأخري القريبة مف صوغر أيضاً ولـ يدمرىا الرب.كذلؾ تشير التوراة إلي 

-9: 0وجود شعوب أخري في المنطقة التي عاش فييا لوط)تثنية

(.أيضاً المسافة بيف صوغر وحبروف التي يقيـ فييا إبراىيـ لا تتعدي 92

نفسو النار المشتعمة في سدوـ وىو كـ تقريباً،حتي إف إبراىيـ رأي ب722

 في مكانو في حبروف.

فمو كاف الموآبيوف والعمونيوف قد جاءوا بطريقة غير مشروعة لغضب -5

الرب عمييـ وأنزؿ بيـ العقاب وما أورثيـ الأرض قبؿ أف يورث بني 
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إسرائيؿ وقبؿ أف يدخموا أرض الميعاد،بؿ لقد حرـ الرب أرض الموآبييف 

 ني إسرائيؿ.والعمونييف عمي ب

أف "راعوث" كانت موآبية وىي أـ "داود"الذي ضمت ذريتو كؿ مموؾ -6

(، كذلؾ تزوج سميماف مف 96: 7ييوذا حتي السبي)صموئيؿ الثاني

( وسميماف كما 09: 91"نعمي" العمونية وأنجب منيا رحبعاـ)مموؾ الأوؿ 

(،كذلؾ قاؿ الرب عف " 9: 0ىو معروؼ مف ذرية "داود" )مموؾ الأوؿ 

"أنا أكوف لو  (אֲשֶׁר—לְבֵן לִי-יהְִיהֶ וְהוא, לְאָב לוֹ-אֶהְיהֶ אֲניִ ( داود" 

 (.91: 7أباً وىو يكوف لي ابناً")صموئيؿ الثاني 

حيث إف الرب يخبر داود عف طريؽ "ناثاف" النبي أنو )أي الرب( سيكوف 

أميات اباً لداود، ويكوف داود لو ابناً،فإذا كاف رؤساء جماعة الرب مف 

موآبيات وعمونيات فلب شؾ أف ىذه الإفتراءات مف اختلبؽ محرري 

 التوراة.

لقد افتقد"ييوه" سارة وحقؽ ليا ما بشرىا بو.فحممت سارة وولدت لأبراىاـ 

ابناً في شيخوختو.وغرس أبراىاـ آثلًب في بئر سبع،ودعا ىناؾ باسـ "ييوه" 

ابنو وعندما شرع في  الإلو السرمدي،بعد ىذه الأحداث أمر أبراىاـ بذبح
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ذبحو ناداه ملبؾ "ييوه" مف السماء ومنعو مف ذبح ابنو.فدعا أبراىاـ اسـ 

ييوه يرأه".ثـ نادي ملبؾ "ييوه" أبراىاـ مرة 9 יראה יהוהذلؾ الجبؿ "

أخري مف السماء وأخبره أف "ييوه" أقسـ بذاتو أف يباركو ويكثر مف نسمو 

نسمو سيرث باب أعدائو ويجعمو كنجوـ السماء ورمؿ الشاطئ وأف 

وستتبارؾ فيو جميع أمـ الأرض لأنو نفذ ما أمر بو،وحدث بعد ىذه 

الأمور أف أبراىاـ أخبر أنو قد ولد بنوف لأخيو ناحور مف ممكة زوجتو 

 (01-02: 00ورؤمة سريتو)تؾ

 ילְָדָה הִנּהֵ  :לֵאמרֹ, לְאַבְרָהָם וַטגַֺד, הָאֵלֶה הַדְבָרִים אַחֲרֵי, וַיהְִי)

 בּוז-וְאֶת, בְּכרֹוֹ עוץ-אֶת כא  .אָחִיךָ לְנחָוֹר-בָּניִם, הִוא-גםַ מִלְכָּה

-וְאֶת, חֲזוֹ-וְאֶת כֶּשֶׂד-וְאֶת כב  .אֲרָם אֲבִי, קְמואֵל-וְאֶת, אָחִיו

; רִבְקָה-אֶת ילַָד, ובְתואֵל כג  .בְּתואֵל, וְאֵת, ידְִלָף-וְאֶת פִּלְדָשׁ

 ושְׁמָה, ופִילַגְשׁוֹ כד  .אַבְרָהָם אֲחִי לְנחָוֹר, מִלְכָּה ילְָדָה אֵלֶה שְׁמנֹהָ

-וְאֶת תַּחַשׁ-וְאֶת, גַחַם-וְאֶת טֶבַח-אֶת הִוא-גַם וַתֵּלֶד; רְאומָה

 .(מַעֲכָה
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بعد أف تقدـ إبراىيـ في السف باركو "ييوه" في كؿ شئ.فدعا أبراىاـ عبده 

وكبير بيتو واستحمفو ب" ييوه" إلو السماء والأرض أف لا يأخذ زوجة 

لابنو اسحاؽ مف بنات الكنعانييف،لكف يأخذىا مف بيت أبيو وأرض 

 לְקָחַניִ אֲשֶׁר, הַשָּׁמַיםִ אֱלֹהֵי יהְוָה) :ميلبده.حيث قاؿ أبراىاـ لعبده

 ,לֵאמרֹ לִי-נשְִׁבַּע וַאֲשֶׁר לִי-דִבֶּר וַאֲשֶׁר, מוֹלַדְתִּי ומֵאֶרֶץ אָבִי מִבֵּית

 וְלָקַחְתָּ , לְפָניֶךָ מַלְאָכוֹ ישְִׁלַח, הוא--הַזאֹת הָאָרֶץ-אֶת אֶתֵּן לְזרְַעֲךָ

 (מִשָּׁם, לִבְניִ אִשָּׁה

أرض ميلبدي والذي "ييوه إلو السماء الذي أخذني مف بيت أبي ومف 

كممني والذي أقسـ لي قائلًب لنسمؾ أعطي ىذه الأرض ىو يرسؿ ملبكو 

(،فحمؼ العبد عمي ذلؾ 7: 01أمامؾ فتأخذ زوجة لابني مف ىناؾ")تؾ

ثـ أخذ عشرة جماؿ مف جماؿ مولاه وذىب إلي آراـ النيريف إلي مدينة 

ناحور عند ناحور،حيث التقي برفقة بنت بتوئيؿ ابف ممكة الذي ولدتو ل

عيف الماء عندما كاف يسقي جمالو.وطمب مقابمة أىميا فأخبرىـ باليدؼ 

مف زيارتو ىذه،فمبوا لو طمبو وأرسموا معو رفقة ومرضعتيا وفتياتيا 
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ومضي عائداً إلي سيده أبراىاـ،واتخذ إسحاؽ رفقة زوجة لو وأحبيا 

 (.67-9: 01وتعزي بيا بعد موت أمو)تكويف

" مف سفر 01واج إسحاؽ الواردة في الإصحاح"ومف الملبحظ في قصة ز 

" تفترض أف يكوف إبراىيـ عمي فراش الموت 9-9التكويف أف الفقرات "

عندما استدعي عبده واستحمفو أف يتخذ زوجة لابنو مف بيت أبيو،حيث 

حذفت الإشارة إلي موتو بعد أف ذكرت في الرواية الأصمية وذلؾ حتي 

( وىناؾ تنقيح آخر وىو أف 6-9: 05يتثني إضافة الفقرات في )تكويف 

( ىي بنت ناحور أخي إبراىيـ وىذا 18: 01رفقة وفقاً لما ورد في )تكويف

( لكنيا أعتبرت بنت بتوئيؿ وفقاً 5: 09يتطابؽ مع ما ورد في)تكويف

( ومف الملبحظ أيضاً 52، 17، 01، 95: 01لتحدار آخر في )تكويف

عائمة، وىو أخو "رفقة" كما أف "لاباف" ىو الذي يتصرؼ وكأنو رئيس لم

 (.5: 09( وابف ناحور كما ورد في )تكويف9: 01ورد في )تكويف

اتخذ ابراىاـ بعد ذلؾ زوجة اسميا"قطورة" ولدت لو ستة أبناء فأعطي 

أبراىاـ لإسحاؽ كؿ ما كاف لو.أما بنو السراري المواتي كف لإبراىاـ 
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رؽ وىو مازاؿ فأعطاىـ عطايا وصرفيـ عف إسحاؽ ابنو إلي أرض المش

 (6-9: 05عمي قيد الحياة)تكويف

 זמְִרָן-אֶת, לוֹ וַתֵּלֶד ב  .קְטורָה ושְׁמָה, אִשָּׁה וַטקִַח אַבְרָהָם וַטסֶֹף)  

 ג  .שׁוחַ -וְאֶת, ישְִׁבָּק-וְאֶת--מִדְיןָ-וְאֶת, מְדָן-וְאֶת, יקְָשָׁן-וְאֶת

 ולְטושִׁם אַשּׁורִם הָיו, דְדָן ובְניֵ; דְדָן-וְאֶת שְׁבָא-אֶת, ילַָד וְיקְָשָׁן

-כָּל; וְאֶלְדָעָה, וַאֲבִידָע, וַחֲנךְֹ וָעֵפֶר עֵיפָה, מִדְיןָ ובְניֵ ד  .ולְאֺמִים

 ו  .לְיצְִחָק, לוֹ-אֲשֶׁר-כָּל-אֶת אַבְרָהָם וַטתִֵּן ה  .קְטורָה בְּניֵ, אֵלֶה

 מֵעַל וַישְַׁלְחֵם; מַתָּנתֹ אַבְרָהָם נתַָן, לְאַבְרָהָם אֲשֶׁר הַפִּילַגְשִׁים וְלִבְניֵ

 (קֶדֶם אֶרֶץ-אֶל ,קֵדְמָה, חַי בְּעוֹדֶנּו, בְּנוֹ יצְִחָק

 القصة الإلوىيمية:

تبدأ قصة أبراـ)إبراىيـ عميو السلبـ( وفقاً لمقصة الإلوىيمية بوعد يمنحو      

،انتقؿ ابراىاـ إلي أرض الجنوب،وسكف بيف  إلوىيـ لأبراـ بنسؿ لا عدد لو كالنجوـ

قادش وشور وتغرب في جرار عندما دخؿ أبراىاـ إلي جرار قدـ سارة بوصفيا 

أختاً لو فأخذىا أبيمالؾ ممؾ جرار،فجاء إلوىيـ إلي أبيمالؾ في الحمـ ليلًب وأخبره 
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ف أف سارة زوجة أبراىاـ.وأمره أف يردىا إليو لأنو نبي فيص مي مف أجمو فيحيا،وا 

 (7-9: 02امتنع عف تنفيذ ذلؾ فمصيره الموت)تكويف 

, וַטגָרָ; שׁור ובֵין קָדֵשׁ-בֵּין וַטשֵֶׁב, הַנּגֶֶב אַרְצָה אַבְרָהָם מִשָּׁם וַטסִַע)

 אֲבִימֶלֶךְ, וַטשְִׁלַח; הִוא אֲחתִֹי, אִשְׁתּוֹ שָׂרָה-אֶל אַבְרָהָם וַטאֹמֶר ב  .בִּגְרָר

 ;הַלָילְָה בַּחֲלוֹם, אֲבִימֶלֶךְ-אֶל אֱלֹהִים וַטבָאֹ ג  .שָׂרָה-אֶת, וַטקִַח, גְרָר מֶלֶךְ

 ד  .בָּעַל בְּעֺלַת ,וְהִוא, לָקַחְתָּ -אֲשֶׁר הָאִשָּׁה-עַל מֵת הִנּךְָ, לוֹ וַטאֹמֶר

 הֲלֹא ה  .תַּהֲרגֹ צַדִיק-גַם הֲגוֹי, אֲדנֹיָ--וַטאֹמַר; אֵלֶיהָ  קָרַב לֹא, וַאֲבִימֶלֶךְ

 לְבָבִי-בְּתָם; הוא אָחִי אָמְרָה הִוא-גַם-וְהִיא, הִוא אֲחתִֹי לִי-אָמַר הוא

 כִּי ידַָעְתִּי אָנכִֹי גַם, בַּחֲלֹם הָאֱלֹהִים אֵלָיו וַטאֹמֶר ו  .זאֹת עָשִׂיתִי, כַּפַּי ובְנקְִיןֹ

-לֹא כֵּן-עַל; לִי-מֵחֲטוֹ ,אוֹתְךָ אָנכִֹי-גםַ וָאֶחְשׂךְֹ, זאֹת עָשִׂיתָ  לְבָבְךָ-בְתָם

 וְיתְִפַּלֵל, הוא נבִָיא-כִּי הָאִישׁ-אֵשֶׁת הָשֵׁב, וְעַתָּה ז  .אֵלֶיהָ  לִנגְעַֹ , נתְַתִּיךָ

 ).לָךְ-אֲשֶׁר-וְכָל אַתָּה ,תָּמות מוֹת-כִּי דַע--מֵשִׁיב אֵינךְָ-וְאִם; וֶחְיהֵ, בַּעַדְךָ

الغد ودعا أبراىاـ وعاتبو عمي ما صنعو بو.فأخبره أبراىاـ أنو بكر أبيمالؾ في 

ظف أنيـ لا يخافوف إلوىيـ فيقتمونو بسبب زوجتو. كما أخبره أف سارة أختو مف 

 (90-8: 02أبيو ولكنيا ليست ابنو أمو فصارت لو زوجة)تكويف
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, הָאֵלֶה הַדְבָרִים-כָּל-אֶת וַידְַבֵּר ,עֲבָדָיו-לְכָל וַטקְִרָא, בַּבּקֶֹר אֲבִימֶלֶךְ וַטשְַׁכֵּם)

 לוֹ וַטאֹמֶר, לְאַבְרָהָם אֲבִימֶלֶךְ וַטקְִרָא ט  .מְאדֹ, הָאֲנשִָׁים וַטיִרְאו; בְּאָזנְיֵהֶם

 חֲטָאָה ,מַמְלַכְתִּי-וְעַל עָלַי הֵבֵאתָ -כִּי, לָךְ חָטָאתִי-ומֶה לָנו עָשִׂיתָ -מֶה

-אֶל, אֲבִימֶלֶךְ וַטאֹמֶר י  .עִמָדִי עָשִׂיתָ , יעֵָשׂו-לֹא אֲשֶׁר מַעֲשִׂים  9גדְלָֹה

 כִּי, אַבְרָהָם, וַטאֹמֶר יא  .הַזהֶ הַדָבָר-אֶת עָשִׂיתָ  כִּי, רָאִיתָ  מָה  9אַבְרָהָם

 יב  .אִשְׁתִּי דְבַר-עַל, וַהֲרָגוניִ; הַזהֶ בַּמָקוֹם, אֱלֹהִים ירְִאַת-אֵין רַק אָמַרְתִּי

 (לְאִשָּׁה, לִי-וַתְּהִי; אִמִי-בַת לֹא, אַךְ--הִוא אָבִי-בַת אֲחתִֹי, אָמְנהָ-וְגםַ

ماء وأعطاىا لأبراىاـ ورد إليو سارة  بعد ذلؾ أخذ أبيمالؾ غنماً وبقراً وعبيداً وا 

زوجتو وعرض عميو السكف في المكاف الذي يروقو في أرضو.فصمي أبراىاـ إلي 

 (97-91: 02لؾ وزوجتو وجواريو فولدف)تكويف إلوىيـ فشفي إلوىيـ أبيما

 אֵת, לוֹ וַטשֶָׁב; לְאַבְרָהָם, וַטתִֵּן, ושְׁפָחתֹ וַעֲבָדִים, ובָקָר צאֹן אֲבִימֶלֶךְ וַטקִַח)

, בְּעֵיניֶךָ בַּחוֹב  9לְפָניֶךָ אַרְצִי הִנּהֵ, אֲבִימֶלֶךְ וַטאֹמֶר טו  .אִשְׁתּוֹ שָׂרָה

 כְּסות לָךְ-הוא הִנּהֵ--לְאָחִיךְ כֶּסֶף אֶלֶף נתַָתִּי הִנּהֵ, אָמַר ולְשָׂרָה טז  .שֵׁב

-אֶל, אַבְרָהָם וַטתְִפַּלֵל יז  .וְנכָֹחַת, כּלֹ וְאֵת ;אִתָּךְ אֲשֶׁר לְכלֹ, עֵיניַםִ

 (וַטלֵֵדו—וְאַמְהתָֹיו, אִשְׁתּוֹ-וְאֶת אֲבִימֶלֶךְ-אֶת אֱלֹהִים וַטרְִפָּא; הָאֱלֹהִים
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مف الملبحظ أف قصة إبراىيـ وسارة في جرار ىي أوؿ قصة متواصمة لممصدر 

الإلوىيمي وىي تشبو إلي حد بعيد قصة المصدر الييوي الخاصة بقصة إبراىيـ 

" مف سفر 02" مف الإصحاح "96،  90، 5وسارة في مصر.كما أف الفقرات "

 قولو عف سارة إنيا أختو.التكويف تعطي مبرراً واضحاً لصدؽ إبراىيـ في 

في الوقت الذي حدده إلوىيـ أنجبت سارة ابناً لأبراىاـ دعا اسمو"إسحاؽ" وبعد 

ثمانية أياـ مف ميلبده قاـ أبراىاـ بختانو كما أمره إلوىيـ وكاف أبراىاـ حينئذ يبمغ 

مف العمر مائة سنة.وعندما كبر إسحاؽ وفطـ صنع أبراىاـ وليمة عظيمة يوـ 

(،وعندما رأت سارة أف ابف ىاجر المصرية يسخر مف 6-5: 09ف فطامو)تكوي

ابنيا طمبت مف ابراىاـ أف يطرد ىاجر وابنيا فيي لا تريد أف يرث إسماعيؿ ابف 

ىاجر مع ابنيا اسحاؽ.غضب أبراـ مف كلبـ سارة لكنو امتثؿ لأمر إلوىيـ بتنفيذ 

ؿ مف إسماعيؿ قوؿ سارة بعد أف أكد لو أف إسحاؽ سيدعي لو نسؿ وكذلؾ سيجع

 (95-9: 09أمة لأنو أيضاً نسمو)تكويف 

 י  .מְצַחֵק--לְאַבְרָהָם ילְָדָה-אֲשֶׁר, הַמִצְרִית הָגָר-בֶּן-אֶת שָׂרָה וַתֵּרֶא)

 הָאָמָה-בֶּן ייִרַשׁ לֹא כִּי  9בְּנהָ-וְאֶת ,הַזאֹת הָאָמָה גָרֵשׁ, לְאַבְרָהָם, וַתּאֹמֶר

 אוֹדתֹ, עַל, אַבְרָהָם בְּעֵיניֵ, מְאדֹ הַדָבָר וַטרֵַע יא  .יצְִחָק-עִם בְּניִ-עִם, הַזאֹת

-וְעַל הַנּעַַר-עַל בְּעֵיניֶךָ ירֵַע-אַל, אַבְרָהָם-אֶל אֱלֹהִים וַטאֹמֶר יב  .בְּנוֹ
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 לְךָ יקִָרֵא, בְיצְִחָק כִּי  9בְּקלָֹה שְׁמַע, שָׂרָה אֵלֶיךָ תּאֹמַר אֲשֶׁר כּלֹ--אֲמָתֶךָ

 ).הוא, זרְַעֲךָ כִּי  9אֲשִׂימֶנּו לְגוֹי, הָאָמָה-בֶּן-אֶת וְגםַ יג  .זרַָע

مف الملبحظ ىنا أف المصدر الإلوىيمي يصور إبراىيـ وىو يقاوـ طمب سارة 

بطرد ىاجر وابنيا إسماعيؿ كي لا يرث مع ابنيا إسحاؽ،ويظير أف خضوع 

 (95-90: 09بتنفيذ ذلؾ)تكويف إبراىيـ لطمب سارة كاف نزولًا عمي أمر الرب 

 כּלֹ--אֲמָתֶךָ-וְעַל הַנּעַַר-עַל בְּעֵיניֶךָ ירֵַע-אַל, אַבְרָהָם-אֶל אֱלֹהִים וַטאֹמֶר)

 וְגַם יג  .זרַָע לְךָ יקִָרֵא, בְיצְִחָק כִּי  :בְּקלָֹה שְׁמַע, שָׂרָה אֵלֶיךָ תּאֹמַר אֲשֶׁר

 (.הוא, זרְַעֲךָ כִּי  9אֲשִׂימֶנּו לְגוֹי, הָאָמָה-בֶּן-אֶת

وىذا يتناقض مع ما يصوره المصدر الييوي حيث يظير إبراىيـ في صورة 

 (6-1: 96سمبية)تكويف

 וַתּאֹמֶר ה  .בְּעֵיניֶהָ  גְבִרְתָּה וַתֵּקַל, הָרָתָה כִּי וַתֵּרֶא; וַתַּהַר, הָגָר-אֶל וַטבָאֹ)

 הָרָתָה כִּי וַתֵּרֶא, בְּחֵיקֶךָ שִׁפְחָתִי נתַָתִּי אָנכִֹי--עָלֶיךָ חֲמָסִי, אַבְרָם-אֶל שָׂרַי

 הִנּהֵ, שָׂרַי-אֶל אַבְרָם וַטאֹמֶר ו  .ובֵיניֶךָ בֵּיניִ, יהְוָה ישְִׁפּטֹ ;בְּעֵיניֶהָ  וָאֵקַל

 (מִפָּניֶהָ  וַתִּבְרַח ,שָׂרַי וַתְּעַנּהֶָ ; בְּעֵיניָךְִ הַחוֹב, לָה-עֲשִׂי--בְּידֵָךְ שִׁפְחָתֵךְ

بعد ذلؾ بكر أبراىاـ في الصباح وأخذ قربة ماء وخبزاً ووضعيما عمي كتؼ 

ىاجر وكذلؾ الولد ثـ صرفيما حيث تاىت ىاجر في الصحراء في برية بئر سبع 
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حتي فرغ الماء وأوشؾ ابنيا عمي الموت.فسمع إلوىيـ صوت الغلبـ فنادي ملبؾ 

قد سمع صوت الغلبـ إلوىيـ ىاجر مف السماء وقاؿ ليا لا تخافي لإف إلوىيـ 

حيث أمرىا أف تحمؿ الغلبـ وتشد يدىا عميو لأنو سيصبح أمة عظيمة وكاف 

إلوىيـ مع الغلبـ فكبر وسكف في برية فاراف  وأخذت لو أمو زوجة مف أرض 

 (.09-91: 09مصر)تكويف

سماعيؿ ابنيا،أنو لو كانت ىذه القصة تتبع  مف الملبحظ في قصة طرد ىاجر وا 

نجابيا لإسماعيؿ لوجب 96رواية الإصحاح" " الخاصة بزواج إبراىيـ مف ىاجر وا 

" أف 5: 09"والمصدر الإلوىيمي"96:96الاستنتاج مف المصدر الكينوتي"

إسماعيؿ كاف لو مف العمر أكثر مف أربع عشرة سنة،بينما يبدو في المصدر 

 ( أنو كاف طفلًب لا يكاد يكبر إسحاؽ. فقد ورد في09-91: 09الإلوىيمي )تكويف

")ؾ( أف سارة زوجة إبراىيـ أعطتو جاريتيا المصرية ىاجر كزوجة لو كي 5: 96"

يرزؽ منيا بابف وذلؾ بعد عشر سنيف مف إقامتيا في أرض كنعاف.فإذا كاف 

إبراىيـ قد خرج مف حاراف إلي أرض كنعاف وعمره خمس وسبعيف سنة )تكويف 

نة.وفي السنة (فيذا يعني أنو تزوج مف ىاجر وعمره خمس وثمانيف س1: 90

(.حيث كاف عمر إبراىيـ ستاً 96:96التالية لمزواج أنجبت ىاجر إسماعيؿ )تكويف

( يذكر أف إسماعيؿ ختف عندما كاف 05-01: 97وثمانييف سنة.وفي التكويف)
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عمره ثلبث عشرة سنة وكاف عمر إبراىيـ تسعاً وتسعيف سنة ووقتيا بشر إبراىيـ 

: 97فسو مف السنة التالية)تكويف بأف سارة ستمد لو إسحاؽ في الوقت ن

(.وحسب ىذه الرواية ولد إسحاؽ عندما كاف عمر إبراىيـ مائة 09

( وىذا يعني أف إسماعيؿ كاف عمره أربع عشرة سنة عندما ولد 5: 09سنة)تكويف

(أف إبراىيـ صنع وليمة عظيمة يوـ فطاـ 8: 09إسحاؽ.كما ورد أيضاً في )تكويف

كوف عند بموغ الطفؿ عامو الثاني،وىذا يعني أف إسحاؽ.والمعروؼ أف الفطاـ ي

إسماعيؿ كاف عمره ست عشرة سنة وقت فطاـ إسحاؽ.حيث طمبت سارة حينئذ 

: 09مف إبراىيـ أف يطرد ىاجر وابنيا كي لا يرث مع ابنيا إسحاؽ)تكويف 

" أف إبراىيـ بكر 02-91(فكيؼ يذكر الإصحاح نفسو بعد ذلؾ في الفقرات "92

خبزاً وقربة ماء ووضعيما عمي كتؼ ىاجر وكذلؾ الولد  في الصباح وأخذ

وصرفيما وعندما تاىت في برية بئر سبع وفرغ الماء مف القربة طرحت الولد 

تحت إحدي الأشجار وجمست بعيداً عنو كي لا تري موتو، ثـ أخذت تبكي فسمع 

الرب صوت الغلبـ فأتي إلييا ملبؾ الرب وقاؿ ليا قومي احممي الغلبـ وشدي 

دؾ بو لأنو سيصبح أمة عظيمة،إف ىذا كمو يوحي بأف إسماعيؿ كاف طفلًب وقت ي

 طرده ىو وأمو ىاجر.
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سماعيؿ 09وتعتبر رواية الإصحاح" " الخاصة بميلبد إسحاؽ وطرد ىاجر وا 

" 96رواية"إلوىيمية" وىي في مقابؿ الرواية "الييوية" المذكورة في الإصحاح"

عف روابط القرابة القائمة بيف بني إسماعيؿ  وكمتاىما ترتبطاف ببئر سبع وتكشفاف

وبني إسرائيؿ المنحدريف مف إسحاؽ مع اختلبؼ في ظروؼ طرد ىاجر وفي 

 دور الأشخاص.

وحدث بعد طرد ىاجر وابنيا أف أبيمالؾ وفيكوؿ رئيس جيشو كمما أبراىاـ وطمبا 

ؾ عاتب منو أف يعاىدىما وأف لا يغدر بأبيمالؾ ولا بنسمو فحمؼ أبراىاـ.بعد ذل

أبراىاـ أبيمالؾ بسبب  بئر الماء الذي اغتصبو عبيد أبيمالؾ فأخذ أبراىاـ غنما 

وبقرا وأعطاىا لأبيمالؾ وقطع كلبىما ميثاقا.فقد أقاـ أبراىاـ سبع نعاج مف الغنـ 

وقاؿ لأبيمالؾ ستأخذ ىذه النعاج السبع كي تكوف لي برىانا أو دليلب أنني حفرت 

كاف "بئر سبع" لأنيما حمفا ىناؾ وقطعا ميثاقا في بئر ىذا البئر.ولذلؾ سمي الم

 سبع.ثـ عاد أبيمالؾ وفيكوؿ إلي أرض الفمستييف أياما كثيرة.

فيما يتعمؽ بقصة العيد بيف إبراىيـ وأبيمالؾ يمكف تقسيميا إلي قصتيف منفصمتيف 

ومختمفتيف،إحداىما تشتمؿ عمي تفاصيؿ الحدث والذي يتعمؽ بقمؽ أبيمالؾ مف 

اتفاؽ مع إبراىيـ لتأكيد استمرار إخلبصو وىي )أي القصة( تتبع قصة عمؿ 

" وتنتيي بتفسير للبسـ "بئر سبع" وىذه 02المصدر الإلوىيمي في الإصحاح "
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التسمية تجمع بيف تفسيريف ليذا الاسـ "بئر القسـ أو بئر النعاج السبع" ،أما 

ؽ بتسوية النزاع عمي القصة الأخري مف الواضح أنيا تتبع المصدر الييوي وتتعم

البئر ضمانا لحؽ إبراىيـ في الماء إلي الأبد حيث غرس إبراىيـ أثلًب في بئر سبع 

ودعا ىناؾ باسـ "ييوه" الإلو السرمدي، بعد قطع ميثاقو مع أبيمالؾ.وبعد ذلؾ 

امتحف إلوىيـ أبراىاـ حيث أمره بأخذ ابنو وحيده الذي يحبو ويذىب إلي أرض 

اف عمي أحد الجباؿ.امتثؿ ابراىاـ ليذا الأمر فبكر في الصباح المريا ويقدمو كقرب

سحاؽ،ابنو وحطب المحرقة ثـ ذىب ىو  وأخذ  معو حماره واثنيف مف غممانو وا 

سحاؽ إلي المكاف الذي حدده إلوىيـ،وىناؾ سأؿ إسحاؽ عف خروؼ المحرقة  وا 

 فأجابو أبراىاـ أف إلوىيـ يري لو خروفا يقدمو قربانا.

الذي حدده إلوىيـ بني أبراىاـ مذبحاً وأعد حطب المحرقة وربط وفي المكاف 

إسحاؽ ووضعو عمي محرقة المذبح وشرع في تنفيذ أمر إلوىيـ وفي المحظة 

الأخيرة قيؿ لو لا تمد يدؾ إلي الغلبـ ولا تفعؿ بو شيئا.لأني عممت أنؾ تخاؼ 

ممسكا بقرنيو في إلوىيـ ولـ تمنع عنو ابنؾ وحيدؾ.وحينئذ رأي أبراىاـ كبشا خمفو 

الغابة فأخذ أبراىاـ الكبش ووضعو عمي المحرقة بدلا مف ابنو.ثـ رجع إلي 

 غلبميو فقاموا وذىبوا معا إلي بئر سبع حيث سكف أبراىاـ ىناؾ.

 -الفقرات الكينوتية:
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لا يمكننا استخداـ كممة "قصة" عند وصؼ تمؾ الفقرات الكينوتية المتعمقة     

في سفر التكويف؛حيث إنيا تبرز لنا بيف الحيف -لبـبقصة إبراىيـ عميو الس

والأخر كجزء مف فقرة أو فقرة كاممة،أو بضعة فقرات أقحميا المحرر الكينوتي 

لخدمة أحد أىدافو،والتعبير عف فكره الديني،ويمكننا القوؿ إنيا سمسمة مف 

 الأحداث المتفرقة توضح أحداثا سابقة مماثمة.

ر الكينوتي بمعمومات عف سمسمة أنساب تارح في البداية يمدنا المصد    

وخروجو بأسرتو مف أور الكمدانييف إلي أرض كنعاف إلا أنيـ أتوا إلي حاراف 

 وأقاموا بيا حتي وفاة تارح الذي كاف عمره حينئذ مئتيف وخمس سنييف.

تجدر الإشارة ىنا إلي أف ىذه الفقرات الكينوتيو تشير إلي أف أور الكمدانييف    

ف إبراىيـ وعشيرتو وىذا يخالؼ تقرير المصدر الييوي الذي يشير إلي ىي موط

: 09" وما بعدىا  و" تؾ1: 01أف حاراف ىي موطف إبراىيـ وعشيرتو وفقاً لػػػػػ"تؾ 

وما بعدىا" كما لـ توضح تمؾ الفقرات سبب الانتقاؿ مف الموطف الأصمي إلي  1

 أرض كنعاف.

ج أبراـ مف حاراف وذىابو إلي أرض عند تناوؿ القصة الييوية لموضوع خرو  

كنعاف أقحـ المحور الكينوتي فقرة تشير إلي خروج زوجتو سارة معو وكذلؾ لوط 

 ".5-ب1: 90بف أخيو.وكاف عمر أبراـ حينئذ خمسا وسبعيف سنو"تؾ
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مف الواضح أف ىذه الفقرة تشتمؿ عمي إشارة موجزة لرحمة إبراىيـ إلي أرض 

" حيث ذكرت 9-6أ ، 1-9: 90ر الييوي" تؾكنعاف والتي تنتمي إلي المصد

خروج إبراىيـ ومعو سارة ولوط مف حاراف ووصوليـ إلي أرض كنعاف دوف ذكر 

 أي نفاصيؿ عف خط سير الرحمة.

وعند تناوؿ المصدر الييوي لحادثة انفصاؿ أبراـ عف لوط بسبب المخاصمة التي 

أقحـ المحرر حدثت بيف رعاة مواشي أبراـ ورعاة مواشي لوط عمي المرعي 

الكينوتي فقرات مكررة تشير إلي ذلؾ،كما أضاؼ فقرة تشير إلي سكف أبراـ في 

.  كنعاف وانتقاؿ لوط إلي مدينة سدوـ

ومف الملبحظ أف ىذه الفقرات تعتبر إقحاما واضحا مف المحرر الكينوتي في 

 أ.99؛ 5: 95النص الأصمي لمرواية الييوية حيث إنيا تكرار واضح لما ورد في 

نجابو لإسماعيؿ و  عند تناوؿ المصدر الييوي لموضوع زواج أبراـ مف ىاجر وا 

أقحـ المحرر الكينوتي فقرات تشير إلي عقـ سارة وأنيا أعطت لأبراـ جاريتيا 

المصرية ىاجر كزوجة لو وذلؾ بعد مرور عشر سنييف عمي إقامة أبراـ في 

ماعيؿ" وكاف عمر أرض كنعاف.وبعدىا أنجبت ىاجر ابناً لأبراـ،دعا اسمو "إس

 أبراـ حينئذ ستاً وثمانيف سنة.
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وعندما بمغ أبراـ التاسعة والتسعيف مف عمره ظير لو"ييوه" وأخبره أنو سيقطع معو 

عيداً ويكثر نسمو.ومضموف ىذا العيد أف أبراـ سيصبح أباً لجميور مف الأمـ 

قط ىو الذي المصدر الكينوتي ف -وبناء عميو تغير اسمو مف "أبراـ" إلي "أبراىاـ"

فاسـ الشخص يحدد طبيعتو وشخصيتو فإذا حدث  -تضمف ىذا التغيير في الاسـ

؛ وانظر فيما يتعمؽ بيعقوب 5: 97تغي في الاسـ حدث تغير في المصير" تؾ

 " .08: 50؛ تؾ 92: 55"تؾ

ويبدو أف "أبراـ" و "أبراىاـ" ىما صيغتاف لاسـ واحد يعني "عظيـ الأب" أو "كريـ 

 النسب"؟

كما تضمف ىذا العيد أيضا وعدا بنسؿ كثير وفقاً لمعيد الأبدي الذي قطعو    

إلوىيـ مع أبراىاـ بأف يكوف إليا لو ولنسمو مف بعده ويمنحو أيضا أرض كنعاف 

 "8-9: 97ممكا أبديا لو ولنسمو مف بعده"تؾ 

وىذا الوعد يفرض واجبات يجب عمي الإنساف القياـ بيا حتي يصؿ لمكماؿ       

"فيي تعبير عف الصمة الدينية الخاصة بالرب 9: 97لخمقي"كف كاملب""تؾا

 والفرض الواجب المتمثؿ في علبمة ىذا العيد وىو "الختاف".

" تتطابؽ مع مادة المصدر 91-9: 97مف الملبحظ أف الفقرات الكينوتيو" تؾ    

ـ مع وما بعدىا"فكلبىما يشتمؿ عمي نداء لإبراىي7: 95الييوي الواردة في "تؾ
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دعوة لحفظ عيده مع الرب لكف ىناؾ اختلبفا بينيما وىو أف المصدر الييوي 

أقحـ "ييوه" في موقؼ إبراىيـ الإنساني وشعوره كإنساف وقمقو عمي عدـ الإنجاب 

" بينما اختصر 7: 95فقد انحصر النداء الفعمي لموعد في فقرة واحدة فقط"

وأظيره في حديث الرب فقط في المصدر الكينوتي ىذا النداء مف جانب إبراىيـ 

" حيث أورد إشارة موجزة عف رد فعؿ إبراىيـ تجاه حديث الرب 91-9الفقرات "

 " عندما سقط عمي وجيو تبجيلب لمرب.5إليو في فقرة"

لقد أمر إلوىيـ أبراىاـ بحفظ عيده معو ىو ونسمو مف بعده عمي مر الأجياؿ بأف 

العمر ثمانيو أياـ وينطبؽ ذلؾ عمي يختف كؿ ذكر في لحـ غرلتو عندما يبمغ مف 

وليد البيت المبتاع بفضة مف كؿ ابف غريب ليس مف نسؿ أبراىاـ،ومف ينكث ىذا 

العيد يقطع مف شعبو فالختاف شرط دائـ لمعيد الإليي مع نسؿ أبراىاـ.وبعد أمر 

الختاف أمر إلوىيـ بتغير اسـ زوجة أبراىاـ مف "ساراي" إلي" سارة" وقاؿ لأبراىاـ 

ضاً إنو سيبارؾ سارة ويعطيو منيا ابنا،فخرج منيا أمماً ومموكاً، فسقط أبراىاـ أي

عمي وجيو ضاحكاً وىو يحدث نفسو قائلًب:ىؿ يولد لابف مائة سنة وىؿ تمد سارة 

 ".97-95: 97وىي بنت تسعيف سنة" تؾ 
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وجدير بالذكر أنو دافع الضحؾ ىنا يرتبط بإبراىيـ، عمي عكس ماورد في 

" حيث إف الضحؾ عند الوعد يرتبط بسارة التي لا 90: 98يوي في "المصدر الي

 تستطيع تصديؽ ىذا الوعد بعد بموغيا سف الشيخوخة.

بعد ذلؾ قاؿ أبراىاـ لإلوىيـ،ليت اسماعيؿ يعيش أمامؾ،فكرر إلوىيـ      

لأبراىاـ قولو إف سارة زوجتو ستمد لو ابنا يدعي "إسحاؽ" في نفس الوقت مف 

ة حيث يقيـ معو إلوىيـ عيدا أبديا يستمر في نسمو مف بعده،أما السنة التالي

إسماعيؿ فسيباركو ويكثر نسمو كثيرا جدا حيث إنو سيولد لو اثنا عشر رئيسا 

: 97ويصبح أمة كبيرة بعد أف انتيي إلوىيـ مف حديثو مع أبراىاـ صعد عنو"تؾ

98 :00." 

أيضا وعدا إلييا لكنو لا " تتضمف 00-95تجدا الإشارة ىنا إلي أف الفقرات "

"حيث إنو يتوقؼ عمي 91-9يتطابؽ مع الوعد الاليي السابؽ والوارد في الفقرات "

" معا 00-95" و "91-9ميلبد ابف مف سارة مع إعلبف اسـ ىذا الابف.والفقرات"

تظير التقدـ في التاريخ المقدس الذي يحدث لممصدر الييوي بيف إصحاحات 

"تتطابؽ مع جوىؿ 00-95وما بعدىا".فالفقرات 9: 98وما بعدىا" و"7: 95"

 ".98الإصحاح "
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بعد ذلؾ أخذ أبراىاـ إسماعيؿ ابنو وكؿ ذكر مف أىؿ بيتو وختف لحـ غرلتيـ في 

ذلؾ اليوـ كما أمره إلوىيـ وكاف عمر أبراىاـ حينئذ تسعا وتسعيف سنو وكاف عمر 

لمصدر ".وبعد انتياء ا07-05: 97اسماعيؿ ثلبث عشرة سنو حيف ختف"

نقاذه لموط  الكينوتي مف ذكره لعيد الختاف تناوؿ تدمير إلوىيـ لمدف الدائرة وا 

 ".09: 99إكراما لأبراىاـ" 

وفي الوقت الذي حدده الوىيـ حممت سارة وأنجبت ابنا لابراىاـ في شيخوختو.فقد 

قالت سارة مف قاؿ لأبراىاـ سارة ترضع بنيف حتي أنجبت لو ابنا في شيخوختو. 

 أصبح عمر إسحاؽ ثمانية أياـ قاـ أبراىاـ بختانو كما أمره إلوىيـ. وعندما

ومف الجدير بالذكر أف عادة الختاف استمرت بيف أبناء العبرانييف بعد أف ختف   

إسماعيؿ وحتي ختاف إسحاؽ.كذلؾ استمرت عادة الختاف بيف أبناء العبرانييف 

 عمي مر الأجياؿ حتي يومنا ىذا.

وتي بعد ذلؾ قصة موت سارة في "قرية أربع" التي ىي وتناوؿ المصدر الكين

حبروف في أرض كنعاف وىي تبمغ مف العمر مائة وسبعا وعشريف سنة.فندبيا 

أبراىاـ وبكي عمييا ثـ قاـ بدفنيا في مغارة المكفيمة التي اشتراىا مف عفروف 

الحثي ىي والحقؿ الذي تقع في طرفو أماـ ممرا التي ىي حبروف في أرض 

 ".02-9: 05"تؾكنعاف
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ومات أبراىاـ بعد مائة سنة مف دخولو أرض كنعاف وىو يبمغ مف العمر مائة 

سماعيؿ ابناه في مغارة المكفيمة في حقؿ  وخمسا وسبعيف سنة ودفنو إسحاؽ وا 

عفروف الحثي أماـ ممرا الحقؿ الذي اشتراه أبراىاـ مف بني حث.وكاف عمر بعد 

 بنو وسكف إسحاؽ عند بئر لحي رئي.موت أبراىاـ أف إلوىيـ بارؾ إسحاؽ ا

مف الملبحظ أف المصدر الكينوتي يمتاز عف بقية مصادر التوراة ببنائو المرتب 

زمنيا.كذلؾ كؿ المعمومات المرتبة زمنيا في قصة إبراىيـ مستقاه مف المصدر 

 الكينوتي. 
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 ــــــــــــــــناالمش

بمعني أعاد أو  שנהكممة المشنا في المغة العبرية مشتقة مف الفعؿ      

كرر ويراد بالمشنا القانوف الإسرائيمي المشتمؿ عمي الأحكاـ الفقيية 

المستمدة مف العيد القديـ ومف أقواؿ المفسريف لو، التي أخذىا الخمؼ 

 عف السمؼ عف طريؽ الرواية الشفوية.وقد قاـ بتدويف المشنا مجموعة مف

العمماء عمي رأسيـ الرباني"ييودا ىاناسي" الذي كاف رئيسا لمكينو عاـ 

ـ ويرجع إليو الفضؿ في إتماـ المشنا وترتيبيا.فقد جمع أقواؿ مف 972

 عاصره ومف تقدمو مف الأئمة والحفاظ وبوبيا وقسميا إلي مواضع شتي.

ديثة.وىي تعتبر لغة المشنا تطوراً لمغة العبرية القديمة ومنشأ لمعبرية الح

في أساسيا لغة عبرية ولكنيا تمتاز بتأثرىا بالآرامية واليونانية 

وكؿ قسـ يحتوي ( סדריםواللبتينية.ىذا وتتكوف المشنا مف ستة أقساـ)

( تنقسـ إلي فصوؿ وكؿ فصؿ מסכתوكؿ )( מסכתعمي مقالات أو سور)

 ي:إلي متوف ويعبر عف المتف الواحد بمفظ المشنا وأقساـ المشنا الستة ى

ويبحث في شئوف البذور والزرع والحصاد.وأقساـ  זרעיםأولًا:البذور 

 المجمدىي:
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ويبحث في الأعياد وما يجب أف يتبع فييا وما يحؿ  מועדיםثانياً:الأعياد 

 لمييود وما يحرـ عمييـ.

يبحث في كؿ مالو علبقة بالنساء مف زواج وطلبؽ  נשיםثالتاً:النساء 

 ونذور.وأقساـ المجمد ىي:

يبحث في الجنايات والجرائـ وما يترتب عمييا مف  נזקיםعاً:الجنايات راب

 عقوبات كما يبحث في التعويضات والمعونات.

ويبحث في القرابيف والذبائح المقدسة وخدمة  קדושיםخامساً: المقدسات 

 الييكؿ.

ويبحث في المواد الطاىرة التي يجوز تناوليا  טהרותسادساً: الطيارة 

 أو شربو أي فيما ىو حلبؿ أو حراـ. وفيما يحرـ أكمو

 وفيما يمي نذكر نماذج مما جاء في أقساـ المشنا :

 -النماذج مما جاء في مشنا شبات:

 ?מַדְלִיקִין אֵין ובַמָה מַדְלִיקִין בַּמֶה
, הָאִידָן בִּפְתִילַת וְלא,בְּכָלָךְ וְלא, בְּחסֶֹן וְלא, בְּלֶכֶשׁ לא מַדְלִיקִין אֵין
 וְלא, בְּזפֶֶת וְלא;הַמָיםִ פְּניֵ שֶׁעַל בִּירוֹקָה וְלא,הַמִדְבָּר בִּפְתִילַת וְלא

רֵפָה בְּשֶׁמֶן וְלא, קִיק בְּשֶׁמֶן וְלא, בְּשַׁעֲוָה ְֹ  .בְּחֵלֶב וְלא, בְּאַלְיהָ וְלא,ש
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 אֶחָד 9אוֹמְרִים וַחֲכָמִים;מְבֺשָּׁל בְּחֵלֶב מַדְלִיקִין9 אוֹמֵר הַמָדִי נחַום
 .בּוֹ מַדְלִיקִין אֵין, מְבֺשָּׁל שֶׁאֵינוֹ אֶחָד מְבֺשָּׁל

רֵפָה בְּשֶׁמֶן מַדְלִיקִין אֵין ְֹ  .טוֹב בְּיוֹם ש
 כְּבוֹד מִפְּניֵ, בְּעִטְרָן מַדְלִיקִין אֵין 9אוֹמֵר ישְִׁמָעֵאל רַבִּי

 .הַשְּׁמָניִם בְּכָל מַתִּירִין - וַחֲכָמִים;הַשַּׁבָּת
 בְּשֶׁמֶן, דָגִים בְּשֶׁמֶן,צְנוֹנוֹת בְּשֶׁמֶן, אֱגוֹזיִם בְּשֶׁמֶן, שֺׁמְשֺׁמִין בְּשֶׁמֶן

 ,פַּקועוֹת
 זיַתִ בְּשֶׁמֶן אֶלָא מַדְלִיקִין אֵין 9אוֹמֵר טַרְפוֹן רַבִּי.ובְנפְֵטְ  בְּעִטְרָן
 .בִּלְבַד

تجوز بأي نوع مف الفتيؿ والزيت يجوز إضاءة قنديؿ السبت.وبأي نوع لا 

الإضاءة.لا يجوز أشعالو بفتيؿ مصنوع مف ليؼ شجر الأرز،ولا مف 

كتاف غير منفوض،ولا مف الحرير الخشف ولا مف الشجر،ولا مف خيوط 

مصنوعو مف نبات ينمو في البرية،ولا مف الاعشاب التي عمي وجو الماء 

ولا بالزفت ولا بالشمع المذاب،ولا بزيت بذر القيؽ ولا بزيت الحرؽ ولا 

 دىف باليو الغنـ ولا بالشحـ.ي

ناحوـ المادي يقوؿ يجوز بشحـ مغمي.والعمماء يقولوف لا يجوز سواء 

مغمي أـ لا.لا ينور بزيت الحرؽ في يوـ العيد.يقوؿ اسماعيؿ الرباني لا 

ينور بالقطراف احتراما ليوـ السبت.العمماء يجيزوف جميع أنواع 
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وزيت السمؾ وزيت بذر  الزيتوف.السيرج وزيت الجوز وزيت بذر الفجؿ

اليقطيف البري.والقطراف والنفط. ربي طوفوف يقوؿ انو لا ينور إلا بزيت 

 الزيتوف فقط.

وىي ضمف قسـ النساء الذي يحتوي عمي ( יבמותوجاء في مشنا )-

 سبعة فصوؿ فقط وىي:

 -كتابات عقود الزواج כתובות –وىي المرأه التي يتوفي زوجيا  יבמות

 –يبحث في خدمة مف يقوموف بخدمة المعبد  נזירות –النذور  נדרים

يبحث في الزنا وارتكاب  סוטה–الطلبؽ وفيو ذكر لاحكاـ الطلبؽ  גטין

تعني عقد الزواج ويتضمف بيانا بمراسـ الخطبة وكيفية  קדושין–الفواحش 

ָָالزواج.

, מֵהֶם אֶחָד ומֵת, אַחִים שְׁניֵ. בְעוֹלָמוֹ הָיהָ שֶׁלֹּא אָחִיו אֵשֶׁת כֵּיצַד

 הָרִאשׁוֹנהָ, וָמֵת, אָחִיו אֵשֶׁת אֶת הַשֵּׁניִ יבִֵּם כָּךְ וְאַחַר, אָח לָהֶן וְנוֹלַד

 . צָרָתָה מִשּׁום וְהַשְּׁנטִהָ, בְעוֹלָמוֹ הָיהָ שֶׁלֹּא אָחִיו אֵשֶׁת מִשּׁום יוֹצֵאת

ليما كيفية زواج امرأة مف أخي زوجيا المتوفي.أخاف توفي أحدىما وولد 

أخ.تزوج الثاني مف أرممة أخيو المتوفي ومات.فتزوجت الاخ 
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الثالث.الزيجة الأولي بعد وفاة الزوج الأوؿ تمت لأف الأخ توفي والثانية 

 لفؾ ضيقيا بسبب وفاة زوجيا الثاني.

 وجاء في القسـ الرابع الجنايات الذي يقسـ إلي عشر مقالات وىي:-

  ويبحث في الأضرار التي أي الباب الأوؿ  קמא בבאبابا قاما

 تصيب الأفراد وفي الجزاء الي يجب أف يوقع.

 أي الباب الأوسط ويذكر الحقوؽ  מציעא בבא بابا مصيعا

 الواجبو عمي المستعير والمستأجر،وأحكاـ البيع والشراء.

 يعني الباب الأخير ويختص بالأحكاـ  בתרא בבא بابا بترة

 الخاصة بالعقارات والشفعة والمواريث.

 أي المحكمة العميا ويبحث في الحكاـ  סנהדריןيدريف سن

 والأحكاـ.

  ومعني الكممة ضربات ويختص بالعقوبات البدنية  מכותمكوت

 والأحكاـ الخاصة ببعض الجرائـ.

 أي قسـ أو يميف ويختص بالقسـ وما يترتب  שבועותشبوعوت

 عميو مف واجبات.
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 ود الشيادات .ويتضمف أحكاـ الشيادات والشي עדיותعديوت

 والنظـ الواجب اتباعيا.

  أي الوثنية وتتحدث عف عبادة الأصناـ  זרה עבודהعابودة زاره

 وأحكاـ ذلؾ.

  الآباء ويشتمؿ عمي كثير مف الحكـ والنصائح  אבותأبوت

 المعروفة عف الآباء أو رؤساء الديف.

  أي التعاليـ ومنيا مباحث عف رجاؿ الديف  הוריותىورايوت

 وكيفية العدوؿ عنيا في حالة عدـ صحتيا.

 -ومما جاء في مشنا بابا قاما:

 בֵּין, עֵר בֵּין, מֵזיִד בֵּין, שׁוֹגֵג בֵּין, לְעוֹלָם מועָד אָדָם

 .שָׁלֵם נזֶקֶ מְשַׁלֵם, הַכֵּלִים אֶת וְשִׁבֵּר חֲבֵרוֹ עֵין אֶת סִמֵא ישֵָׁן

, ושְׁבָרָה בָּה וְנתְִקַל אַחֵר ובָא הָרַבִּים בִּרְשׁות הַכַּד אֶת הַמַנּיִחַ 

 .בְּנזִקְוֹ חַטבָ הֶחָבִית בַּעַל, בָּה הֺזקַ וְאִם. פָּטור

 יפָָה הַנּבְֵלָה וְאֵין, מָאתַיםִ שָׁוֶה שׁוֹר שֶׁנּגָחַ מָנהֶ שָׁוֶה שׁוֹר

 .כְלום
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قصد أو عف قصد بيف النوـ أو اليقظو إذا أصاب رجؿ بالغ بغير 

.  عيف صديقو وأصاب أجزاءىا يغرـ

الذي يضع جره في خدمة الجميع، وقدـ أحدىما وصدميا وكسرىا 

 يعفي إذا أحدثت جرحا يغرـ صاحبيا.

ثور يساوي مبمغا نطح ثورا يساوي مائتيف.وكاف الحيواف غير 

 صالح للؤكؿ أي معيا يعفي. 
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 النقد الشكمي

يعتبر النقد الشكمي أحد طرؽ التفسير الأساسية في مجاؿ دراسات   
الكتاب المقدس،وذىب رواده إلي أف الاختلبؼ والتناقض الموجود في 
قصص التوراة بمثابة إشارات تدؿ دلالة واضحة عمي وجود اسموب 
شفيي قديـ.ورأي رواد النقد الشكمي في ذلؾ حالة جمعية للؤشكاؿ 

لمجتمع بأسره، تـ البناء عمييا وصولا إلي النص في الشفيية شارؾ فييا ا
صورتو المكتوبة.فضلب عف ذلؾ فإف النص في صورتو النيائية يعتبر 
مستودعا لمتقاليد والموروثات المشتركة الحية.والنقد الشكمي يمثؿ ذلؾ 
الاتجاه النقدي الذي يركز عمي دراسة الاشكاؿ الأدبية في صورتيا 

ث في بناء النص والسمات النصية لمتعبير والوضع الفردية المستقمة،ويبح
 الاجتماعي لمشكؿ الأدبي داخؿ النص لموصوؿ إلي الغرض وراء النص.

إذا فالنقد الشكمي يركز عمي سؤاليف:أحدىما يتعمؽ بنوعية النص،والثاني 
يتعمؽ بالطريقة التي تشكؿ بيا النص وأخذ معناه،وليذا فإف النقد الشكمي 

د علبقة قوية بيف المغة والأوضاع الاجتماعية يفترض مسبقا وجو 
 والأدبية.

 :Form Criticism مصطلخ النقد الشكلي

مصطمح النقد الشكمي ترجمة لمصطمحيف ألمانييف الأوؿ 
( الذي يعني مف الناحية الأدبية )تاريخ Formgeschichteمصطمح)

( وأوؿ مف استخدـ ىذا المصطمح لمنقد History of formالشكؿ( أو) 
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 Dieالشكمي ىو )مارتف ديبميوس (  في مؤلفو الذي جاء بعنواف) 

formgeschichte des Evangeliums ـ.والذي ترجـ 9999( عاـ
 Form Oral Tradition toإلي المغة الإنجميزية تحت عنواف)

Gospel ـ.9955( عاـ 

("تاريخ Gattungsgeschichteأما المصطمح الثاني الذي يعني)
(والذي استخدمو A history of Genres/Typesالأشكاؿ الأدبية أو )

  ـ.9950ىيرماف جونكؿ 

 :منهجية النقد الشكلي

التركيب أو البناء:أي تحديد الإطار العاـ أو المخطط الخاص  -9
بالوحدة الأدبية محؿ الدراسة.أي لابد في البداية مف تحديد 

رؾ فيو النص أو الفقرة.أيف تبدأ وأيف تنتيي الإطار الذي يتح
ويمكف أف نطمؽ عمي ذلؾ "حدود النص" وىذا البناء أو التركيب 
ىو الذي يربط بيف الشكؿ والسمات الأخري لمنص.فالشكؿ  إذف 
يجب أف يحيط بجنسو الأدبي ووضعو الاجتماعي وتصوره 
 الخاص،ثـ يقوـ البناء أو التركيب بالربط بيف ىذه العناصر

 المستقمة مع بعضيا البعض.
فبناء النص ىو الذي يعمؿ عمي خدمة الشكؿ الأدبي،كما أف ىذا 
البناء ىو الذي يساعد القارئ عمي تحديد الجنس الأدبي والوضع 

 الاجتماعي،والمفيوـ أو التصور مف وراء النص.
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تحديد الأشكاؿ الأدبية أو الأنواع الأدبية لمنص محؿ الدراسة  -0
 ىو مرثية أـ خطاب أـ ممحمة؟حسب نوعيا.ىؿ 

تحديد الوضع الاجتماعي:أي محاولة التعرؼ عمي السياؽ  -5
الاجتماعي لمنص في صورتو الأصمية،وبعد ذلؾ البحث وراء 
الدوافع إلي استخداـ أي نوع مف أنواع التعبير.فالوضع 
الاجتماعي يركز عمي العناصر التاريخية في النص ،فكما أف 

أيضا بعدا تاريخيا.فالنص ليس مجرد  لمنص بعدا أدبيا فإف لو
 أدب ولكنو أيضا صورة تعكس الحياة بأكمميا.

تحديد الغرض مف استخداـ الشكؿ الأدبي: وتعد ىذه ىي الخطوة  -1
الأخيرة في تطبيؽ منيج النقد الشكمي.يتـ خلبؿ ىذه الخطوة 
البحث عف الدور الذي يؤديو الشكؿ الأدبي في صورتو الأصمية، 

 ؤديو في إطار النص الحالي.والدور الذي ي
ولكف الأمر لايقتصر عمي تمؾ الخطوات التي تبحث وراء النص 
في صورتو الأصمية فحسب،بؿ يجب عمي الناقد المشكمي،أف 
يتعرض دائما لأسئمة مثؿ :مف الذي يتحدث؟ومف الجميور الذي 
يتمقي؟وما نوعية ما يقاؿ؟وأيف يقاؿ؟وما ىو الغرض مما 

الإضافات إليو؟ومف الذي قاـ  يقاؿ؟ومف الذي أضاؼ
بتحريره؟ومف الذي نقحو وىذبو؟كذلؾ يجب عمي الناقد الشكمي أف 
يسأؿ:أيف ومتي ولماذا؟كما يجب أف يتمتع بإحساس جيد بالتاريخ 
القديـ وثقافتو المختمفة،حتي يمكنو التوصؿ إلي إجابات لكؿ ىذه 

 التساؤلات.
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يجية أكثر سيولة وفي ىذا الإطار نري إمكانية طرح إجراءات من
 لمقياـ بعممية النقد الشكمي عمي النحو التالي:

مف الضروري تحديد الإطار الذي يتحرؾ فيو النص محؿ  -9
 الدراسة،أيف يبدأ وأيف ينتيي؟

تحديد الوحدات الأدبية أو العناصر المكونة لنص ما،  -0
وتوضيح العلبقات التركيبية التي تربطيا بعضيا ببعض، 

 ذا الإجراء" وحدات النص".ويمكف أف نطمؽ عمي ى
دراسة العلبقات التي تحكـ ىذه الوحدات الأدبية، ودراسة  -5

كيفية تشكيؿ الفقرات، ويمكف أف نطمؽ عمي ىذا الإجراء 
 "العلبقات بيف وحدات النص".

تحديد العناصر الخارجية إذا تطمب الأمر ذلؾ، كأف يقوـ  -1
ة عمي الناقد الشكمي بتقييـ طبيعة وتأثير أية عناصر دخيم

النص محؿ الدراسة)سواء تقاليد مبكرة أو عمميات تحرير 
 متأخرة(.

محاولة تحديد أو استنتاج احتمالات لمعني النص أو الوحدة  -5
الأدبية، والغرض مف وجودىا في سياقيا الزمني القديـ 

 المفترض،وفي سياقيا في إطار النص الحالي.
د الشكمي كما إف جميع ما سبؽ يعد في غاية الأىمية لتحقيؽ النق

ينبغي.فتحديد الوحدات الأدبية أمر ميـ لمغاية.كيؼ بدأت النصوص 
وكيؼ انتيت؟وكـ احتوت بيف البداية والنياية؟كما أف العلبقات التي تربط 
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ىذه الوحدات الأدبية ميمة لمغاية ىؿ ىناؾ تطور؟ىؿ ىناؾ تضاد أو 
ؼ تناقض؟ىؿ ىناؾ عناصر خارجية قديمة تعرضت لمتشويو والتحري

والتزييؼ، أو إضافات متأخرة أقحمت يمكف التعرؼ عمييا عف طريؽ 
المغة أو الفكر أو لأنيا غير متماشية مع سياؽ النص؟إذف كؿ ىذه 

 الإجراءات المنيجيةتوصؿ إلي المعني الذي أريد لمنص المستخدـ.

 النقد الشكمي لسفر صموئيل الأول:

الأوؿ والثاني ينبغي  إذا أردنا تطبيؽ النقد الشكمي عمي سفري صموئيؿ
أف نبدأ بتحديد الإطار العاـ لمسفريف، أو ما يطمؽ عميو حسب منيج النقد 

 الشكميف،البناء أو التركيب، ثـ يتناوؿ الإطار الخاص بالوحدة.

 الإطار العاـ لسفري صموئيؿ الأوؿ والثاني:

يمكف تحديد الإطار العاـ لسفري صموئيؿ الأوؿ والثاني عمي النحو 
 التاليؾ

i.  (95:  96 -9: 9تمييد لظيور داود ممكؿ )صموئيؿ الأوؿ 
تمييد عمي المستوي النبوي :ظيور صموئيؿ عمي مسرح الأحداث  -)أ(  
 أ(.9: 9-1: 9)

: 7 -ب9: 1تمييد عمي المستوي الطقسي : غياب تابوت العيد ) -)ب(
9.) 

 (.95: 96-0: 7عودة إلي المستوي النبوي: ظيور الممكية ) –)ج( 
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 (.05: 90-0: 7ظيور شاؤوؿ والممكية الجديدة)-9

 (.95: 96-95:9أفوؿ نجـ شاؤوؿ وبداية ظيور داود) -0

ii.  96التحركات السياسية لترسيخ حكـ داود )صموئيؿ الأوؿ :
 (.98: 8صموئيؿ الثاني91

 (.95: 59-91: 96توتر بيف شاؤوؿ وداود)-)أ(

 (9: 09-91: 96داود في بلبط شاؤوؿ)-9

 (90: 07-: 09الخصومة بيف داود وشاؤوؿ)-0

 (95: 59-9: 08السقوط التاـ لشاؤوؿ )-5

 (1-9حرب أىمية في بني إسرائيؿ )صموئيؿ الثاني -)ب(

 (.8-5ترسيخ دعائـ ممؾ داود)صموئيؿ الثاني-)ج(

 (96-9: 5سياسيا:وصوؿ داود إلي المقدس)-9

 (.05-97: 5ف المممكة في المرة الأولي: مف الفمسطينييف)تأمي-0

 (.05-9: 6طقسيا: وصوؿ التابوت إلي القدس)-5

 (.09-9: 7نبويا: سلبلة داود في القدس)-1

 (.98-9: 8تأميف المممكة في المرة الثانية: العلبقات الخارجية)-5
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iii. 99قصص حوؿ حكـ داود وتيديد أمف المممكة )صموئيؿ الثاني- 
02.) 

كاف ىذا ىو الإطار العاـ الذي تتحرؾ فيو مادة سفري صموئيؿ الأوؿ 
منيج والثاني، وسنركز فيما يمي عمي وحدتيف قصصيتيف كنموذج لتطبيؽ 
النقد الشكمي في إطار المادة التي تتحدث عف ظيور صموئيؿ عمي 

أ( ويمكف لنا 9: 1-9:9المشيد القومي لبني إسرائيؿ )صموئيؿ الأوؿ 
أف نحدد الإطار العاـ لياتيف الوحدتيف الأدبيتيف عمي النحو في البداية 

 التالي:

 أ(1: 4-1:1ظيور صموئيل في حياة بني إسرائيل )صموئيل الأول 

i. (99: 0-9:9أصوؿ صموئيؿ.) 
 (0-9:9تمييد)/)أ(مقدمة 

 (92: 0-5: 9مولد صموئيؿ وتكريسو لخدمة الرب )ب()
 (02-5: 9مولد صموئيؿ )-9
 (08-09: 9لخدمة الرب )تكريس صموئيؿ -0
 (92-9: 0أنشودة حنة)-5
 (.99: 0)ج( خاتمة)       

ii. (9: 1-90: 0التناقض بيف صموئيؿ وأبناء عالي الكاىف)أ 
 (06-90: 0)أ(تناقض في السموؾ )

 (09-90التناقض الأوؿ)-9
 (06-00التناقض الثاني )-0

 أ(9: 1-07: 0)ب(تناقض في المصير)
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 (98: 5-07: 0يية)مصير أبناء عالي:إدانو إل-9
 (56-07: 0خلبؿ شخص مجيوؿ )-
 (98-9: 5خلبؿ صموئيؿ )-
 أ(9: 1-99: 5مصير صموئيؿ: قبولو كنبي للؤمة)-0

 (11: 2-1:1أولً : أصول صموئيل )
عند تحميؿ الشكؿ الأدبي أو النوع الأدبي الذي تمثمو ىذه الوحدة نجد أننا 

مثؿ أنشودة أو ترنيمة أماـ نوعيف أدبييف:أحدىما يمثؿ قصة والثاني ي
شكر فالقصة قصة ميلبد صموئيؿ وتكريسو لخدمة الرب،وىي قصة ذات 
مضموف خاص،حيث إف قصص الميلبد تعد مف القصص النادرة في 
العيد القديـ.ويمكف أف نقتفي أثر قصص الميلبد في قصص الآباء في 
سفر التكويف)إسحاؽ ويعقوب ويوسؼ(وفي سفر القضاة )قصة مولد 

.والإطار العاـ لقصص الميلبد يدور حوؿ الاستجابة الإليية شمشوف(
لمطمب ما.والقصة محؿ الدراسة لـ تخرج ىنا عف كونيا أحد نوعيف مف 
قصص الميلبد:إما ذلؾ النوع مف قصص الميلبد التي تعبر عف مطمب 
ما ذلؾ  يتبعو حادثة الميلبد كما ىي الحاؿ في أغمب تقاليد الميلبد، وا 

التي يحدث فييا الميلبد ثـ تتبعو حاجة أو مطمب،  النوع مف القصص
(.ومعظـ قصص الآباء 05-0: 95مثؿ قصة مولد شمشوف)قضاة 

الواردة في ىذا السياؽ في سفر التكويف تدور في فمؾ النوع الأوؿ،دوف 
أف تعبر عف قصص كاممة.فيي لا تعطينا صورة كاممة عف قصة الميلبد 

تقاليد أساسية يمكف البناء عمييا  مف حيث شكؿ النص،بقدر ما توفر لنا
في قصص الميلبد، والقوؿ إف ثمة تراثا قديما كاف موجودا يعبر عف ىذا 
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النوع مف القصص.إف الحديث ىنا لا يتجاوز تصوير الحاجة إلي مولود 
 ثـ الرجاء مف الرب ثـ الوعد الإليي بالطفؿ وأخيرا مولد الطفؿ وتسميتو.

نبع مف كونيا تقع بيف الفكرتيف :الحاجة ولكف تفرد قصة ميلبد صموئيؿ ي
التي تسبؽ الميلبد،حيث يتـ تصوير الألـ الذي يعتصر نفس 
حنة،والحاجة التي تمي حادثة الميلبد.إف تحميؿ قصة ميلبد صموئيؿ يبيف 
وجود ثلبثة عناصر عمي الأقؿ تؤكد عمي تميزىا مف حيث الشكؿ 

 الأدبي:

 تكريس الطفؿ لخدمة الرب.-9

 יקֵָם "אַךְ 05: 9لكامنة في التعميؽ الوارد في صموئيؿ الأوؿ القوة ا-0
 "إنما الرب يقيـ كلبمو". דְבָרוֹ"-אֶת, יהְוָה

יהְוָה "  92: 0الإشارة إلي الممؾ الممسوح إلييا في صموئيؿ الأوؿ -5

עזֹ -וְיתִֶּןאָרֶץ; -יהְוָה, ידִָין אַפְסֵי--יחֵַתּו מְרִיבָו, עָלָו בַּשָּׁמַיםִ ירְַעֵם

مخاصموا الرب ينكسروف مف السماء يرعد : "לְמַלְכּוֹ, וְירֵָם קֶרֶן מְשִׁיחוֹ"
عمييـ الرب يديف أقاصي الأرض ويعطي عزا لممكو ويرفع قرف 
مسيحو".والقصة عمي ىذا النحو ليست كأي قصة ميلبد، بؿ يمكف القوؿ 

ي، الذي أراد إنيا ترمز إلي قصة ميلبد أمة بأسرىا عمي المستوي القوم
الرب أف يقره لبني إسرائيؿ عمي يد ممكو المخمص،بواسطة صموئيؿ.أي 
أف صموئيؿ ىو حمقة الوصؿ بيف عصريف ونموذجيف لمقومية في بني 
 إسرائيؿ، يمكف تسميتيما: عصر ما قبؿ الممكية وعصر ما بعد الممكية.
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أ( يأتي في شكؿ 99: 0-9:9إف النص كما ورد في صموئيؿ الأوؿ )
قصة، التي تميزت بحبكة متميزة بداية مف عقـ حنة وتصوير حاجتيا ال

وآلاميا بشكؿ تفصيمي،مرورا بإستراتيجية الحؿ الإليي عف طريؽ القسـ 
الذي قطعتو عمي نفسيا بتكريس الطفؿ في خدمة الرب.وجاءت الأحداث 
متلبحقة بصورة مكثفة تكشؼ فضلب عف حالة التوتر النفسي الذي 

لقصة،عف حالة مف التشويؽ والإثارة، ربما مقصودة يعصؼ بشخصيات ا
مف جانب كاتب سفر صموئيؿ، لمفت النظر إلي أىمية الحدث المرتقب، 
لقاء الضوء عمي المناخ العاـ الذي تلبزـ مع مولد صموئيؿ.مف ىنا  وا 
وجدنا القصة تكتظ بالتعبيرات التي تركز عمي الجانب النفسي لشخصية 

 עני/תבכה ובכה /נפש מרת/ תאכל ולא / ותבכהحنة، مثؿ ) 
ولـ تأكؿ  /فبكت 9 וכעסי שיחי מרב  /אנכי רוח-קשת אשה /אמתך

مف كثرة  /إنني امرأة حزينة الروح /مذلة أمتؾ  /وبكت بكاء /مرة النفس /
 كربتي وغيظي ( الأمر الذي يؤكد عمي مدي أىمية الحدث.

:الحاجة أو إذف فالعناصر الرئيسية المكونة ليذا النوع الأدبي ىي 
الاستغاثة سواء قبؿ أو بعد الميلبد، ثـ الوعد بطفؿ ، ثـ الميلبد وتسمية 

 الطفؿ.

 צְבָאוֹת יהְוָה, וַתּאֹמַר נדֶֶר וַתִּדרֹ" 99: 9الحاجة: )صموئيؿ الأوؿ -
, אֲמָתֶךָ-אֶת תִשְׁכַּח-וְלֹא וזכְַרְתַּניִ אֲמָתֶךָ בָּעֳניִ תִרְאֶה רָאהֹ-אִם

 ומוֹרָה, חַטיָו ימְֵי-כָּל לַיהוָה ונתְַתִּיו--אֲנשִָׁים זרֶַע, לַאֲמָתְךָ וְנתַָתָּה
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ونذرت نذرا وقالت:يارب الجنود إف نظرت نظرا 9 ראֹשׁוֹ-עַל יעֲַלֶה-לֹא
إلي مذلة أمتؾ، وذكرتني ولـ تنس أمتؾ بؿ أعطيت أمتؾ زرع بشر فإني 

 أعطيو لمرب كؿ أياـ حياتو ولا يعمو رأسو موسي"(.

 לְכִי, וַטאֹמֶר עֵלִי וַטעַַן "97: 9الوعد بالطفؿ: )صموئيؿ الأوؿ -
: فقاؿ מֵעִמוֹ, שָׁאַלְתְּ  אֲשֶׁר, שֵׁלָתֵךְ-אֶת יתִֵּן, ישְִׂרָאֵל וֵאלֹהֵי; לְשָׁלוֹם

لو إسرائيؿ يعطيؾ سؤلؾ الذي سألتو مف لدنو"(.  ليا عالي:اذىبي بسلبـ وا 

 לִתְקֺפוֹת וַיהְִי"  02: 9الميلبد وتسمية الطفؿ: )صموئيؿ الأوؿ -
 מֵיהְוָה כִּי, שְׁמואֵל שְׁמוֹ-אֶת וַתִּקְרָא; בֵּן וַתֵּלֶד חַנּהָ וַתַּהַר, הַטמִָים

وولدت ابنا ودعت اسمو  وكاف في مدار السنة أف حنة حبمتשְׁאִלְתִּיו: 
 صموئيؿ قائمة:لأني مف الرب سألتو"(.

ا بالنسبة إلي أنشودة الشكر فلب يمكف القوؿ إنيا جاءت خارج إطار أم
قصة الميلبد، حيث تغنت بيا حنة قبؿ عودة ألقانة إلي الرامة)صموئيؿ 

أ(وتختتـ ىذه الأنشودة بتكريس صموئيؿ لخدمة الرب 99، 9: 0الأوؿ 
في المكاف المقدس.وتركز مقدمة الأنشودة عمي السبب الذي يدفع 

, חַנּהָ וַתִּתְפַּלֵל" 9: 0السرور والاغتباط )صموئيؿ الأوؿ  المتغني إلي
 כִּי, אוֹיבְַי-עַל פִּי רָחַב; בַּיהוָה קַרְניִ רָמָה, בַּיהוָה לִבִּי עָלַץ, וַתּאֹמַר
صمت حنة:فرح قمبي بالرب.ارتفع قرني بالرب.اتسع : בִּישׁועָתֶךָ שָׂמַחְתִּי

فمي عمي أعدائي لأني قد ابتيجت بخلبصؾ"(ثـ يتحوؿ الاىتماـ بالرب 
 אֵין כִּי, כַּיהוָה קָדוֹשׁ-אֵין"  5-0:0مف حيث: تفرده)صموئيؿ الأوؿ 
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 יצֵֵא, גְבהָֹה גְבהָֹה תְדַבְּרו תַּרְבּו-אַל  .כֵּאלֹהֵינו, צור וְאֵין; בִּלְתֶּךָ
ليس : עֲלִלוֹת נתְִכְּנו( וְלוֹ) ולא, יהְוָה דֵעוֹת אֵל כִּי  9מִפִּיכֶם עָתָק

قدوس مثؿ الرب لأنو ليس غيرؾ،وليس صخرة مثؿ إلينا.لا تكثروا الكلبـ 
العالي المستعمي،ولتبرح وقاحة مف أفواىكـ.لأف الرب إلو عميـ وبو توزف 

" 92-1: 0الأعماؿ"( ثـ ذكر وتعداد مآثر الرب وأفعالو)صموئيؿ الأوؿ 
-אַף, מַשְׁפִּיל /ומַעֲשִׁיר מוֹרִישׁ /וַטעַָל, שְׁאוֹל מוֹרִיד / ומְחַטהֶ מֵמִית

 /الرب يميت ويحيي: אֶבְיוֹן ירִָים מֵאַשְׁפּתֹ /דָל מֵעָפָר מֵקִים /מְרוֹמֵם
يقيـ المسكيف مف   /يضع ويرفع  /يفقر ويغني /ييبط إلي الياوية ويصعد

 يرفع الفقير مف المزبمة"(. /التراب

وعف الوضع الحياتي أو السياؽ الاجتماعي لقصة مولد صموئيؿ وظيوره 
في حياة بني إسرائيؿ فإنو يدور في فمؾ تمؾ الفكرة الرئيسية التي تدور 
حوؿ شخصية صموئيؿ الذي يولد لكي يتـ تكريسو لخدمة الرب، ثـ يناؿ 
 بجدارة ثقة الرب وقبولا مف كؿ فئات بني إسرائيؿ، فيمسح المموؾ ويطيح
بيـ كيفما شاء.كؿ ىذه السمات التي تعكسيا ىذه القصة بالنسبة إلي 
شخصية صموئيؿ تعكس وضعا حياتيا معينا لعب فيو الأنبياء دورا كبيرا 
وميما في حياة بني إسرائيؿ.فصموئيؿ ىنا ىو ذلؾ النبي الذي سيكوف 
جديرا بثقة الرب، وستعرفو كؿ إسرائيؿ ،فيو مف سينصب ويطيح 

مف يمسح شاؤوؿ ممكا،ثـ يطيح بو ويمسح داود بدلا  بالمموؾ،فيو
منو.ويدؿ ذلؾ دلالة واضحة عمي أىمية الدور النبوي سواء عمي 
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المستوي الديني أو مستوي السمطة أو حتي مستوي التأليؼ والكتابة 
 لتاريخ بني إسرائيؿ.

أما الغرض مف ىذا الشكؿ الأدبي الذي عبرت عنو قصة الميلبد فإنو لا 
مي حدود ىذه القصة فحسب، بؿ يتوسع إلي نطاؽ أرحب يقتصر ع

وأوسع، حاملب معو مؤشرات نحو آفاؽ مستقبمية تجسدت فيما بعد.فعمي 
الرغـ مف التركيز عمي شخصية صموئيؿ في قصة الميلبد، الأمر الذي 
يدؿ لمحظة عمي أنو ىو تمؾ الشخصية التي تحمؿ لواء المستقبؿ، نجد 

سمفا :تكريسو لخدمة الرب،والتعميؽ الوارد في  العناصر التي أشرنا إلييا
 יקֵָם אַךְالذي يؤكد عمي أىمية كممة الرب وعيده)"05: 9صموئيؿ الأوؿ

: إنما الرب يقيـ كلبمو"( وأخيرا الإشارة إلي الممؾ דְבָרוֹ-אֶת, יהְוָה
 עָלָו, מְרִיבָו יחֵַתּו יהְוָה) " 92: 0المسموح إلييا في صموئيؿ الأوؿ

 קֶרֶן וְירֵָם, לְמַלְכּוֹ עזֹ-וְיתִֶּן; אָרֶץ-אַפְסֵי ידִָין, יהְוָה--ירְַעֵם מַיםִבַּשָּׁ 
مخاصموا الرب ينكسروف.مف السماء يرعد عمييـ.الرب يديف : מְשִׁיחוֹ

أقاصي الأرض ويعطي عزا لممكو ويرفع قرف مسيحو"(التي تؤكد عمي أف 
يقتصر فقط عمي المعني مف القصة كما وردت في شكميا الحالي لا 

نما يتجاوز ىذا المعني إلي معني أرحب وأوسع يشمؿ  حادثة الميلبد، وا 
 بني إسرائيؿ جميعا،وىو المعني الذي تتغني بو الأنشودة.

 أ(1: 4-12: 2ثانيا: التناقض بين صموئيل وأبناء عالي الكاىن)
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تتحدث ىذه الوحدة الأدبية عف نموذجيف متداخميف مع بعضيما البعض: 
يتحدث عف التناقض والاختلبؼ السموكي بيف صموئيؿ وأبناء  الأوؿ

(، والثاني يتحدث عف التناقض في 06-90: 0عالي )صموئيؿ الأوؿ 
 أ(9: 1-07: 0المصير بينيما )صموئيؿ الأوؿ 

 (06 -90: 0*التناقض في السموؾ)صموئيؿ الأوؿ 

-90: 0مف حيث النوع الأدبي فإف النص الوارد في )صموئيؿ الأوؿ 
(لا يمكف القوؿ إنو يمثؿ جنسا أدبيا في حد ذاتو، فيو لا يتجاوز 06

كونو سمسمة مف الملبحظات حوؿ أبناء عالي وصموئيؿ.يؤكد ذلؾ 
التصور عدـ وجود حبكة أو عقدة درامية في ىذا النص، وتقتصر الإثارة 
ىنا فقط عمي وضع التناقضات جنبا إلي جنب.فقصر المعمومات 

يجازىا يعضد مسألة  كوف النص ىنا عبارة عف مجموعة مف وا 
 الملبحظات لا ترقي إلي مستوي القصة أو الحكاية.

ومف حيث الوضع الحياتي أو السياؽ الاجتماعي ليذا النص فلب يمكف 
الخروج بصورة واضحة مف النص عف السياؽ الاجتماعي الذي خرجت 

( 05-00، 97-90فيو.إلا أف بعض الإشارات الواردة ىنا في الفقرات )
قد تكوف مأخوذة مف مصدر ما يظير اىتماما بأداء سموؾ طقسي ملبئـ 
في الأماكف المقدسة.حيث نجد ىنا ملبحظات تتعمؽ بالذبائح والتقدمات 

 (.99-98(وأخري تتعمؽ بالزي الكينوتي)97-95)الفقرات 
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وعف المعني أو الغرض مف ىذا النص فإف موقعو بيف قصة مولد 
ب والنصوص التي يتـ فييا الإعلبف عف صموئيؿ وتكريسو لخدمة الر 

التخمص مف عالي والدوائر المحيطة بو، يجعؿ مف ىذا النص بمثابة 
الجسر بينيما.بؿ ويمكف اعتبار ىذا النص تمييدا وتبريرا لمتخمص مف 

 عالي والدوائر المحيطة بو.

 أ(9: 1-07: 0*التناقض في المصير )صموئيؿ الأوؿ

حوؿ اتجاىيف :الأوؿ يتناوؿ خطاب يدور ىذا النص مف حيث مادتو 
( والثاني يتناوؿ 56-07: 0رجؿ الرب كما ورد في )صموئيؿ الأوؿ 

أ(.مف حيث 9: 1-5قصة استقباؿ صموئيؿ لنداء الرب)صموئيؿ الأوؿ 
النوع فإف خطاب رجؿ الرب يمثؿ ذلؾ النوع مف الخطاب النبوي الذي 

تياـ، ومستوي يحمؿ حكما إلييا عمي مستوييف واضحييف: مستوي الا
الإعلبف عف العقاب الإليي.فالاتياـ ىو ذلؾ العنصر الذي يوفر ذريعة 
لمعقاب.وجاء الاتياـ ىنا في صيغة الموـ والعتاب مف جانب الرب عمي 
لساف رجؿ الرب، ثـ يأتي العقاب باستعراض مآثر الرب ثـ تبياف تأثير 

الميمي لصموئيؿ السموؾ السيئ وتداعياتو عمي مستقبؿ العقاب.أما التجمي 
فقد جاء في شكؿ القصة التي تضمنت كؿ عناصر التشويؽ والإثارة، 
خصوصا مع التركيز عمي التوتر الشديد المصاحب لكيفية اكتشاؼ 

 صموئيؿ عديـ الخبرة لشخصية المتحدث إليو.
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إف حالة التوتر التي يمكف الوقوؼ عمييا مف خلبؿ سرد تفاصيؿ ىذه 
عرض بشكؿ تقابمي لمسمات والأفكار المادة،خصوصا تمؾ التي تت

المتناقضة بيف صموئيؿ وعالي وأبنائو،قد تعبر عف أصداء قديمة ليذه 
المادة في سياؽ اجتماعي معيف.فالخطاب الذي تحدث يو رجؿ 
الرب)شخصية مجيولة( قد يعبر عف اىتمامات الدوائر ذات الاىتمامات 

كاسا لروح المؤرخ النبوية.إلا اف ىناؾ مف يري في ىذه التفاصيؿ انع
 التثنوي.

أما عمي مستنوي المعني المقصود مف ىذا النص فإنو يمكف القوؿ إف 
التناقض ىنا عمي مستوي المصير،يعكس مقابمة بيف السقوط بعقاب إليي 
والرضا الإليي.سقوط أبناء عالي ورضا الرب عمي صموئيؿ،حاملب كممة 

ف مثؿ ىذه التغييرا ت عمي مستوي القيادة الرب إلي كؿ بني إسرائيؿ.وا 
الدينية ربما لا يتـ ذكرىا أو تناوليا إلا إذا كانت معني قومي ، وتحمؿ 
في طياتيا ذلؾ التساؤؿ:لقد عرفنا مصير أبناء عالي ومصير صموئيؿ، 

 988فماذا عف المصير المستقبمي لبني إسرائيؿ؟
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 א פרק א שמואל

 ושְׁמוֹ; אֶפְרָיםִ מֵהַר--צוֹפִים, הָרָמָתַיםִ-מִן אֶחָד אִישׁ וַיהְִי      
, וְלוֹ ב  .אֶפְרָתִי--צוף-בֶן תּחֹו-בֶּן, אֱלִיהוא-בֶּן ירְחָֹם-בֶּן אֶלְקָנהָ

, ילְָדִים לִפְננִּהָ וַיהְִי; פְּננִּהָ הַשֵּׁניִת וְשֵׁם, חַנּהָ אַחַת שֵׁם--נשִָׁים שְׁתֵּי
, ימִָימָה מִטמִָים מֵעִירוֹ הַהוא הָאִישׁ וְעָלָה ג  .ילְָדִים אֵין ולְחַנּהָ

 חָפְניִ, עֵלִי-בְניֵ שְׁניֵ וְשָׁם; בְּשִׁלֹה צְבָאוֹת לַיהוָה וְלִזבְּחַֹ  ֹת לְהִשְׁתַּחֲו
 לִפְננִּהָ וְנתַָן; אֶלְקָנהָ וַטזִבְַּח, הַטוֹם וַיהְִי ד  .לַיהוָה, כּהֲֹניִם, ופִנחְָס
 אַחַת מָנהָ יתִֵּן, ולְחַנּהָ ה  .מָנוֹת--ובְנוֹתֶיהָ  בָּניֶהָ -ולְכָל, אִשְׁתּוֹ
 צָרָתָה וְכִעֲסַתָּה ו  .רַחְמָה סָגרַ וַיהוָה, אָהֵב חַנּהָ-אֶת כִּי  9אַפָּיםִ

 יעֲַשֶׂה וְכֵן ז  .רַחְמָה בְּעַד, יהְוָה סָגַר-כִּי  9הַרְעִמָה בַּעֲבור, כַּעַס-גַם
 וְלֹא, וַתִּבְכֶּה; תַּכְעִסֶנּהָ, כֵּן--יהְוָה בְּבֵית עֲלֹתָה מִדֵי, בְשָׁנהָ שָׁנהָ

 לֹא וְלָמֶה תִבְכִּי לָמֶה חַנּהָ, אִישָׁה אֶלְקָנהָ לָה וַטאֹמֶר ח  .תאֹכַל
 ט  .בָּניִם מֵעֲשָׂרָה, לָךְ טוֹב אָנכִֹי הֲלוֹא  9לְבָבֵךְ ירֵַע, וְלָמֶה, תאֹכְלִי
-עַל ישֵֹׁב, הַכּהֵֹן וְעֵלִי; שָׁתהֹ וְאַחֲרֵי בְשִׁלֹה אָכְלָה אַחֲרֵי, חַנּהָ וַתָּקָם
-עַל וַתִּתְפַּלֵל; נפֶָשׁ מָרַת, וְהִיא י  .יהְוָה הֵיכַל, מְזוזתַ-עַל, הַכִּסֵא
 רָאהֹ-אִם צְבָאוֹת יהְוָה, וַתּאֹמַר נדֶֶר וַתִּדרֹ יא  .תִבְכֶּה ובָכהֹ, יהְוָה

, לַאֲמָתְךָ וְנתַָתָּה, אֲמָתֶךָ-אֶת תִשְׁכַּח-וְלֹא וזכְַרְתַּניִ אֲמָתֶךָ בָּעֳניִ תִרְאֶה
-עַל יעֲַלֶה-לֹא ומוֹרָה, חַטיָו ימְֵי-כָּל לַיהוָה ונתְַתִּיו--אֲנשִָׁים זרֶַע

-אֶת שׁמֵֹר, וְעֵלִי; יהְוָה לִפְניֵ לְהִתְפַּלֵל, הִרְבְּתָה כִּי וְהָיהָ יב  .ראֹשׁוֹ
 וְקוֹלָה, נּעָוֹת שְׂפָתֶיהָ  רַק--לִבָּה-עַל מְדַבֶּרֶת הִיא, וְחַנּהָ יג  .פִּיהָ 
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 מָתַי-עַד, עֵלִי אֵלֶיהָ  וַטאֹמֶר יד  .לְשִׁכּרָֹה, עֵלִי וַטחְַשְׁבֶהָ ; ישִָּׁמֵעַ  לֹא
 לֹא, וַתּאֹמֶר חַנּהָ וַתַּעַן טו  .מֵעָלָיךְִ, ייֵנךְֵ-אֶת הָסִירִי; תִּשְׁתַּכָּרִין

 ֹ -אֶת וָאֶשְׁפּךְֹ; שָׁתִיתִי לֹא וְשֵׁכָר וְייַןִ, אָנכִֹי רוחַ -קְשַׁת אִשָּׁה, ניִאֲד
-בַּת, לִפְניֵ, אֲמָתְךָ-אֶת, תִּתֵּן-אַל טז  .יהְוָה לִפְניֵ, נפְַשִׁי

 עֵלִי וַטעַַן יז  .הֵנּהָ-עַד דִבַּרְתִּי, וְכַעְסִי שִׂיחִי מֵרבֹ-כִּי  9בְּלִטעַָל
, שָׁאַלְתְּ  אֲשֶׁר, שֵׁלָתֵךְ-אֶת יתִֵּן, ישְִׂרָאֵל וֵאלֹהֵי; לְשָׁלוֹם לְכִי, וַטאֹמֶר
 לְדַרְכָּה הָאִשָּׁה וַתֵּלֶךְ; בְּעֵיניֶךָ חֵן שִׁפְחָתְךָ תִּמְצָא, וַתּאֹמֶר יח  .מֵעִמוֹ

 לִפְניֵ וַטשְִׁתַּחֲוו, בַבּקֶֹר וַטשְַׁכִּמו יט  .עוֹד לָה-הָיו-לֹא ופָניֶהָ , וַתּאֹכַל
 חַנּהָ-אֶת אֶלְקָנהָ וַטדֵַע; הָרָמָתָה, בֵּיתָם-אֶל וַטבָאֹו וַטשָֺׁבו, יהְוָה

; בֵּן וַתֵּלֶד חַנּהָ וַתַּהַר, הַטמִָים לִתְקֺפוֹת וַיהְִי כ  .יהְוָה וַטזִכְְּרֶהָ , אִשְׁתּוֹ
 הָאִישׁ וַטעַַל כא  .שְׁאִלְתִּיו מֵיהְוָה כִּי, שְׁמואֵל שְׁמוֹ-אֶת וַתִּקְרָא
 כב  .נדְִרוֹ-וְאֶת, הַטמִָים זבֶַח-אֶת לַיהוָה לִזבְּחַֹ , בֵּיתוֹ-וְכָל, אֶלְקָנהָ

 וַהֲבִאתִֹיו הַנּעַַר יגִָמֵל עַד, לְאִישָׁה אָמְרָה-כִּי  9עָלָתָה לֹא, וְחַנּהָ
 אֶלְקָנהָ לָה וַטאֹמֶר כג  .םעוֹלָ -עַד, שָׁם וְישַָׁב, יהְוָה פְּניֵ-אֶת וְנרְִאָה
, יהְוָה יקֵָם אַךְ--אתֹוֹ גָמְלֵךְ-עַד שְׁבִי, בְּעֵיניַךְִ הַחוֹב עֲשִׂי אִישָׁה

 כד  .אתֹוֹ גָמְלָה-עַד, בְּנהָ-אֶת וַתֵּינקֶ הָאִשָּׁה וַתֵּשֶׁב; דְבָרוֹ-אֶת
 וְנבֵֶל קֶמַח אַחַת וְאֵיפָה שְׁלֹשָׁה בְּפָרִים, גְמָלַתּו כַּאֲשֶׁר עִמָה וַתַּעֲלֵהו

; הַפָּר-אֶת, וַטשְִׁחֲטו כה  .נעַָר, וְהַנּעַַר; שִׁלוֹ, יהְוָה-בֵית וַתְּבִאֵהו, ייַןִ
; אֲדנֹיִ נפְַשְׁךָ חֵי, אֲדנֹיִ בִּי וַתּאֹמֶר כו  .עֵלִי-אֶל, הַנּעַַר-אֶת וַטבִָאו

 הַנּעַַר-אֶל כז  .יהְוָה-אֶל, לְהִתְפַּלֵל, בָּזהֶ עִמְכָה הַנּצִֶבֶת, הָאִשָּׁה אֲניִ
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 שָׁאַלְתִּי אֲשֶׁר, שְׁאֵלָתִי-אֶת לִי יהְוָה וַטתִֵּן; הִתְפַּלָלְתִּי, הַזהֶ
 הוא, הָיהָ אֲשֶׁר הַטמִָים-כָּל, לַיהוָה הִשְׁאִלְתִּהו, אָנכִֹי וְגםַ כח  .מֵעִמוֹ
  .לַיהוָה, שָׁם וַטשְִׁתַּחו; לַיהוָה שָׁאול

 

 

 

 


